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KARARNAMELER

Kararname No: 72916

Devlet memurlsn ile Bankalar ve devlet müesseseleri memurla- 
rırmın 3656 ve 3659 sayılı kanunlara göre yapılacak yabancı dil im- 
titihanları hakkındaki Maarif veki' ğinin 26-8-939, 30-1-1940 tarih ve 
2 -i - 1543, 2 -199 sayılı teklifleri ile merbutu talimatname projesi ve 
mfoaliye vekilliğinin 26-8-1939 tarih ve 4870 sayılı mütalâa - namesi 
icıcra vekilleri heyetinin 20-2-940 tarihli toplantısında tetkik edilerek, 
361656 ve 3659 sayılı kanunların üçüncü ve beşinci maddelerinin H. 
nrıkralarmda tesbit edileceği yazılı yabancı dillerin, Fransızca, 
Alulmanca, İngilizce ve İtalyanca olarak tesbiti ve yapılacak imtihan- 
larar hakkındaki ilişik talimatnamenin meriyete konulması kabul olun- 
mmuştur. 20/2/940

REİSİCUMHUR 
İSMET İNÖNÜ

1 Başvekil 
Dr. r. R. SAYDAM 

Harariciye Vekili 
Ş. s SARAÇOĞLU 

i İktisat V. 
h H. ÇAKIR

Mün.ünakalât Vekili 
A. k. ÇETİNKAYA

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR 

Maliye V.
F. AĞRALI 

Sıhhat ve İç. M. V. 
Dr. H. ALATAŞ 

Ticaret Vekili 
N. TOPÇUOĞLU

Milli M. V.
N. TINAZ 

Maarif V. 
YÜCEL

Gümrük ve İnh. V. 
R. KARADENİZ

Dahiliye V. 
FAYİK ÖZTRAK 

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESOY 

Ziraat V.
M. ERKMEN

3656 ve 3659 numaralı kanunlara göre yapılacak 
yabancı dil imtihanları hakkında 

talimatname

Madde : 1 -—A) Devlet memurları aylıklarının tevhit ve teadü- 
lüneine dair 30-Haziran-1939 tarih ve 3656 numaralı kanunun üçüncü
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386 Adliye Ceridesi

maddesinin H. Fıkrasına göre 15, 14, 13, 12, 11 ve 10 uncu derece­
lerden; Bankalar ve devlet müesseseler! memurları aylıklarının tev- 

. hit ve teadülü hakkındaki 3-Temmuz-1939 tarih ve 3659 numaralı 
kanunun beşinci maddesinin H. Fıkrasına göre de 14, 13, 12, 11, 10 
ve 9 uncu derecelerden daha yüksek bir dereceye alınmalarını ve­
ya esasen niaaşlı, yahutta daimî ücretli memur iken para mükâfatı 
almalarını temin etmek üzere bir yabancı dile;

B) 3656 numaralı kanuna göre 9 uncu ve 3659 numaralı kanuna 
göre de 8 inci dereceye alınacaklardan daha yüksek bir dereceye 
geçirilmelerini temin etmek üzere de iki yabancı dile;

Hakkiyle vakıf olduklarını isbat etmek isteğinde bulunanların 
imtihanları Ankara dil ve tarih — Coğrafya fakültesile İstanbul Üni­
versitesinde her yıl Mayıs ve İkinciteşrin aylarında yapılır. İmtihan 
günleri maarif vekilliğince tesbit edilerek gazetelerle ilân olunur.

Madde : 2 —Birinci maddede yazılı imtihana girecek maaşlı veya 
daimî ücretli memurlarla bu gibi memuriyetlere talip namzetler 
Fransızca, Almanca, İngilizce ve Italyancadan hangisi veya hangile­
rinden nerede ve hangi devrede imtihan olmak istediklerini bildirir 
bir dilekçe ile her yıl Nisan ve Birinciteşrin ayları içinde maarif 
vekilliğine müracaat ederler. Memur namzetlerinin bu dilekçeye 
hüviyetlerini, kaçıncı maaş veya daimî ücret derecesine namzet ol­
duklarını gösterir fotoğraflı ve intisap edecekleri idareden tasdikli 
birer vesikayı;

Esasen maaşlı veya daimî ücretli memur olanların ise mensup 
oldukları idarenin sicil müdürlüğünden hüviyetlerile derecelerini, ya­
bancı dili yeniden mi yoksa eskisine ilâveten mi öğrendiklerini, eski­
den bir dil imtihanı geçirerek her hangi bir hak kazanıp kazanma­
dıklarını göstermek üzere alacakları birer vesikayı,

Eklemeleri lâzımdır. Dilekçelere ayrıca dört buçuk altı boyunda 
dörder fotoğraf da iliştirilir.

Madde ; 3 — Yabancı dil imtihanları birinci maddede yazılı mü- 
esseselerde, Istanbulda Üniversite rektörünün, Ankarada Dil ve ta­
rih — coğrafya fakültesi dekanının nezaret ve mürakabesi altında 
dillere göre kurulacak komisyonlar tarafından yapılır. Bu komisyon­
ların âzası maarif vekilliğinin inhası üserine icra vekilleri heyetince 
tayin olunur.

Madde : 4 ~ Bu talimatnameye göre yabancı dil imtihanına gi­
receklerden imtihan olacaklar yabancı dilde yazılmış en az 250 ke- 

i[melik umumî mevzuda bir parçayı yabancı dile luğata müracaat



Kararnameler 387

•etmeden doğru olarak tercüme edenlerle komisyonca verilecek bir 
mevzuu not almaksızın onbeş dakika düşündükten sonra yabancı dil- 
«de ağızdan doğru antala bilenler muvaffak olmuş sayılırlar.

•Kanun
No.

Başlığı Düitur
tertip Cilt

Resmî
Gazete

Sahife No.

3656

3659

.2/12176

Devlet memurları aylıklarının tevhit 
ve teaddülüne dair kanun.
Bankalar ve devlet müesseseleri me­
murları aylıklarının tevhit ve teadü­
lü hakkında kanun.
3656 ve 3659 numaralı kanunların 3 üncü 
ve beşinci maddelerinin (H) fıkrala­
rına göre halen müstahdem bulunan 
veya yeniden vazifeye alınacak me­
murlardan yabancı dil bilenlerin im­
tihanlarını yapmak üzere tavzif edi­
len profesör ve doçentlerin isimlerini 
gösterir listenin tasdiki hakkında ka­
rarname:;

20 1397 4253

20 1539 4255

4348

■^3



388 Adliye Ceridesi

Kararname No: 12962

Zelzele falâketi dolayısile harap olan ve iktisaden muzlar vazİK 
yelle kalan mınlakalar sakinlerinin borçlarına ail icraî lakibülm 
muayyen bir müddetle durdurulması hususunu telkik elmek üzero 
leşkil edilen komisyonun 26-2-1940 larihli raporu ile bu hususta 
adliye vekilliğinden yazılan 26-2-1940 larih ve 95-1694 sayılı lezkere 
İcra vekilleri heyelince 6 mari 1940 larihinde telkik olunarak ; icra v& 
iflâs kanunun 330 uncu maddesinin verdiği salâhiyete istinaden ilişik 
esasların, pu kararnamenin meriyetinden sonra yapılacak borçlara 
şamil olmamak kaydiyle, tatbiki kabul olunmuştur. 6-3-1943

REİSİ CUMHUÎ' 
İSMET İNÖNtr

DaKiliye Vekil 
FAİK ÖZTRAE 

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESOT 

Gümrük ve İnhisarlar V.. 
R. KARADENİZ 

Ticaret Vekili 
N, TOPÇUOĞLÜ

Başvekil
Dr. REFİK SAYDAM 

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU 

İktisat Vekili 
H. ÇAKIR 

Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

Adliye V. Millî Müdafaa V.
FETHİ OKYAR N. TINAZ 

Maliye Vekili Maarif Vekili 
F. AĞRAU YÜCEL

Sıhhat ve İçtimaî M. V.
Dr. H. ALAATAŞ 

Münakalât vekili 
A. ÇETÎNKAYA

1 — 27 Kânunu evvel 1939 ve müteakip tarihlerde zelzele felâke­
tine uğrayan Erzincan, Tokat, Erbaa, Niksar, Zile, Reşadiye, Hdik, 
Suşehri,' Zara, Koyulhisar, Amasya, Ordu, Fatsa, Mesudiye, Ürye,^ 
Giresun, Gürele, Alucra, Şebinkarahisar, Çarşanba, Gümüşhane, fay- 
burt, Kelkit, Şiran, Pülümer, Refahiye ve Kemahta Zelzele tariıle- 
rinde mukim bulunan kimseler aleyhinde ilâmlı veya ilâmsız olacak 
para borcundan veya icraen paraya inkilâp eden diğer borçlarlan 
dolayı her hangi mahalde vukubulan icra takipleri altı ay müdditle 
durdurulmuştur.

Bu hükümden:
a) Birinci fıkra şümulüne dahil olupta halen memur ve müsah-* 

dem bulunanlar :
b) Bu felâketten dolayı hiç bir zarara uğramayan veya zanra

y >



' Kararnameler 389

TnaTuz İcalıpta geçineceğinden fazla geliri veya kazancı olan kimseler 
îstrfade edemezler. 7 ^

2 — İhtiyatî tedbir vo hacizlerle müstacel satışların icarası dur­
durulmaz.

Kanun
No:

2004

Başlığı
Düstur 
Terib Cilt

Resmî 
Gazete 

Sahife No.

İcra ve İflâs kanunu 532 2128

Kararname No: 11877

3780 numaralı millî korunma kanununun 1 inci maddesinde derpiş 
edilen hallere nazaran Avrupadaki harp hali, memleketimizin İkti­
sadî bünyesinde tesirler yapmağa başladığından sözü geçen kanunda 
•derpiş edilen fevkalâde salâhiyetlerin ihtiyaç nisbetinde tatbikine 
geçilmesine icra vekilleri heyetinin 19-2-1940 tarihli içtimaında ka­
rar verilmiştir.

Başvekil
(Dr. REFİK SAYDAM

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU
İktisat Vekili 

H. ÇAKIR
Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

19-2-1940

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Maliye V.
F. AĞRALI

Sıhhat ve İç. M. V. 
Dr. H. ALATAŞ
Münakalât Vekili 
A. ÇETİNKAYA

Millî M. Vekili 
N. TINAZ

Maarif Vekili 
YÜCEL

REİSİCUMHUR 
İSMET İNÖNÜ
Dahiliye Vekili 

FAİK ÖZTIRAK ’
Nafıa Vekili 

A. F. CEBESOY
Gümrük ve İnhisarlar V. 

R. KARADENİZ
Ticaret Vekili 

N. TOPÇUOĞLU

Kanun
No.
3780

'Başlığı
Düstur
Tertip Cilt

Millî korunma K.

Resmî
Gazete

No.
4417

I’



390 Adliye Ceridesi

Kararname No: 12879

12-9-1940 tarihînde tatbikine başlanılan 3780 numaralı millî ko­
runma kanununun 4 üncü maddesine tevfikan teşkili icap eden Ko­
ordinasyon heyetinin millî Müdafaa, Maliye^ İktisat, Ziraat, Münaka­
lât, ve Ticaret vekillerinden terekküp etmesi; icra vekilleri heyetinim

20-2-1940
REİSİCUMHUR. 
İSMET İNÖNÜ 
Dahiliye Vekiliı 

FAİK ÖZTIRAK

Nafıa Vekili'
A. F. CEBESOY

20-2-1940 tarihli içtimaından karargir olmuştur.

Başvekil
Dr. REFİK SAYDAM

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

İktisat Vekili 
H. ÇAKIR

Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

Adliye Vekili 
FETHİ OK YAR

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Sıhhat ve İç. M. V. 
Dr. H ALATAŞ

Münakalât Vekili 
A. ÇETİNKAYA

Millî Müdafaa V. 
N. TINAZ

Maarif Vekili 
YÜCEL

Gümrük ve İnhisarlar V.. 
R. KARADENİZ

Ticaret Vekili 
N.TOPÇUHĞLU

Kanun
No. Başlığı

Düstur
Tertip Cilt

Resmî 
Gazete 

Sahife No.

3780 Millî korunma kanunu
2-12877 3780 No. Millî K. kanununun

bil ihzar vaziyeti dolayısile 
ihtiyaç nisbetinde tatbikine 
geçilmesi H. kanun

433 4417

4430ı
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Kararname No:
2

72899

Ereğli kömür havzasındaki istihsalâtm artırılması için ücretli iş 
mükellefiyeti tesisi, Ereğli kömür havzasında bir satış birliği ihdası 
Ereğli kömür havzasında istihsalin tanzimi, kok stokları tesisi ve 
bunların sureti tevzii ve icabeden mütedavil sermayenin verilmesi 
hakkında kordinasyon heyeti reisliğinin 23,24/2/1940 tarihli teskere­
lerde teklif olunan 2, 3, 4 ve 5 sayılı kararlar; icra vekilleri heyeti­
nin 26-2*1940 tarihli içtimaından okunarak ilişik şekilde tadilen me­
riyete konulmaları tasvip ve kabul olunmuştur. 26/2/1940 

Resmî gazete No : 4444
REİSİCUMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil 
Dr. R. SAYDAM

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

İktisad Vekili 
H. ÇAKIR

Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Millî Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

Maarif Vekili 
YÜCEL

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTIRAK

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESOY

Sıhhat ve İçtimaî Muavenet Vekili 
Dr. H. ALATAŞ

Münakalât Vekili 
A. ÇETİNKAYA

Gümrük ve İnhisarlar Vekili 
R. KARADENİZ

Ticaret Vekili 
N. TOPÇUOĞLU

Karar sayısı : 2

3780 numaralı kanun mucibince Ereğli kömür havzasında 
tatbik edilecek ücretli iş mükellefiyeti hakkında karar

BİRİNCİ KISIM

Umumî Hükümler

Madde ; 1 — Kömür istihsalini memleketin ihtiyaçlarını temine 
kâfi bir derecede bulundurmak gayesile ereğli kömür havzası için 
3780 numaralı kanunun 9 uncu maddesine müsteniden ücretli iş 
mükellefiyeti tesis edilmiştir.

Madde: 2 — Birinci maddede yazılı iş mükellefiyeti, Zonguldak 
Vilâyeti ahalisinden kömür işlerinde az çok çalışmış olan veya bu 
işlerde çalışmayı adet edinmiş ailelere mensup olup çalışma yaşına

J-~\ 3



392 Adliye Ceridesi

gelmiş bulunan veya hiç bir işle meşgul olmayanlarla diğer vilâyet­
ler hakkında maden işlerinde mesai ve bilgilerinden istifade edile­
bilecek ihtisas erbabı, sanatkâr ve işçi bilumum vatandaşlara tatbik 
olunur.

Kömür işleri tabirine havza dahilinde kömür istihsali, nakil ve 
tahmiline âmil olan bilumum hizmetlerle kök ve biriket imali, ma­
den direklerinin kesilmesi ve nakli gibi işler de dahildir.

Madde : 3 — Kendilerine iş mükellefiyeti tahmil edilenler sai- 
lerine mukabil ücretlerini alırlar. Bu ücretler iktisat Vekâletince 
emsaline göre tesbit edilen normal ücretlerdir. Bunların İçtimaî yar­
dım sahasındaki hak ve mükellefiyetleri de cari usullere tâbidir.

Ücrete istihkak bilfiil çalışma ile meşruttur.
Kanunî tatillerden istifade edenlerle münavebe suretile çalışma 

usulüne tâbi olanlardan istirahat halinde bulunanlara çalışmadıkları 
müddetler için ücret verilmez. 3008 numaralı iş kanununun 46 inci 
maddesi mucibince cumhuriyet bayramına tesadüf eden günlerde 
çalışma nöbetinde bulunanlara mezkûr kanunun hükümleri dairesin­
de ücretleri verilir.

Madde : 4 — Kendilerine iş mükellefiyeti tahmil edilenlerle bu 
mükellefiyetin tatbikine memur edilecek olanlardan yedek subay ve 
erlerin listesi iktisat vekâletince hazırlanarak millî müdafaa vekâle­
tine gönderilir. Bunlardan yedek subay olanlar 1076 numaralı kanu­
nun 25 inci maddesinin 24 üncü bendine göre ve iktisat ve Millî 
müdafaa vekâletlerince müştereken tetkik ve koordinasyon heyetin­
ce tasdik olunmak suretile, erler de 1111 numaralı kanunun 64 ün­
cü maddesi mucibince tecil edilirler.

Madde : 5 — Maden müesseseler! tarafından işçi celbi için her 
ne şekil ve nam altında olursa olsun propaganda yapılması yasakdır.

Madde; 6 — Büyük işletmeler tarafından işçi celbi için 1938 ve 1939 
yıllarında sarfedilen paraların işçi başına isabet eden vasatî mikdarı 
esas tutularak bu suretle bulunacak mikdarın her işletmenin 1938 
ve 1939 senelerindeki vasatî işçi mikdarları ile hasılı zarpları bali­
ği bütün müesseselere Zonguldak mıntakası İktisat Müdürlüğü em­
rine amele birliği veznesine yatırılır.

Madde: 7 — Kendilerine iş mükellefiyeti tahmil edilenler dai­
mî ve münavebeli çahştıklarına göre iki sınıfa ayrılır. Daimî suret­
te iş başında bulunmak üzere celp edilenler birinci smıfa, diğerleri 
ikinci sınıfa dahil sayılır.

i
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İKİNCi KISIM
Celp usulleri; çalışma şartları ve mazeretler.

Madde: 8 — Birinci sınıfa dahil olanlardan aylıkla çalıştırılan­
lara İktisat vekâletince, diğerlerine Zonguldak mıntakası İktisat Mü- 
lüğünce şahsen tebligat yapılır. Tepliğat ikinci sınıfa dahil olanlara 
köy esası üzerinden tanzim edilen listelere göre kaymakamlar, na­
hiyelerde nahiye müdürleri köylerde muhtarlar ve ihtiyar heyetleri 
tarafından bu listelerin umumunun görebileceği bir yere taliki ve 
mutat usullerle ilânı suretile yapılır.

Tebligatın icrasına memur makamlara listelerin üç nüshası gön­
derilir. Bunların birinci nüshası talik edilir. İkinci nüshası tebliğe 
memur olanlar nezdinde hıfzolunur. Üçüncü nüshası tebliğ yapıldı­
ğına dair listenin zirindeki meşruhat imza edildikten sonra derhal 
Zonguldak mıntakası İktisat Müdürlüğüne gönderilir.

Halen Havzada çalışmakda olanlara iş mükellefiyeti, bulunduk­
ları müesseselerde herkesin görebileceği bir yere asılacak ilânlarla 
tebliğ olunur.

Madde : 9 — Celp listelerinde mükelleflerin adı, babasının adı, 
soyadı doğum tarihi, bulunduğu vilâyet, kaza nahiye ve köyü hangi 
tarihlerde ve hangi iş yerinde nekadar müddet için iş başında hazır 
bulunacağı gösterilir.

Madde: 10 — Kendilerine iş mükellefiyeti tahmil edilenlerin sıhhî 
vaziyetleri Ereğli kömür havzası sağlık teşkilâtı tarafından tesbit 
olunur.

Bunlardan gerek işe elverişli bulunanların ve gerek sıhhatları 
çalışmağa müsait olmadığı için köylerine iade edilenlerin yol mas­
rafları mürettep oldukları müesseselerce ödenir.

Madde: 11 — Listeler umumiyetle iki ay çalışma ve bir ay isti­
rahat esası üzerinden tertip olunur. Çalışanların itiyatları ve köy­
lerindeki istihsal vaziyetleri göz önünde tutularak lüzum ve ihtiyaca 
göre bu müddetleri çoğaltmak veya azaltmak suretile değişdirmeye 
iktisat vekâleti salâhiyetlidir.

Madde: 12 — Usulü dairesinde iş başına celbedilenler davete 
icabet ve mükellefiyeti ifa etmek mecburiyetindedirler.

İkinci dereceye (dahil) kadar kan ve sıhriyet hısımlarından biri-

/ A



394 Adliye Ceridesi

nin ölümü şahsî hastalık yangın,sel,tipi,fırtına gibi mücbir haller 
mazeret sayılır.

Madde: 13 — Ölümle, yangın sel tipi, fırtına gibi mücbir sebepler 
Dahiliye vekâleti teşkilâtı tarafından tevsik olunur.

Şahsî hastalık mükellefiyeti tebliğe memur olanlar tarafından 
kaymakamlara ihbar edilir.

Zonguldak vilâyeti dahilinde Mıntaka İktisat müdürlüğünün hu­
susî teşkilâtı bulunan yerlerde kaymakamlar bu ihbarı mezkûr teş­
kilâta bildirirler.

Diğer bilcümle yerlerde hükümetin sıhhat teşkilâtı tarafından 
tevsik olunur.

Madde: 14 — Yukarıki maddede yazılı sebepler ve mazeretler 
dolayısile vaktinde iş başına gelmiyenler bu sebeplerin zevalini 
müteakip derhal işbaşına gelmiye ve bu sebeplerle noksan kalan iş 
müddetini ikmale mecburdurlar.

ÜÇÜNCÜ KISIM
Yeni teşkilât Ve Dahiliye VeKâleti teşkilâtına 

terettüp eden vazifeler

Madde: 15 — İktisat vekâleti iş mükellefiyetini takip için Zon­
guldak vilâyeti dahilinde icap eden teşkilâtı yapar.

Bu teşkilâtın vazife ve salâhiyetleri iktisat Vekâletince bir telU 
matname ile tesbit olunur.

Bu teşkilâtın masrafları 6 inci madde mucibince tahsil edibn 
mebaliğden ödenir.

Madde: 16 — Kendilerine iş mükellefiyeti tahmil edilenleıin 
listeleri o mahallin en büyük mülkiye âmirine tevdi olunur. Bu Is- 
teleri alan en büyük mülkiye âmiri sekizinci maddedeki usûl daire­
sinde tebliğatı ifa ettikten sonra mükelleflerin listelerde yazılı tarh- 
lerde ve gösterilen iş yerlerinde hazır bulunmalarını temin ed'îr. 
Bu mükellefiyet mazeretsiz ifadan imtina edenler hakkında 3780 
numaralı kanunun 54 üncü maddesi mucibince takibat yapılır.

Madde: 17 — İktisat vekâleti bu karar hükümlerinin tatbikinde 
kendi teşkilâtı vasıtasile ifa edemeyeceği bazı işler için Dahiliye, 
Sıhhat ve içtimai muavenet vekâletleri ve icabında diğer vekâletlerin 
taşra teşkilâtı memurlarından da istifade edebilir.



Kararnameler 395

DÖRDÜNCÜ KISIM

Müteferrik hükümler

Madde: 18 — Bu karar meriyet mevkiine girdiği tarihden itiba­
ren en geç bir ay içinde Zonguldak mıntakası İktisat Müdürlüğü 
işletmelerin halen mer’i dahili talimatnamelerini esas ve şekil bakım­
larından birleştirecek ve İktisat vekâletinin tasdikine arz edecektir.

Madde: 19 — İş mükellefiyetine tâbi olmak üzere Zonguldak 
vilâyeti dahilinden davet edilen kimselerin köylerindeki ziraî istih­
sal işlari Ziraat vekâletince tanzim olunur.

Altıncı Madde mucibince toplanan mebaliğden imkan dairesinde 
bu işlere yardım edilebilir.

Madde: 20 — Bu karar neşri tarihinden muteberdir.

Karar • sayısı: 3

Ereğli havzası kömürleri satış birliği 
teşkili hakkında karar

Madde : 1 — Ereğli havzasındaki kömür müstahsilleri, bu kara­
rın neşri tarihinden itibaren bir ay içinde satış birliği teşkil edip 
istatüsünü İktisat vekâletine tasdik ettirmeğe mecburdurlar.

Madde : 2 — İstihsal edilen kömürler dahilî ve haricî piyasala­
ra satış birliği marifetile satılır.

Madde : 3 — Bu kararın neşri tarihinden satış birliğinin faaliyete 
başlayacağı tarihe kadar müstahsillerin bütün satışları ereğli kö­
mürleri işletme idaresi tarafından idare edilir.

Madde : 4 — Satış birliği hamule kömürlerini Havzada vasıta 
üzerinde teslim şartile satar.

Madde : 5 — Dahilî ve haricî piyasalara hâmule ve ihrakiye 
olarak verilecek kömürler satış birliğince tanzim ve iktisat vekâle­
tince tasdik olunacak plâna göre satılır.

Madde : 6 — Ereğli kömür havzasından istihsal edilen kömürler 
yıkanmış olarak satılır. Ancak tabiî teşekkül icabı olarak veya yı­
kama güçlüğü gibi teknik sebeplerden dolayı kömürün tuvenan 
olarak satılmasına İktisat vekâleti müsaade edebilir.

7
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Madde : 7 — Yıkanmış veya tuvenan olarak satılan kömürlerin 
kül ve rutubet hadleri İktisat vekâletince tayin olunur.

Madde î 8 — Dahilî piyasaya satılacak kömürlerin (hamüle ve 
ihrakiye) fiyatları koordinasyon heyetince ve haricî piyasaya satıla­
cak kömürlerin (hamüle ve ihrakiye) fiat esasları İktisat vekâletince 
tayin ve satış birliğine tepliğ olunur.

Ecnebi sularına sefer yapan Türk vaporlannın sarfedecekleri 
kömürlerin bedeli dış piyasaya sevk edilmiş ihrakiye bedeli gibi he­
sap edilir.

Madde: 9 — Dahilî fiyatlar üzerinden resmî nisbisi tahsil edil­
miş kömürlerden hamule ve ihrakiye olarak dış piyasaya sevk edi­
lenlerin fiat farkları satış birliğince alâkadarlardan tahsil edilir. Ve 
bu farkların resmî nisbisi takvim senesi sonundan itibaren bir ay 
içinde maliye veznesine yatırılır.

Madde : 10 ■— Satış birliğini teşkil eden müstahsiller, birliğin 
masraflarına umumî imraratları nisbetinde iştirak ederler.

Madde: 11 — Bu kararın neşrinden evvel müstahsiller tarafın­
dan akdedilmiş satış mukavelelerinin hükümleri mahfuz olup bu 
hükümler satış birliğinin teşkili devresinde Ereğli kömürleri işletme 
idaresi, satış birliğinin teşkilinden sonra bu birlik tarafından tatbik 
olunur.

Birinci fıkrada gösterildiği şekilde akdedilmiş mukavelelerin ev­
rakı subutiyelerinin asılları, bu asıllar defterlerde kayıt şeklinde 
olduğu takdirde Noterden mıısaddak suretleri bu kararın neşrinden 
itibaren üç gün içinde İktisat vekâletine gönderilmek üzere Zongul­
dak veya İstanbul mmtaka İktisat müdürlüklerine makbuz mukabi­
linde tevdi olunur. Evrakı subutiyeleri bu müddet içinde tevdi olun­
mayan akitler mucibince taahhüt edilen kömürleri müşterilere kar­
şı müstahsil akitlerin mes’uliyeti mahfuz kalmak şartile Ereğli kö­
mürleri işletme idaresi veya satış birliği vermekden imtina edebilir.

Madde : 12 — Bu kararın neşri tarihinden evvel imrar edilmiş 
kömürler ile hamule veya ihrakiye olarak kömür almakta olan va­
sıtaların ikmal hamule etmesi için verilmesi muktezi kömürler hak­
kında bu karar hükümleri tatbik olunmaz.

Madde : 13 — Bu karar neşri tarihinden mer’idir.

/.is
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Karar sayısı :4 ,

Ereğli kömür havzasında istihsalin 
tanzimine dair karar

Madde: 1 — İktisat vekâleti ereğli kömür havzasında imtiyaz: 
veya imal ruhsat teskeresi sahiplerinin istihsal programlarını tayin 
eder ve bunların ellerindeki işletme pilân ve projelerini istihsali 
tesri bakımından tekrar tetkik ve tatbikatını yakından takip ettirir 
ve her işletmenin malzeme alât ve edevat ve ambar eşyası mevcut­
larını kontrol altına aldırır.

Madde: 2 — İktisat vekâleti müstahsiller elinde bulunan ve bu­
lunacak olan işletme malzeme ve ambar eşyalarını istihsalin intizam­
la devamını temin maksadile ihtiyaçlara göre tahsis ve tevzi ve mev­
cut tamir atölyelerinin çalışmalarını havzanın umumî ihtiyaçlarını, 
karşılayacak şekilde tanzim ettirir. Tevzi edilecek malzeme yeni ise 
defter kayıtları kullanılmış ise mahallî iktisat müdürlüğünce takdir 
ettirilecek kıymet üzerinde muameleye tâbi tutulur.

Madde : 3 — Muhtelif imtiyaz veya imal ruhsat teskeresi sahip­
lerinin hududları içinde acil olarak işletmeye alınmalarında faide- 
görülen kısımları alâkalı amirlere veya diğer hudutlar içinde müte- 
dahil iseler en müsait işletebilecek âmillere işlettirmeye iktisat Ve^ 
kâleti salâhiyettardır.

Madde: 4 — işbu karar hükümlerini yerine getirmek maksadile: 
kendilerinden istenilen işleri derhal yapmağa ve lâzım gelen malûr 
matı vermeğe kömür müstahsilleri mecburdurlar.

Karar sayısı: 5

Kok mustahselâtının tayin olunacak mıniakalara sevkedilerekı 
istoklar kurulması ve tevzii işlerinin Etibanka 

tevdii hakkında karar

Madde: 1 — Hususî kok müesseseler! de dahil olduğu halde bü­
tün kok istihsalat müesseselerinin kok müstahselâtını icabeden mınta- 
kalara sevkederek istoklar tesis ve oralarda bunları tevzi etmek işr^ 
leri Etibanka tevdi olunmuştur.



398 Adliye Ceridesi

Madde : 2 — Birinci maddede yazılı istoklann perakendecilere
veya tali toptancılara tarzı teslim ve tevzii işi Etibank ile mez­

kûr şehirler belediyeleri arasında tanzim olunur.
Madde: 3 — Sömikok fabrikasile şehir gazhaneleri 1940 devresi 

içinde 1939 istihsâl mikdarını elde edecek şekilde istihsalde buluna­
caklardır.

Madde ; 4 — Kok müstahsilleri tesbit olunacak resmî satış fiyat­
ları üzerinden ve ancak etibankça gösterilecek mahallere veya alı­
cılara satış yapmakla ve bunun haricinde hiç bir satışta bulunma­
makla mükelleftirler.

Madde : 5 — Gerek Sömikok ve gerek karabük koklarını ve gerek 
mahallî gazhane koklarını istihlâk sahalarında icabı halinde tek fi­
yat üzerinden satışa çıkarmak ve bunun için de muhtelif cins kok­
ları tayin olunacak nisbetlerde tevzi etmek usulü tatbik olunabilir.

Madde : 6 — Kok kömürü tevziatında, resmî dairelerle, malî, İk­
tisadî, İçtimaî, sınaî ve sıhhî müesseselerin veya hayır teşekkülleri­
nin talepleri tercihan karşılanır. Bu müesseselerde tasarrufu temin 
edecek tedbirler alınması ve ez cümle teshin vasıtalarının harareti 
20 dereceyi geçmiyecek surette ayarlanması ve bunlar da kok kö- 
mirile beraber ve daire tesisatının teknik imkânı dahilinde bir mik- 
dar da taş kömürünün yakılması imkânı temin olunur.

Madde : 7 — Kok kömürünün tek elden ve tek fiyatle satışından 
ve halitalar vücuda getirilmesinden hasıl olacak farklar millî mah­
rukat mevzuunda koordinasyon heyetinin kararile yapılacak sarfiyat 
için bir ihtiyat hesabında toplanır.

Madde : 8 — Millî korunma kanunile tesbit olunan tahsisattan 
yukarıki maddelerde yazılı işlerin tedviri için 250 bin liralık bir mü- 
tedavil sermaye ifraz ve Etibank emrine tahsis olunur.

Kanun
No.

Başlığı Düstur
Tertip Cilt Sahife

Retmî
Gazete

Nc:

1076 İhtiyat sabitleri ve ihtiyat askerî 
memurlar kanunu. 3 8 1515 528

1111 Askerlik mükellefiyeti kanunu 3 8 1696 • 631,535

3008 İş kanunu 3 17 1146 3130

3780 Millî korunma kanunu 3 21 433 4417

hJO
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Kararname No: 12898

3780 numaralı kanunun tatbikine mUtaallik işleri görmek üzere teş­
kili icap eden büronun, ilişik kadroya göre teşkili; kordinasyon he­
yetinin 24-2-940 tarihli teskeresile yapılen teklifi üzerine icra vekil­
leri heyetinin 24-2-940 tarihli içtimaında tasvip ve kabul olunmuştur.

Resmî gazete No : 4445 24/2/1940
REİSİCUMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil
Dr. R. SAYDAM

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Millî Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTRAK

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU
Sıhhat ve İçtimaî M. Vekili 

Dr. H. ALATAŞ

Maarif Vekili Nafia Vekili İktisat Vekili 
YÜCEL A. F. CEBESOY H. ÇAKIR

Gümrük ve İnhisarlar Vekili Ziraat Vekili
R. KARADENİZ M. ERKMEN

Münakalât Vekili 
A. ÇETİNKAYA

Ticaret Vekili 
T. TOPÇUOĞLU

Kararname No: 12957

Şeker fiyatının yükseltilmesi ve pancar fiyatına zam yapılması 
hakkında İktisat Vekâletinin gösterdiği lüzum üzerine koordinasyon 
heyetince hazırlanarak 4-3-1940 tarihli teskeresile teklif olunan ilişik 
6 sayılı kararın meriyete konulmasına, icra vekilleri heyetince 4-3-1940 
tarihinde görüşülerek karar verilmiştir. 4/3/1940

Resmî gazete No : 4450
REİSİCUMHUR 
İSMET İNÖNÜ

BAŞVEKİL Adliye Vekili Millî müdafaa Vekili 
Dr. R. SAYDAM FETHİ OKYAR N. TINAZ

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTRAK

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU
İktisat Vekili Sıhhat ve İç. M. V. 

H. ÇAKIR Dr. A. ALATAŞ
Münakalât Vekili Ticaret Vekili 
A. ÇETİNKAYA H. TOPÇUOĞLU

Maarif Vekili Nafia Vekili
YÜCEL A. F. CEBESOY

Gümrük ve İnhisarlar V. Ziraat Vekili 
R. KARADENİZ M. ERKMEN



400 Adliye Ceridesi

Karar sayısı: 6

1 — Martın dördüncü pazartesi gününden itibaren şeker fiyatııa 
kiloda 10 kuruş zammolunmuştur.

2 — Toptancı şeker tüccarları bu yeni fiyattan satışa başladıc^ 
lan anda eski fiyattan ellerinde bulunan stokları en çok yirmi dö*t 
saat zarfında bir beyanname ile şeker satın aldıkları fabrikalara \e- 
ya teşkilâtına bildirecekler ve kendilerine ait olmayan bu fiyat fff- 
kının hesabını mezkûr teşkilâtla göreceklerdir.

3 — Yeni şeker kampanyasında esas pancar fiyatı kiloda eli 
paraya kadar yükseltilebilecektir.

4 — Bu kararın icrasına iktisat Vekili memurdur.

Kararname No: 13018

Münakalât vekilliğinin gösterdiği lüzum üzerine Devlet demiryd- 
ları ve limanları idaresindeki iş yerlerinde fazla mesaî yapılmaa- 
na dair koordinasyon heyetinin 1-3-1940 tarihli teskeresile teklif olı- 
nan ilişik 7 numaralı kararın meriyete konulması; icra vekilleri he­
yetince 5-3-1940 tarihinde kabul olunmuştur. 5-3-1940 
^ Resmî Gazete No: 4457

REİSİCUMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil 
Dr. R SAYDAM

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

İktisat Vekili 
H. ÇAKIR

Ziraat Vekili 
M. ERKMFN

Karar sayısı: 7

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Millî Müdafaa V. 
N. TINAZ

Maarif Vekili* 
YÜCEL

Dahiliye V. 
FAİK ÖZTIRAI

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESO’'

Sıhhat ve İç. M. V. 
Dr. H. ALATAŞ

Münakalât Vekili 
A. ÇETİNKAYA

Gümrük ve İnhisarlar V. 
R. KARADENİZ

Ticaret Vekili 
N. TORÇUOĞLU

Devlet demiryolları ve limanları idaresindeki iş yerlerinde milî 
korunma kanununun 19 uncu maddesi hükümleri dairesinde faia 
mesaî yapılmasına müsaade verilmiştir.
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Kararname No:
2

130Î9

Ticaret vekilliğinin gösterdiği lüzum üzerine ithalât tacirlerile 
toptancı ve yarı toptancı tacirler ve sanayi erbabı arasında birlikler 
teşkili için İktisat ve Ticaret vekilliklerine salâhiyet verilmesine dair 
koordinasyon heyetinin 1-3-1940 tarihli teskeresile teklif olunan ili­
şik 8 numaralı kararın meriyete konulması; icra vekilleri heyetince 
5-3-1940 tarihinde kabul edilmiştir. 5-3-1940

REÎSİCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil
Dr. R. SAYDAM

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

İktisat vekili 
H. ÇAKIR

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Millî Müdafaa V. 
N. TINAZ

Dahiliye V. 
FAYIK ÖZTIRAK

Sıhhat ve İç. M, V. 
Dr, H, AL AT AŞ

Münakalât Vekili 
ALİ ÇETİNKAYA

Maarif Vekili Nafıa Vekili
YÜCEL A. F. CEBESOY

Gümrük ve İnhisarlar V. Ziraat V. 
R. KARADENİZ M. ERKMEN

Ticaret Vekili 
N. TOPÇUOĞLU

Karar sayısı: 8

İthalât tacirlerile toptancı ve yarı toptancı tacirler ve sanayi erba­
bı arasında 3018 numaralı kanunun 7 inci maddesi hükmünce birlik­
ler teşkili için, Millî korunma kanununun 34 üncü maddesi mucibin­
ce ticaret ve iktisat vekillerine salâhiyet verilmiştir.

Kanun
No.

Başlığı Düstur
tertip Cilt

Resmî 
Gazete 

Sahife No.

3018 Ticarette tağşişin men’i ve ihra­
catın mürakabesi ve korunması 
hakkındaki 1705 numaralı kanuna 
ek kanun

Adliye Ceridesi 

31 inci »ene Sagt : 5

1260
t J.., 

r', [/•

8830

tâîLLÎ KÜTÜPHANE 
ANkAkA

^0
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Kararname No. 13020

Ticaret Vekilliğinin göstertiği lüzum üzerine Millî korunma ka­
nununun 31 inci maddesine müsteniden fatura vermek mecburiyeti­
nin vaz’ına dair koordinasyon heyetinin 1-3-940 tarihli tezkeresile 
teklif olunan ilişik 9 numaralı kararın meriyete konulması; İcra 
Vekilleri heyetince 5-3-1940 tarihinde kabul olunmuştur. 5-3-1940

REİSİCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Millî müdafaa V. Dahiliye Vekili
N. TINAZ FAYIK ÖZTRAK

Maarif Vekili Nafia Vekili
YÜCEL A. F. CEBESOY

Gümrük ve İnhisarlar V. Ziraat V.
R. KARADENİZ M, ERKMEN

Ticaret Vekili 
N. TOPÇUOĞLU

Adliye Vekil 
FETHİ OKYAR

Başvekil 
R. SAYDAM

Hariciye Vekili Maliye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU F. AĞRALI 

İktisat Vekili Sıhhat ve İç. M. V. 
H. ÇAKIR Dr. H. ALATAŞ 

Münakalât Vekili 
ALİ ÇETİNKAYA

Karar sayısı: 9

Madde 1 — Millî korunma kanununun 31 inci maddesinin üçün­
cü ve dördüncü fıkraları hükümlerine müsteniden:

a) Komisyoncu, İthalâtçı, İhracatçı, Fabrikatör, İmalâtçı, Toptancı, 
yarı toptancı ve perakendeci gibi, tacir sıfatını haiz bilumum hakikî 
hükmî şahıslar arasında yapılan toptan ve yarı toptan her nevi tica­
rî emtea üzerinde alım ve satım muamelelerinde, malın kemmiyet 
ve keyfiyetini, satış fiatını ve tarihini, kime satıldığını, bedelinden 
ne mikdarının tahsil edildiğini ve ticarî teamüllere tevfikan lüzumlu 
sair malûmatı mübeyyin olmak üzere usulü veçhile tanzim ve tica­
rethane namına fatura verip imza etmeğe mezun şahıslarca imza edil­
miş bir faturanın satıcı tarafından derhal alıcıya verilmesi,

b) Bu suretle verilen faturanın bir kopyasının satıcı tarafından 
ve fatura aslının alıcı tarafından, millî korunma kanunu tatbik edil­
diği müddetçe muhafaza edilmesi mecburiyetleri vazedilmiştir.

c) Yüz kuruştan fazla yapılan alış verişlerde müşterinin talebi 
üzerine satıcı fatura vermeğe mecburdur.

Madde: 2 — Bu karar neşri tarihinden itibaren mar’idir.

Kanun
No.

3780

Başlığı Düstur
Tertip Cilt

Resmî 
Gazete 

Sahile No.
Millî korunma kanunu 433 4417
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Kararname No^ 13059

Ziraat Vekâletinin gösterdiği lüzum üzerine Millî korunma ka­
nununun 39 uncu maddesi mucibince gerek ziraat vekâletinin doğ­
rudan doğruya işlettiği arazide kullanılmak ve gerekse mezkûr ka­
nunun 42 inci maddesinde yazılı yardımlarda bulunabilmek için ica- 
beden istihsal vasıta ve malzemesinin mubayaası karşılığı olmak 
üzere Ziraat Vekâleti emrine iki buçuk milyon liraya kadar kredi 
tahsisi ile bu aletlerin mubayaa tarzına dair koordinasyon heyeti 
reisliğinin 11-3-1940 tarihli teskeresile teklif olunan ilişik 10 numa­
ralı kararın meriyete konulması; icra vekilleri heyetinin 11-3-1940 
-tarihli toplantısında kabul olunmuştur.

11-3-1940
Resmî gazete No : 4459

REİSİCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Millî Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTIRAK

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Maarif Vekili 
YÜCEL

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESOY

Dr. R. SAYDAM
Hariciye Vekili 
;Ş. SARAÇOĞLU
İktisad Vekili Sıhhat ve İçtimaî Muavenet Vekili Gümrük ve İnhisarlar Vekili 

H. ÇAKIR Dr. H. ALATAŞ R. KARADENİZ

Ziraat Vekili Münakalât Vekili Ticaret Vekili
M. ERKMEN A. ÇETİNKAYA N. TOPÇUOĞLU

Karar Sayısı : 10

1 — Millî korunma kanununun 39 uncu maddesi mucibince gerek 
ziraat vekâletinin doğrudan doğruya işleteceği arazide kullanılmak 
ve gerekse mezkûr kanunun 42 inci maddesinde yazılı yardımlarda 
bulunabilmek için icabeden istihsal vasıtalarının ve malzemesinin 
mubayaası karşılığı olmak üzere Ziraat Vekâleti emrine iki buçuk 
milyon liraya kadar bir kredi tahsis olunmuştur.

2 — Ziraat Vekâletinin lüzum göstereceği bu aletler mezkûr ve­
kâlet ile Ziraat Bankası tarafından müştereken kurulacak bir korniş 
yon marifetile mubayaa olunur.
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Kararname No
2

13060

Grümrük ve inhisarlar vekilliğinin gösterdiği lüzum üzerine inhi** 
şarlar idaresine ait iş yerlerinde fazla mesai yapılmasına dair ko­
ordinasyon heyeti reisliğinin 11-3-1940 tarihli teskeresile teklif olu­
nan ilişik 11 numaralı kararın meriyete konulması; icra vekilleri 
heyetince 11-3-1940 tarihinde kabul olunmuştur. 11/3/1940 

Resmî gazete No ; 4459

Başvekil 
Dr. R. SAYDAM

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Millî Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

REİStCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTIRAK

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESOY

Gümrük ve İnhisarlar Vekili 
R. KARADENİZ

Ticaret Vekili 
N. TOPÇUOĞLÜ

Hariciye Vekili Maliye Vekili Marif Vekili
Ş. SARAÇOĞLU F. AĞRALI YÜCEL

İktisad Vekili Sihhat ve İçtimaî Muavenet Vekili 
H. ÇAKIR Dr. H. ALATAŞ

Ziraat Vekili Münakalât Vekili
M. ERKMEN A. ÇETİNKAYA

Karar sayısı: 11

İnhisarlar idaresine ait iş yerlerinde millî korunma kanununun 
19 uncu maddesi hükümleri dairesinde günde üç saate kadar fazla 
mesai yapılmasına müsaade verilmiştir.

-L-",
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Kararname No: 13069
Münakalât vekilliğinin gösterdiği lüzum üzerine millî korunma 

kanununun verdiği salâhiyete istinaden türk bayrağını taşıyan 150 
gros tonilâtodan yukarı makineli deniz vasıtalarının (sarnıçlı gemi­
ler hariç) ecnebi limanlarına yapacakları seferlerin münakalât ve­
killiğinin müsaadesile yapılmasına dair koordinasyon heyeti reisliği­
nin 13-3-1940 tarihli teskeresile teklif edilen ilişik 12 numaralı kara­
rın meriyete konulması icra vekilleri heyetince 16-3-1940 tarihinde 
kabul olunmuştur. 16/3/1940

Resmî gazete No — 4463

Başvekil 
Dr. R. SAYDAM

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Millî Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

REÎSlCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZIÎRAK

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Marif Vekili 
YÜCEL

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

İktisad Vekili Sıhhat ve İçtimaî Muavenet Vekili 
H. ÇAKIR Dr. H. ALATAŞ

Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

Münakalât Vekili 
A. ÇETÎNKAYA

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESOY

Gümrük ve İnhisarlar VekUi 
R. KARADENİZ

Ticaret Vekili 
N. TOPÇUOĞLÜ

Karar sayısı: 12

1 — Türk bayrağını taşıyan 150 Gros tonilâtodan yukarı maki­
neli deniz vasıtalarının (Sarnıçlı gemiler hariç) ecnebî limanlarına 
sefer yapması münakalât vekâletinin müsaadesine bağlıdır.

Bu hususta vakî olacak müracaatları tetkik ve münakalât vekâr 
letine teklif etmek üzere İstanbul mıntaka Liman reisinin reisliği al­
tında münakalât vekâletile, İstanbul ticaret odası, mıntaka ticaret 
müdürlüğü deniz nakliyatı askerî komiserliği ve devlet deniz yolları 
işletme U. Müdürlüğünden seçilecek birer mümessilden mürekkep 
«olmak üzere İstanbul mıntaka liman reisliğinde bir heyet teşkil edilir.

A/
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Kararname No. 13117

İktisat Vekilliğinin gösterdiği lüzum üzerine bütün krom satış­
larının Etibank vasıtasile tanzim ve icrasına ve bu işlerin tedviri için 
300,000 liralık mütedavil sermayenin Etibank emrine tahsisine dair 
diup koordinasyon Heyeti reisliğinin 19-3-940 tarihli teskeresile gön­
derilen ilişik 14 numaralı kararın meriyete konulması; icra vekilleri 
heyetince 19-3-940 tarihinde kabul olunmuştur. 19-3-1940

Başvekil 
Dr. R. SAYDAM

Hariciye vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

İktisat vekili 
H. ÇAKIR

Adliye vekili 
FETHİ OKYAR

Maliye v.
F. AĞRALI

Sihhat ve tç. M. V. 
Dr. H. ALATAŞ

Millî müdafaa v 
N. TINAZ

Maarif vekili 
YÜCEL

REİSİCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Dahiliye vekili 
FAYİK ÖZTRAK

Nafia vekili 
A. F. CEBESOY

Münakalât vekili 
A. ÇETİNKAYA

Gümrük ve İn. V. 
R. KARADENİZ

Ticaret vekili 
N. TOPÇUOĞLU

Ziraat V. 
M. ERKMEN

Karar sayısı: 14

1 - Hususî işletmeler de dahil olduğu halde bütün krom işlet­
meleri müstahsalâtının memleket dışına satışı işleri Etibank tarafın­
dan tanzim ve icra olunur.

2 — Millî korunma kanunu ile tesbit edilen tahsisattan birinci 
maddede yazılı işlerin tedviri için 300,000 liralık bir mütedavil ser­
maye ifraz ve Etibank emrine tahsis olunur.

3 — Bu karar neşri tarihinden muteberdir.

Resmî gazete No. 4467
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Kararname No
2

13215

Millî müdafaa vekâletinin gösterdiği lüzum üzerine Askerî (Ka­
ra, Hava, Deniz) Fabrikalarda 3008 sayılı iş kanununun ellinci mad­
desinin küçükler ve kadınlara müteallik hükümlerile hafta tatili ka­
nununun tatbik olunmaması hakkındaki koordinasyon Heyeti Reisli­
ğinin 27/3/1940 tarih ve 1/25 sayılı tezkiresile teklif olunan ilişik 15 
numaralı kararnamesinin mer’iyete konulması; İcra vekilleri heye­
tince 3/4/1940 tarihinde kabul olunmuştur. 3/4/1940

Başvekil 
Dr. R. SAYDAM

Hariciye vekili 
Ş. SRACOĞLU

Iklisat Vekili 
H. ÇAKIR

Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Maliye vekili 
F. AĞRALI

Millî Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

Maarif vekili 
YÜCEL

REİSİ CÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTRAK

Nafıa vekili 
A. F. CEBESOY

Sıhhat ve Iştimaî Muavenet Vekili 
Dr. H. ALATAŞ

Münakalât Vekili 
A. ÇETÎNKAYA

Gümrük ve İnhisarlar Vekili 
R. KARADENİZ

Ticaret Vekili 
N. TOPCUOĞLU

Karar sayısı: 15

1 — Askerî ("kara, Hava, Deniz) Fabrikalarında 3008 numaralı 
İş Kanununun ellinci maddesinin küçüklerle kadınlara müteallik hü­
kümleri ile hafta tatili kanunu tatbik olunmaz.

2 — Bu karar neşri tarihinden itibaren mer’idir.

Kcy’arname No: 13116

Millî Müdâfaa ve Ticaret Vekâletinin gösterdikleri lüzum üze­
rine memleketin başlıca ticarî merkezlerinde bulunan profil demir 
mevcutlarının beyan ettirilmesi ve Hükûmeteç ihtiyaç görülen cins­
lerinin mübayaası imkânlarınm temini maksadile hazırlanan ve Ko­
ordinasyon Heyeti Reisliğinin 1/4/1940 tarih ve 1/26 sayılı tezkeresi-
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le teklif olunan ilişik 16 sayılı kararnamenin mer’iyete konulması; 
İcra Vekilleri Heyetince 3/4/1940 tarihinde kabul olunmuştur.

3/4/1940
REİStCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil 
Dr. R. SAYDAN

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Millî Müdaafa Vekili 
N. TINAZ

Maarif Vekili 
YÜCEL

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTRAK

Nafıa vekili 
A. F. CEBESOY

İktısad Vekili Sıhhat ve İştimaî Mnayenet Vekili Gümrük ve İnhisarlar Vekili 
H. ÇAKIR Dr. H. ALATÂŞ R. KARADENİZ

Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

Münakalât Vekili 
A. ÇETÎNKAYA

Ticaret Vekili 
N. TOPÇÜOĞLU

Karar sayısı: 16

Madde 1 — Millî Korunma Kanununun 31 inci maddesinin ikinci 
fıkrasının ihtiva ettiği salâhiyete müsteniden, ticarethane veya ika- 
metğâhları Ankara, İstanbul, İzmir, İçel, Seyhan, Zonguldak, Sam­
sun, Trabzon, Kayseri, Sîvas ve Diyarbakır vilâyet merkezlerinde ve 
İskenderunda bulunan ve ikinci maddede sayılan hakikî ve hükmî 
şahıslar ellerinde bulunan demirleri, işbu kararname hükümleri da­
iresinde, beyan etmeğe mecbur tutulmuşlardır.

Madde 2 — Yukarıdaki maddeye tevfikan beyanname vermeğe 
mecbur tutulan şahıslar: .'A

a) İthalâtçı, ihracatçı, komisyoncu, toptancı, ^ârı toptancı, pera- 
kenteci, fabrikacı, imalâtçı, depocu, emanetçi, ^nakliyeci, müteahit ve 
bankalar gibi tacir sıfatını haiz bilumum' hakikî ve hükmî şahıslar ile

b) Tacir olmayan sair bilûmum şahıslardır.
Muvazene! umumiyeye dahil dairelerle mülhak ve hususî bütçe 

ile idare olunan daireler, belediyeler, vilâyet hususî idareleri ve 
bunlara bağlı resmî mahiyeti haiz teşekkül ve müesseseler beyan­
name vermekten müstesnadır. Ancak, bu vaziyetteki bankalar dahi, 
başkalarına aid olmak üzere her hangi bir suretle muhafâza ettikle­
ri mallar hakkında, b^y;anname vereceklerdir.

Tacir olmayan şahıslardan iki yüz kiloya kadar mevcudu bulu­
nanlar ile sobacı ve çilinğir gibi küçük san’atlar erbabından ancak 
san,atlarınıh/ ifasına yeü^fecek kadar mevcudu bulunanlar bunları be* 
beyan» necbur değildiMerJ • ■ «
laa Madde 3 — İkinci maddede yazılı şahıslar yedinci maddede ya-

Lap
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zıh demirlerden, kendilerine veya ticarethanelerine aid olup da:
a) Tasarrufları altında bulunan dükkân, mağaza, depo, fabrika 

ve imalâthane gibi yerlerde, ikametgâhlarında vesair bilûmum ma­
hallerde bulundurdukları demirlerle,

b) Rehin, teminat veya emanet olarak veya sair her hangi bir 
sebep ve suretle, başkalarının tasarrufları altında bulunan dükkân, 
mağaza, depo, fabrika, imalâthane ve ikametgâh kibi yerlerde, ant­
repolarda, gümrüklerde, banka ardiyelerinde vesair bilûmum mahal­
lerde bulundurdukları demirleri beyan edeceklerdir.

Madde 4 — İkinci maddede yazılı şahıslar yedinci maddede ya­
zılı demirlerden, başkalarına aid olup da:

Dükkân, mağaza, depo, fabrika ve' imalâthane gibi yerlerde, ika­
metgâhlarında, antrepolarda, gümrüklerde banka ardiyelerinde vesair 
bilûmum mahallerde rehin, teminat ve emanet olarak veya sair her 
hangi bir sebep ve suretle muhafaza ettikleri demirleri beyan ede­
ceklerdir.

Madde 5 — Ticarethane veya ikametgâhları Ankara, İstanbul, 
İzmir, İçel, Seyhan, Zonguldak, Samsun, Trabzon, Kayseri, Sivas ve 
Diyarbakır vilâyet merkezlerinde ve Iskenderunda bulunan hakikî 
ve hükmî şahıslara aid ve yedinci maddede yazılı demirler bu şe­
hirlerden başka şehir ve yerlerde bulundurulsalar dahi, bunların da 
beyanı mecburidir.

Keza, yedinci maddede yazılı olup işbu kararnamenin neşri tari­
hinde başkasına satılmış olduğu halde henüz teslim edilmemiş bulu­
nan demirler satıcı tarafından, ve satın alındığı helde henüz tesel­
lüm edilmemiş olan demirler de satın alan tarafından beyan edile­
cektir.

Madde B — Birinci maddedeki şehir tahdidi müteahhidler hak­
kında carî olmayıp, bunlar nerede bulunurlarsa bulunsunlar verme­
ğe mecburdurlar.

Müteahhitler, beyannamelerinde, kendilerine aid olanlardan 
başka, taahhüdleri dolayısile ellerinde veya emirlerinde bulunan 
yedinci maddede yazılı demirleri ve bunların hangi taahhüdlere 
muhassas olduklarını beyan edeceklerdir.

Madde 7 — Beyan edilecek demirler şunlardır:
a) Her kuturda bilûmum yuvarlak çubuk demirlerle köşeli çu­

buk demirler.
b) Her ebatta lame demirler. ,
c) Putrel, T demiri, U demiri, Z demiri, müsavi ve gayri müsavi
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dılılı köşebentler gibi her ebatta sair profil demirleri.
Madde 8 — Beyannamelere derci mecburî olan malumat şunlardır:
a) Beyanname sahibi tacir sıfatını haiz olduğu takdirde, adı ve 

soyadı, ticarî tinvanı, ticaretinin nev’i ticarethanesinin ve şahsî ika­
metgâhının vazıh adresleri.

b) Beyanname sahibi tacir olmadığı takdirde, adı ve soyadı,, 
meslek veya san’atı, ikametgâhının vazıh adresi.

c) Demirlerin nev’i cinsi, farik vasıfları (ve yalnız ithalâtçılar 
hakkında mecburî olmak üzere, demirlerin hangi memleketten 
ithâl edilmiş olduğu) ve nev’i, cins ve maliyet fiatına göre ayrı ayrı 
mikdarları.

d) Beyannameyi verenin beyannameye derçettiği demirlere, mal 
sahibi, mürtehin, emanetçi, yediemin gibi hangi sıfatla malik veya 
zilyed olduğu.

e) Demirlerin Türkiye dahil veya haricinde hangi şahıs veya 
müesseseden hangi tarihte ve Türk parasile kaça satın alınarak kaça 
mal edilmiş olduğu.

f) Beyannameyi veren tacir ise, 31-ağustos-1939 tarihindeki ve 
bu tarihte satış yapmamış ise buna takaddüm eden ilk satışındaki 
satış fiatı (tarihi kaydedilmek suretile.)

g) Bu malların bulunduğu yerlerin, şehir, kasaba, cadde, sokak 
ve numara itibarile vazıh surette beyanı.

h) Beyanname münderecatının hakikate tamamen muvafık oldu­
ğu beyanile tanzim tarihi ve imza.

Tacir olmayan şahıslardan, bu madde ile istenen malûmatın ta­
mamına sahip olmayanlar ellerinde mevcut demirlerin cinslerine gö­
re mikdarlarını ve maliyet fiatlarını bildirmekle iktifa edebilirler.

Madde 9 — Beyannameler işbu kararnamenin Resmî Gazetede 
neşri gününü takib eden üç iş günü içinde, ve birinci maddede sa­
yılı şehirlerden başka yerlerde bulunan müteahhitler için de neşir 
tarihinden itibaren on beş gün zarfında mıntıka Ticaret Müdürlüğü 
bulunan yerlerde bu Müdürlüklere ve bulunmayan yerlerde en büyük 
Mülkiye memuruna makbuz mukabilinde tevdi olunur.

Mahallinin en büyük Mülkiye Memuru, takdir edeceği muhik bir 
sebebe binaen, bu müddeti uzatabilir.

Madde 10 — Beyannameler, dokuzuncu maddenin birinci veya 
ikinci fıkralarında vazıh müddetlerden hangisi dahilinde verilirse 
verilsin, işbu kararnamenin Resmî Gazetede neşri gününe ait malû­
matı ihtiva edecektir.
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Madde 11 — Millî Korunma Kanununun 31 inci maddesinin 2 inci 
fıkrası hükümlerine tevfikan, mahallî en büyük Mülkiye Memuru 
tarafından beyannameler münderacatı hakkında istenecek malûmatın 
verilmesi ve bunu tevsika yarayan fatura satış mektubu, konşimen­
to, gümrük beyanneme makbuzu gibi her nevi evrak ve vesakin âla- 
kadar tarafından ibrazı mecburidir-

Madde 12 — işbu kararnamenin neşri tarihinden itibaren her 
ayın sonuncu gününü takib eden beş iş günü zarfında alâkadarlar 
birer mütemmim beyanname vererek, o ayın birinci (dahi) gününden 
sonuncu (dahil) gününekadar yeniden demir satın almak veya mev­
cudundan satış yapmak, malların yerine değiştirmek, bankalara ve- 
sair müesseselere teminat olarak vermek, terhin etmek, merhun malı 
rehinden kurtarmak vesaire gibi vaki değişiklikleri muntazaman be­
yan etmeğe mecburdurlar.

Bir değişiklik vukubulmadığı takdirde, alâkadarlar yine mütem­
mim beyanname vermeğe devam ederek keyfiyeti bildireceklerdir.

Mahallinin en yüksek Mülkiye Memuru, ilk beyannameler mün­
derecatına ve icabında yaptıracağı tetkikata nazaran, inşaat icrası 
gibi hakikî bir ihtiyaca tekabül edip bu ihtiyaç ile mütenasip mik- 
darda olan demirlerin sahiplerine; yalnız bu mikdarlar için, mütem­
mim beyanname vermek mecburiyetinden istisna eder.

Madde 13 — Bu kararnamenin neşri tarihinde elinde beyanı mec­
burî demir bulunmadığı için beyanname vermemiş olanlar, beyanı 
mecburî miktar ve vasıfta olmak üzere bilâhara ellerine geçecek de­
mirleri ellerine geçtği tarihten itibaren beş iş günü içinde ve işbu 
kararname hükümleri dairesinde beyan etmeğe ve 12 inci maddede 
yazılı olduğu üzere mütemmim beyannameler vermeğe mecburdurlar.

Madde 14 — Millî Korunma Kanununun on dördüncü maddesi­
nin verdiği salâhiyete müsteniden, işbu kararname hükümleri mu­
cibince beyan edilen demirlerden tacir sıfatını haiz hakikî ve hükmî 
şahıslar elinde bulunanlar ile tacir olmayan şahıslar elinde bulunup 
da inşaat icrası gibi hakikî bir ihtiyaca masruf olduğu ve bu ihtiya­
cın icab ettirdiğinden fazla bulunmadığı isbat edilemeyen nevi ve 
Cinsleri aşağıda yazılı demirlere, değer fiyatı tediye edilerek satın alın­
mak üzere. Hükümetçe el konmuştur:

a) Kutru 6, 8, 10, 15 ve 20 milimetrelik yuvarlak çubuk demirler
b) 10x100 milimetrelik lame demiri
c) 20 santimetrelik putrel (Np.)
Bu madde hükümleri müteahhitlerin ancak isbat edecekleri taah­

hütlerinden fazla kalan demirlerine tatbik olunur.
Madde 15 — On dördüncü madde mucibince Hükümet tarafm-
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dan el konan demirler, bu kararnamenin neşri tarihinden itibaren 
başkalarına satılamayıp mezkûr tarihten itibaren Hükümete satılmış 
sayılır.

Ancak beyannamelerin tevdii için verilmiş olan mehlin hitamın­
dan itibaren beş gün içinde, birinci maddede yazılı yerin en büyük 
Mülkiye Memuru kemmiyet ve keyfiyet itibarile muvafık görülen 
demirlerin satın alındığını tahriren esbabına bildirmediği takdirde 
bu demirler serbest kalır.

Madde 16 — Satın alınacak demirlerin değer fiyatı Ticaret Ve­
kâletince vazedilecek esaslar dairesinde takdir olunur.

Madde 17 — işbu kararname neşri tarihinden itibaren mer’idir

Kararname No
2

\3217

Bazı şehirlerde gayri menkul kiralarının lüzumsuz bir tereffü 
kaydettiği tesbit olunduğundan Millî Korunma Kanununun 30 nncu 
maddesinin Ankara ve İstanbul şehirleri belediye hududları ile di­
ğer bilumum vilâyet merkezi olan şehir ve kasabalarda tatbik edil­
mesi hakkındaki Koordinasyon Heyeti Reisliğinin 1-4-1940 tarih ve 
1-27 sayılı tezkeresile teklif olunan ilişik 17 numaralı kararnamenin 
meriyete konulması; İcra Vekilleri Heyetince 3-4-1940 tarihinde ka­
bul olunmuştur.

3-4-1940
REİSlCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil 
Dr. R. SAYDAM

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

İktisad Vekili 
H. ÇAKIR

Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Millî Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

Maarif Vekili 
YÜCEL

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTRAK

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESOY

Sıhhat ve İçtimai M. Vekili 
Dr. H. ALATAŞ

Münakalât vekili 
A. ÇETİNKAYA

Gümrük ve İnhisarlar Vekili 
R. KARADENİZ

Ticaret Vekili 
N. TOPÇUOĞLU

Karar sayısı •17

1 — Millî Korunma Kanununun 30 uncu maddesi Ankara re
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İstanbul şehirleri Belediye hududları ile diğer bilumum vilâyet mer­
kezi olan şehir ve kasabalarda tatbik olunur.

2 — İşbu kararname neşri tarihinden itibaren mer’idir.

Kararname No •' İZ218

îktisad Vekilliğinin gösterdiği lüzum üzerine Yalvaç Deri Fab­
rikasının Millî Müdafaa ihtiyaçları için faaliyette getirilmesi işinin 
Sümer Banka tevdii ve bu işin tedviri için mezkûr banka emrine 
yüz elli bin liralık mütedavil sermaye verilmesi hakkında Koordi­
nasyon Heyeti Reisliğinin 1-4-1940 tarih ve 1-28 sayılı tezkeresile 
teklif edilen ilişik 18 numaralı kararnamenin meriyete konulması? 
İcra Vekilleri Heyetince 3-4-1940 tarihinde kabul olunmuştur.

3-4-1940
REİSlCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil 
Dr. R. SAYDAM

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU
Îktisad Vekili 
H. ÇAKIR

Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Maliye Vekili 
F. AĞRAU

Sıhhat ve İçtimai M. Vekiii 
Dr. H. ALATAŞ

Münakalât Vekili 
A. ÇETİNKAYA

Millî Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTRAK

Maarif Vekili Nafıa Vekili
YÜCEL A. F. CEBESOY

Gümrük ve İnhisarlar Vekili 
R. KARADENİZ

Ticaret Vekili 
N. TOPÇUOĞLU

Karar sayısı : Î8

1 — Yalvaç Deri Fabrikasının Millî Müdafaa ihtiyaçları için faa 
liyete getirilmesi işi Sümer Banka tevdi olunmuştur.

2 — Bu işin tedviri çini Millî Korunma Kanunu ile tesbit olu­
nan sermayeden 150 bin liralık bir mütedavil sermaye ifraz oluna­
rak Sümer Bank emrine tahsis olunur.

3 — İşbu kararname neşri tarihinden itibaren mer’idir.
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Kararname No : 132İ9

Millî Müdafaa Vekilliğinin gösterdiği lüzum üzerine memleket 
dahilinde dikiş ipliği imali için Sümer Bank tarafından ilâve tesisat 
yapılması ve bu tesisata 600 bin liralık bir sermaye tefriki hakkında 
Koordinasyon Heyeti Reisliğinin 1-4-1940 tarih ve 1-29 sayılı tezke- 
resile teklif olunan ilişik 19 numaralı kararnamesinin meriyete ko­
nulması; İcra Vekilleri Heyetince 3-4-1940 tarihinde kabul olunmuştur.

3-4-1940
REİSİCÜMHUR 
İSMET ÎNÖNÖ

Başvekil 
Dr. R. SAYDAM

Adliye Vikili 
FETHİ OKYAR

Millî Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

Maliye Vekili 
F. AĞRALI

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

İktısad Vekili Sıhhat ve İştimaî Muavenet Vekili 
H. ÇAKIR Dr. H. ALATaŞ

Ziraat Vekili Münakalât Vekili
M. ERKMEN A. ÇETÎNKAYA

Maarif Vekili 
YÜCEL

Dahiliye ''ekUi 
FAYİK ÖZTRAK

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESOY

Gümrük ve İnhisarlar Vekili 
R. KARADENİZ

Ticaret Vekili 
N.TOPÇUOĞLU

Karar sayısı: 19

1 — Dikiş ipliği imali için mevcud fabrikalarında icabeden ilâ­
ve tesisat ve inşaat yapmak işi Sümer Banka tevdi olunmuştur.

2 — Bu iş için Millî Korunma Kanunu ile tesbit olunan tahsisat­
tan 600 bin liralık bir sermaye ifraz olunarak Sümer Bank emrine 
tahsis olunur.

3 — Bu karar neşri tarihinden itibaren mer’idir.

Kararname No: 13220

5/3/1940 tarih ve 2/13019 sayılı kararnameye ektir:
Millî Karunma kanununun 34 üncü maddesine istinaden ve 3018 

numaralı kanunun 7 inci maddesi hükümleri dairesinde kurulması teklif 
olunan 8 ithalâtçı birliği «tip statüsü» nün tasdikine mütedair olup 
Koordinasyon Heyeti Reisliğinin 2/4/1940 tarih ve 1/30 sayılı tezkeresile
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teklif olunan ilişik 20 numaralı kararnamenin meriyete konulması; 
İcra Vekilleri Heyetince 3;4/1940 tarihinde kabul olunmuştur.

3/4/1940
REİSİCÜMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil
Dr. R. SAYDAM

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Milli Müdafaa Vekili 
N. TINAZ

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTRAK

Hariciye Vekili Maliye Vekili Maarif Vekili Nafıa Vekili
Ş. SARAÇOĞLU F. AĞRALI YÜCEL A. F. CEBESOY

îktısad Vekili Sıhhat ve İçtimaî Muavenet Vekili Gümrük ve İnhisarlar Vekili 
H. ÇAKIR Dr. H. ALATAŞ R. KARADENİZ

Ziraat Vekili Münakalât Vekili Ticaret Vekili
M. ERKMEN A. ÇETİNKAYA N. TOPÇUOGLU

Karar sayısı: 20

1 — Ticaret Vekâleti tarafından teşkil olunacak İthalâtçı Birlik­
leri için ilişik tip statü tasdik olunmuştur.

2 — işbu tip statüye uygun olarak aşağıdaki birlikleri kurmağa 
Ticaret Vekili mezundur:

1 — Deri, Kösele ve Deri Sanayii Yardımcı Maddeleri İthalâtçı 
.Birliği.

2 — Madenî Eşya ve Malzeme İthalâtçıları Birliği.
3 — Çuval, Kanaviçe, Jüt ve Mamulatı İthalâtçıları Birliği.
4 — Çay, Kahve İthalâtçıları Birliği.
5 — Manifatura İthalâtçıları Birliği.
6 — Kâğıt, Mukavva ve Tatbikatı İthalâtçıları Birliği.
7 — Cam, Züccaciye Eşyası İthalâtçıları Birliği.
8 — Sanaiye aid boyalar ve Sanayi ve Ziraata aid kimyevî mad­

deler İthalâtçıları Birliği

3780 sayılı kanunun 34 üncü maddesine göre
kurulan ................. İthalâtçıları

Birliği Statüsü

Kuruluş:
Madde 1 — Aşağıda isimleri yazılı ve imzaları mevzu ticarî eh­

liyeti haiz ve ticaret sicillinde müseccel hakikî ve hükmî şahıslarla 
bundan sonra 5 inci maddede yazılı aza sıfatlarını haiz olup Birliğe
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girecek olanlardan raüteşekil bulunmak üzere, 3780 sayılı Millî Ko­
runma Kanununun 34 üncü maddesine istinaden....... tarihe........sayılı
İcra Vekilleri Hey’eti kararile bir «...........  îdhalâtçıları Birliği»
kurulmuştur.

Merkez faaliyet sahası ve hesap yılı :
Madde 2 — Birliğin idare merkezi ....... dır. Birlik icabeden

yerde şubeler açabilir. Birliğin faaliyet ınıntakası ................ dır. Ti­
caret Vekâleti 3018 sayılı kanunun 7 inci maddesinin 1 inci fıkrası 
hükmüne tevfikan bu mıntakayı böyültebilir veya küçültebilir. Ayni 
suretle vekâlet Birliğin iştigal mevzuuna giren maddelerin nev’i ve 
cinsini tesbit eder ve icabında bunların nev’i ve cinsini talıdid veya 
tevsi edebilir. Bir maddenin Birlik iştigal mevzuuna dahil olup olma­
dığı hakkında karar vermek Ticaret Vekâletine aittir. Birliğin başka 
birliklerle birleşmesini veya bir kaç birliğe ayrılmasını vekâlet 
emredebilir.

Birliğin hesap yılı...............  tarihinden başlar ve .....................
tarihinde biter, birinci hesap yılı kuruluş tarihinden ............. 194
............. tarihine kadar sürer.

Birlik dışında kalanlar idhalât yapmazlar:
Madde 3 — Birliğe girmeyen idhalâtçılarla Birlikten çıkan veya 

çıkarılan aza, Birliğin iştigal mevzuuna dahil maddeleri idhal ede­
mez ve ettiremez.

Birliğin maksat ve gayeleri :
Madde 4 — 1. Birlik 3780 sayılı Millî Korunma Kanunu hükümle­

rinin tatbik ve memleket ihtiyaçlarını temin ve iç piyasaları tanzim 
hususunda Ticaret Vekâletince verilecek emirlere uymak suretile ati­
deki işleri görür.

a) İdhal edilecek malların mikdar, cins, fiat ve kalite bakımından 
memleket ihtiyaçlarını en iyi karşılayacak hususiyetlerde olmasına 
çalışmak

b) Bu mallardan umumî şartların ve vaziyetin icabettirdiği 
mikdarlarda stoklar vücuda getirilmesini mümkün kılmak ;

c) Alış ve satış usûl ve teamüllerini ve fiat hareket ve seyrini 
tanzim etmek ;

ç) îdhalât işlerinin mikdar, kalite ve fiat gibi başlıca unsurlar 
bakımından yerli sanayiimizin müstehlik ihtiyaçları ile ahenkli bir 
surette yürümesini temin eylemek;



d) Birlik azasınm yukarıdaki maksatlara ve esaslara uygun ola­
cak çalışmalarında uğrayacakları zorlukları sür’atle izaleye ve Hükü­
metin idhalât ve dahilî fiat siyaseti bakımından vereceği karar ve 
direktiflerin tamamen yerine gelmesine dikkat ve gayret eylemek.

II. Birlik, alelûmum teşekkül maksatlarına uygun işleri ve vazi­
feleri ifa eder. Ezcümle:

e) Ticaret Vekâletinin direktifi üzerine Birlikçe lüzum görüldüğü 
takdirde azalann idhalât mukavelelerini kontrol ve tasdik etmek, 
mukavelesi tasdik edilmeyen malların idhal edilmemesini temin et­
mek ve idhal edilen malların satış fiat ve şartlarını tesbit etmek,

f) idhalât mallarının müstahlikin eline en müsait fiat ve şartlarla 
geçmesini temin eylemek ve bu maksatla kurulmuş ve kurulacak is­
tihlâk kooperatifleri toptan mübayaa mağazalarile iş birliği yapmak; 
satış fiatlannın mümkün olduğu kadar asgarî hadlerde bulunması 
için lüzumlu ve faideli görülecek bütün tedbileri araştırıp tatbik 
eylemek ve bu arada maliyet fiatlannın ve ticarethanelerin umumî 
masraflarının inmesi çarelerini aramak ve temin etmek;

g) Umumî ekonomik vaziyet ve şartlara göre idhalât yapılacak 
memleket ve piyasalar, firma ve fabrikalara idhalât mıkdarları, fiat- 
ları, idhalât şartlan, idhalât mevsim ve zamanları hakkında müste- 
miren istatistik ve vesaike müstenit sıhhatli malûmat toplamak;

h) icabında yukarıdaki maksatlar dahilinde neşriyat yapmak, 
toplantılar aktetmek,

i) Birliğin maksat ve gayelerine iştigal mevzularına uygun çalı­
şan teşekküllerin, müesseselerin faaliyetlerini yakından takib etmek 
ve lüzumunda bunlarla işbirliği yapmak;

i) Satış fiat ve şartları hakkında alâkadarları ve halkı tenvir 
eylemek suretile maksat ve gayelerine hizmet etmek.

Azalık vasıf ve şartları ;

Madde 5 — Birliğe aza olâbilmek için idhalâtçı olmak şarttir. 
Idhalâtçı tacirlerin aşağıda yazılı vasıf ve şartları haiz bulunmaları 
lâzımdır.

a) Ticaret Kanununun 4 üncü maddesi mucibince ticaret yapa­
bilmek ehliyetini haiz bulunmak ;

b) Türk ceza Kanununun 3 üncü babının I, II, 111 üncü fasılla-
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nnda ve 6 inci babının I, III, V inci fasıllarında ve 10 uncu babının 
I ve IV üncü fasıllarında yazılı cümlelerle yine mezkûr kanunun 503, 
504 ve 505 inci maddelerile Ticaret Kanununun 64 üncü madddesine 
ve 1705 sayılı kanunun hükümlerine göre mahkûm edilmemiş bulun­
mak ;

c) Hileli veya taksiratlı olarak iflâs etmemiş veya konkordato 
yapmamış olmak (adi iflâsda itibarı yerine gelenler bu kayıttan 
müstesnadır.)

ç) Statünün birinci maddesinde yazılı eşyanın ticaretle meşgul 
bulunmak. (I ağustos 1939 tarihinden evvel idhalât taciri olarak te­
essüs etmiş olup da bu talimatnamenin tatbikine başlandığı tarihe 
kadar idhalât ticaretile iştigal ettikleri kayıdlı bulundukları Ticaret 
Odalarınca tasdik edilenler yukarıda b ve c fıkralarında yazılı vasıf 
ve şartlar aranmaksızın Birliğe aza kaydolunabilirler).

Fabrikalar ve küçük san’at kooperatifleri iptidaî madde ihtiyaç­
ları, istihlâk kooperatifleri müstehlike doğrudan doğruya satış fonksi­
yonları bakımından Birliğe aza olabilirler.

Birlik ezasının adedi mahdud değildir. Birliğin teşekkülünden 
sonra girecek olan aza, işbu statünün hükümlerini kabul ve riayet 
edeceğine dair noterden musaddak bir taahhüd mektubu verecektir.

Duhuliye ve aidat; ^
Madde 6 — Birlik azası, İdare Heyetince tayin ve Ticaret Vekâ­

letince tasdik edilecek mikdarda duhuliye ve aidat vermekle mükel­
leftir. Muhtelif maddeler ticaretile iştigal dolayısile diğer birliklere 
de girmek isteyen azadan alınması lâzım gelen duhuliye ve aidatın 
mikdar ve tesviye şekli Ticaret Vekâleti tarafından yapılacak tali 
matnamelerle tesbit olunur.

Azalık vazife ve taahhûdleri ’
Madde 7 — Azanın Birliğe karşı vazife ve taahhûdleri şunlardır:
a) Bu statü ile taahhüd olunan bütün hususları yerine getirmek;
b) Duhuliye ve aidatı vaktinda ve muntazaman ödemek;
c) Birliğin maksat ve gayelerine muhalif veya bunlarla tezat teş­

kil edcek hiç bir harekette bulunmamak;
ç) Ticaret Vekâletinin emri veya mutabakatile Birlik Umumî Kâ­

tibi tarafından istenecek malûmatı sür’atle ve sıhhatli olarak vermek 
ve vesaiki ibraz etmek, (mahrem malûmat ancak Ticaret Vekâletinin 
emri veya muvafakatile yalnız Umumî Kâtibe mahrem olarak tevdi 
olunur).

Id \ '■



• Kararnameler 419

d) Elde edilecek, öğrenilecek ticarî malûmattan Birliği haberdar 
etmek.

Azahkdan çıkış ve tekrar giriş:
Madde 8 — Birliğe aza olan her hakikî veya hükmî şahıs dileği 

zaman yazı ile müracaat ederek Birlikten çıkabilir.
Bu suretle ayrılmış olan aza ayrıldığı tarihten bir sene geçmeden 

tekrar Birliğe girmek istediği takdirde aradaki müddete aid aidatı 
tamamen ödemekle mükelleftir.

Birliğe her girişte yeniden duhuliye alınır.

Birliğin idare organları:
Madde 9 — Birliğin idare ve faaliyet organları şunlardır:
a) Umumî heyet,
b) İdare heyeti,
c) Umumî Kâtip, 
ç) Murakiblar.

Umumî heyet:
Madde 10 — Birliğin umumî heyeti, Birliğin usulü dairesinde 

kayıtlı azasından müteşekkildir. Her âza, umumî heyet toplantılarında 
Birlik işleri hakkındaki reyini ya bizzat veya vekili vasıtasile kullanır.
Her aza bir reye maliktir. Birliğe aza olan hükmî şahıslar da umumî 
heyette kanunî mümessillerinden birisi tarafından temsil olunurlar.
Ancak umumî heyette hazır bulunan bir azanın, mazeretinden dolayı 
toplantıda bulunmayan diğer azanın yazılı iznile yalnız bu İkincisi 
içinde rey verebilmesi caizdir.

Azadan birisinin şahsına taallûk eden bir hususun müzakeresi­
nde alâkadar azanın rey hakkı yoktur.

Umumî heyetin vazifeleri:
Madde 11 — Umumî heyetin vazifeleri şunlardır:
a) Hükümetçe verilecek direktifler dahilinde Birliğin faaliyet 

programını tesbit etmek;
b) îdare heyeti veya umumî kâtip tarafından umumî heyete ar- 

zedilecek hususlar hakkında müzakerede bulunup karar vermek; m
c ) İdare heyetinin işbu statüde yazılı olmayan hususlara aid sa^ i ^ 

lâhiyet ve vazifelerini,tesbit eylemek; , “ - ^ ^ j - ıv,
ç) İdare heyeti azalarile murakıbı 19 ve 35 ipçi maddeler hük^"' ' \ 

müne göıe seçmek; . -
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d) îdare heyetince hazırlanacak raporu, bütçeyi, hesabatı, mu- 
rakıb raporlarını tedkik ve kabul etmek; idare meclisini ibra eylemek?

e) Birlik statüsünün tadil veya ihtiyaçlarına göre tamamlanma­
sı için Ticaret Vekâletine teklifte bulunmak.

Adi umumî heyet toplantısı;

Madde 12 — Âdi umumî heyet toplantıları her sene ........ .........
ayının ilk haftası içinde yapılır. Âdi umumî heyet muayyen müddet 
içinde toplantıya çağrılmamış ise, bu davet Birlik umumî kâtibi tara­
fından yapılır. Âdi umumî heyet ruznamesine bir madde eklenmesi 
azanın üçte biri tarafından en az sekiz gün evvel yapılacak yazılı 
müracaat ile mümkündür.

Fevkalâde umumî heyet toplantısı:
Madde 13 — Umumî heyet fevkalâde olarak idare heyetinin veya 

umumî kâtibin daveti üzerine toplanabilir. Bundan başka azalardan 
en az üçte birinin yazılı isteğile idare heyeti, umumî heyeti fevka­
lâde toplantıya çağırır.

Ticaret Vekâleti lüzum gördüğü takdirde umumî heyetin toplan­
masını isteyebilir.

Müstacel ahvalde Ticaret Vekâletinin göstereceği lüzum üzerine, 
umumî heyet toplanmadan azaların tahriren reylerini istihsal etmek 
mümkündür.

Umumî heyeti davet:
Madde 14 — Umumî heyeti âdiyen veya fevkalâde olarak top­

lantılara davet, gazete ile veya mektupla veya lüzumunda her iki 
vasıta ile de yapılır. Bu davetin toplantıdan en az iki hafta evvel 
ve ruzname ile birlikte yapılması şarttır. Mektup ve ilân suretlerinin 
aynı zamanda Ticaret Vekâletine ve Birlik ; merkezinin bulunduğu 
yerin en büyük mülkiye âmirine gönderilmesi lâzımdır.

Karar nisabı:

Madde 15 — Umumî heyetin karar verebilmesi* için azadan en 
az nısfından bir fazlasının hazır bulunması veya temsil edilmiş olma 
sı şarttır. Karar vermek için lâzım olan nısab yoksa, umumî heyet 
en az üç gün evvel ilân edilmek şartile bir hafta içinde umumî heyet 
yeniden, ikinci bir içtimaa çağırılır. Bu ikinci içtimada iştirak eden­
lerin ekseriyetle karar ittihaz olunur.
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Açık ve gizli rey verme.

Madde 16 — Aza ihracına müteallik müzakerede ve heyetin lü­
zum göreceği diğer ahvalde reyler gizli olarak verilir.

Umumi heyet zabıtaları:

Madde 17 — Umumî heyetin bütün kararları ile toplantıda tem­
sil edilen veya hazır bulunan âzanın adları her defasında seçilecek 
zabıt kâtipleri tarafından sahifeleri numaralanmış zabıt defterlerine 
^geçirilir. Altını reis, zabıt kâtipleri ve umumî kâtib imzalar. Bu def­
lerler iş saatleri içinde âzalar tarafından görülebilir.

Kararların ve intihapların Vekâletçe tasdiki:

Madde 18 — Birlik hesabatının umumî heyetçe tasdiki ile idare 
meclisi âzası ve murakıbler ibra edilmiş olurlar.

Umumî heyetçe ittihaz edilecek mukarrerat ve yapılacak intihab- 
1ar Ticaret Vekâletinin tasdiki ile tekemmül eder. Ancak yapılan se- 
■çimler seçim gününden itibaren muteberdir. Seçimleri Vekâletçe tas­
dik olunmayan âzaların yerine yedek âzalar geçtiği halde (23) üncü 
maddede yazılı âza adedini bulmadığı takdirde umumî heyet yeni­
den intihap yapar.

İdare heyeti:

Madde 19 — İdare heyeti, umumî heyet tarafından ve kendi âza- 
/ları arasından her yıl için seçilen 4 ilâ 8 zattan ve tabiî âza olan 

umumî kâtipten mürekkeptir. İdare heyeti âzası adedinin tesbiti Ti- 
•caret Vekâletine aiddir.

İdare heyeti âzalarından vuku bulacak inhilâli doldurmak üzere 
•aynı miktar yedek âza seçilir.

İdare heyetine en çok rey almış olanlar âza olur. Müsavi rey 
almış olanlar arasında kur’a çekilir.

İdare heyeti âzalığına hükmî bir şahıs intihap edildiği takdirde 
bu hükmî şahıs idare heyetinde kendisini intihap edeceği bir zatla 
temsil ettirir ve yalnız bir reye maliktir.

Reis ve reis vekilim

Madde 20 — İdare heyeti âzaları her yıl içlerinden birini reis 
ve diğerini reis vekili seçerler. Bu intihab Vekâletin tasdikile kat’i- 
yet kesbeder.

3



422 Adliye Ceridesi

idare heyetinin terkibi:
Madde 21 — Birlik âzalan arasında fabrikatörler ve istihlâk ko^ 

opretifleri de bulunduğu takdirde, idare heyetinde bunların da tem> 
sili ve umumî heyetçe intihabın bunu temin edecek şekilde yapıl­
ması şarttır.

idare heyetinde bulunamıyacak olanlar:
Madde 22 — Millî Korunma Kanunu hükümlerine göre cezalan­

dırılmış ve yahud işbu statü hükümlerine göre haklarında muvakkat 
ihraç muamelesi tatbik edilmiş olan âza, idare heyetine reis ve âza 
seçilemezler. Reis ve âza olanların da bu sıfatları derhal sakıt olur. 
idare heyetinin istifası ve seçimin yenilenmesi:

Madde 23 — İdare heyeti âzalarının istifaları halinde yerlerine 
yedek âzalar geçer. Yedek âza ile beraber idare heyeti âzasının 
adedi ...........  bulmadığı veyahud idare heyeti âzası toplu olarak is­
tifa ettikleri takdirde yerlerine yenileri seçilmek üzere umumî kâtip 
tarafından umumî heyet derhal toplantıya çağrılır. Bu takdirde 
yeni intihap yapılıncaya kadar birlik işleri umumî kâtip tarafından 
tedvir olunur.

idare heyetinin vazifeleri:
Madde 24 — İdare heyeti, kanun statü ve bunlara müsteniden 

hazırlanacak talimatname hükümlerine Ticaret vekâletince verilecek 
emir ve direktifler ve umumî heyetçe ittihaz edilecek mukarrerat 
çerçevesi ve hududu içinde olmak üzere:

a) Birliğin faaliyet plânının tatbikına nezaret etmek;
b) Birliğin çalışma proğramında bir hüküm ve taahhüd ifade ey­

leyen ve prensip mahiyeti arzeden hususları tedkikle[karara bağlamak;
c) Ticaret vekâleti lüzum gördüğü takdirde Birliğin iştigal mev­

zuuna giren maddelerin ithalât merkezlerindeki dahilî fiyat ve sa­
tış şartlarını tesbit ederek Ticaret vekâletine arzetmek ( bu fiat ve 
şartlar vekâletin tasdikile kat’iyet kesbeder.) Ticaret vekâleti bu tek­
liflerde lüzum göreceği tadilâtı yapabileceği gibi satış fiat ve şart­
larını doğrudan doğruya tesbit edebilir.

ç) Umumî kâtip tarafından lüzum gösterilecek mevzuları müza­
kere etmek ve bunlar hakkında karar vermek;

d) Umumî heyete arzedilmek üzere teklifleri, raporları, hesabatı 
ve bütçeyi ihzar etmek;

e) Âdi ve fevkalâde umumî heyetlerin müzakere ruznamelerini
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tesbit ve bunları işbu satatü hükümleri dahilinde toplantıya davet 
eylemek;

f) Umumî heyetçe verilecek kararların yerine getirilmesi için 
icabeden tedbirleri ittihaz etmek;

g) 31 inci maddede yazılı idare komitesinin vazifelerini tanzim 
ve faaliyetini kendi mes’uliyeti altında murakabe etmekle 
muvazzaftır.

İdare heyeti içtimaları :
Madde 25 — İdare heyeti Birlik merkezinde en az on beş günde 

bir defa toplanır. Makbul bir özüre istinad etmeksizin birbiri ardınca 
üç defa toplantıya gelmeyen âza, istifa etmiş sayılır. Bu takdirde 
umumî heyetin intihabında en fazla rey almış olan yedek âzalar 
sırasile idare heyeti âzası olurlar.

İdare Heyeti içtimaında bulunabilecek memurlar:
Madde 26 — Ticaret vekâletinin salâhiyettar kılacağı memurlar 

idare heyeti ve idare komitesi içtimalarına iştirak edebilirler.

İdare heyetinin içtima nisabı:
Madde 27 — İdare heyeti toplantılarında seçilen âzanın yarısı ile 

umumî kâtip veya vekilinin, hazır bulunması şarttır. Kararlar ekseri­
yetle verilir. Reyler müsavi olduğu taktirde karar reisin iştirak et­
tiği tarafın reyine göre verilir.

Umumî kâtibin itiraz hakkı:
Madde 28 — Umumî kâtip idare heyeti tarafından verilmiş bir 

kararın tekrar müzakeresini, kararın verdiği 24 saat içinde isteyebi­
lir. Heyet kararında ısrar ederse hakem Ticaret Vekâletidir.

İdare heyeti âzasının mesuliyeti
Madde 29 — idare heyeti âzaları statüye ve Ticaret vekâleti 

tarafından verilen direktiflere muhalif olarak verdikleri kararlarla 
diğer bilûmum mukarratın neticesinden ve birliğin bütün işlerinin 
iyi görülmemesinden müteselsilen mesuldurlaf^

İdare heyeti zabıtları ve mahremiyeti’.
Madde 30 — İdare heyeti toplantısında verilen kararların zabıt 

defterine geçirilmesi ve zabıtların toplantıda bulunan âza tarafından
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İmzalanması mecburidir. Verilen kararlara muhalif reyde bulunan 
veya reyden istinkâf edenler muhalif veya müstenkif kalma sebeb- 
lerini yazarak zaptı imzalarlar.

Azalar idare heyetince konuşulan hususları ve verilen kararları 
hiç bir kimseye ifşa edemezler. Bu hükme muhalif hareketleri sabit 
olan âza hakkında idare heyetince veya murakiblerin Ticaret vekâ­
letine müracaatı üzerine idare heyeti âzalığından veya konuşulan 
hususun ve verilen kararın işaası mühim neticeler doğurmuşsa, 
birlik âzalığından çıkarılma kararı verilir.

idare komitesi ve oasifeleri:
Madde 31 — İdare komitesi birlik işlerinin sevk ve idaresi mak- 

sadile, idare heyeti arasından seçilecek iki âza ile umumî kâtipten 
mürekkeptir.

Bu komitenin vazifeleri şunlardır:
a) İdare heyetinin verdiği işleri görmek,
b) Kadro dahilinde memur tayinlari yapmak ve lüzum görülen 

memurların işten el çektirilmesine karar vermek,
c) Birlik işlerinin iyi görülmesini, hesapların düzgün tutulması­

nı, kayıtların doğruluğunu, memurların en iyi şekilde çalışmaları­
nı ve Birliğin paraları ile mallarının iyi şekilde saklamasını temin 
etmek,

Birliğin harice karşı temsili:
Madde 32 — Birliği, resmî dairelerle mahkemelerde ve üçüncü 

şahıslara karşı idare heyeti reisi veya idare komitesi tamsil eder, 
birliği hukukan ilzam edebilmek için umumî kâtibin ve idare ko­
mitesi âzasından diğer birinin imzası şarttır.

Umumî kâtib:
Madde 33 — Umumî kâtip Ticaret Vekâleti tarafından tayin edilir 

ve tesbit edilecek ücreti alır.
Umumî kâtibin azli de Ticaret Vekâletine aittir.

Umumî kâtibin: vazifeleri:
Madde 34 — a) Vekâletin vereceği talimat ve direktiflerin tatbi­

kini temin etmek,
b) Vekâletile Birlik arasında irtibat unsuru olmak;
c) Birliğin faaliyetinde âza arasında tesanüt ve ahengi temin 

etmek;
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Umumî kâtibin vazifes’dir.

Murakiblar.
Madde 35 — Birlik işlerini devamlı surette mürakabe etmek üzere 
umumî heyet tarafından her yıl için bir murakıb seçilir. Ticaret 
Vekâleti tarafından tayin edilecek diğer bir murakıble bunlar Birlik 
muamelât ve hesap işlerini murakabe ederler.

Birliğin geliri:
Madde 36 — Birliğin varidatı;
a) Birliğe girecek âzanın bir defaya mahsus olmak üzere altıncı 

madde mucibince vereceği duhuliye,
b) Talimatnamesine göre âzalarm verecekleri senelik aidat,
c) 39 uncu maddeye göre tahsil edilecek tazminatlar,
ç) Hükümet tarafından Birliğe tahmil olunan munzam vazifeler 

dolayısile icabında Ticaret Vekâletinin yapacağı yardımlardan ibarettir.

Birliklerin teşebbüsleri tasarruf tedbirleri:
Madde 37 — Birlik Ticaret Vekâletinin müsaadesini almak şar- 

tile maksadına uygun ve faideli göreceği her türlü teşebbüse girebilir.
Masrafın mümkün olduğu kadar azaltmak veya varidatını en 

müsait şekilde sarf ve istimâl etmek için Birlik müştereken yapıl­
ması mümkün olan iş ve hizmetlerin bir arada görülmesi ve varidat 
ve masrafların kısmen bir elden tanzimi için diğer Birliklerle itilâf 
yapabilir.

Statüye muhalif harakette bulunanlara karşı tetbirler:
Madde 38 — Birinci maddede yazılı vasıfları kaybedenler ve Mi­

llî Korunma Kanunu hükümlerine göre ceza görenler, aidatlarını Bi­
rlik idare heyetince tayin edilen müddet zarfında vermeyenler, Hü­
kümetçe alınmış tedbirlerin veya Hükümetten telâkki olunan direk­
tiflere uygun olarak Birlikçe verilmiş kararların tatbiklerini şahsî 
menfaatlerini temin zımnında geciktirmek veya güçleştirmek isteye­
nler haklarında Birlikçe verilmiş ve vekâletçe tasdik edilerek kesbi 
katiyet etmiş kararlara itaat etmeyenler hakkında Birlik muvakkat 
veya daimi surette âzalıktan çıkarılma kararı verebilir.

Tazminat:
Madde 39—Birlikçe tesbit edilen hadler üstünde ithalât veya dahilî 

satış yaptığı anlaşılan âza tesbit edilmiş fiatla satış yaptıkları üstün

1 r'
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fiat arasındaki farkı ve ayrıca bu suretle muameleye dahil malların 
beher kilosu başına hesab edilecek bir meblağı tazminat olarak Bir­
liğe vermeğe mecburdurlar. Bu meblağın azamî haddi her sene Birlik 
idare heyetince tesbit ve her vakanın ehemmiyetine ve hususiyetine 
göre azamî haddi geçmemek üzere yine idare heyetince tayin olunur.

Aynı hareketi ikinci defa yapan âzadan alınacak tazminat mik- 
darı ilk defa ödenen mikdarın üç mislinden aşağı olmaz.

Böyle bir hareketi üçüncü defa tekrar edenler hakkında ikinci 
fıkrada zikredilen cezalarla birlikte idare heyetince muvakkat çıkar­
ma kararı verilir.

paydan mahrumiyet:
Madde 40 — Hareketleri tazminat itasını ve Birlikten çıkarılma­

yı icabettirmeyen âza hakkında Birlik İdare Heyeti ithâl paylarından 
bir defaya mahsus olmak üzere kısmen veya tamamen mahrumiyet 
kararı verebilir.

Tatbikinden evvel vekâletin tasdiki icabeden kararlar:
Madde 41 — 30,38,39 ve 40 inci maddelerde yazılı hususlar Ti­

caret Vekâletinin tastiki ile kat’iyet kesbettikden sonra tatbik edilir. 
Vekâlet bu hallerdeki kararlan ibtal ve lüzum göreceği veçhile tadil 
edebilir.

Birlikten ayrılanların hakları:
Madde 42 — Birlikten çıkan veya çıkarılan âzanın Birliğin ma­

lları ve hukuku üzerindeki her türlü hakları Birlik lehine sakıt olur.

Birliğin feshi:
Madde 43 ~ Birlik ancak Hükümetin emrile feshedilebrlir. Birli­

ğin teşekkül maksadının ortadan kalkması haline Birlik Umumî He­
yeti Ticaret Vekâletine fesih hakkında teklifte bulunabilir. Fesih ka­
rarını müteakib tasfiye işleri umumî hükümler dahilinde yapılır.

Birliğin kuruluşu:
Muvakkat Madde — Birliğin kuruluşunu âmir olan İcra Vekilleri 

Heyeti kararının Ticaret Vekâletince alâkadarlara tebliği ve Birlik 
umumî kâtibinin tayinini müteakip Birliğe âza olmak vasfını haiz 
en az iki hakikî veya hükmî şahsın statüyü imza etmesile Birlik 
kurulmuş sayılır.
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Kararname No: 13070

Münakalât Vekilliğinin gösterdiği lüzum üzerine'Millî korunma 
kanununun 36 inci maddesi mucibince Türk limanlan arasında ya­
pılacak kömür nakliyatında tatbik edilecek azamî navlunlara dair 
koordinasyon heyeti reisliğinin 13-3-1940 tarihli teskeresile teklif 
olunan ilişik 13 numaralı kararın mer’iyete konulması; icra vekilleri 
heyetince 16-3-1940 tarihinde kabul olunmuştur. 16-3-1940

REİSİCUMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil
Dr. REFİK SAYDAM

Adliye Vekili Millî M. Vekili 
FETHİ OKYAR N. TINAZ

Dahiliye Vekili
FAYIK ÖZTIRAK

Hariciye Vekili
Ş. SARAÇOĞLU

Maliye V, Maarif Vekili
F. AĞRALI YÜCEL

Nafıa Vekili
A. F. CEBESOY

İktisat Vekili Sıhhat ve İç. M. V.
H. ÇAKIR Dr. H. ALATAŞ

Gümrük ve İnhisarlar V.
R. KARADENİZ

Ziraat Vekili
M. ERKMEN

Münakalât Vekili
A. ÇETİNKAYA

Ticaret Vekili
N. TOPÇUOĞLU

Karar sayısı: 13

Kömür nakledilen başlıca Türk limanları arasında yapılacak
nakliyata ait azamî navlunlar millî korunma kanununun 36 inci
maddesindeki salâhiyete müsteniden bu kararın neşri tarihinden 
itibaren 15-4-1940 tarihine kadar muteber olmak üzere beryeçhi atî
tesbit edilmişdir:

Tonu Kuruş

Zonguldak — İstanbul * 225
> — Derince ve bütün

marmara limanları > 250
:» — İzmir » 265
> — Fethiye » 275

— Mersin, îskendarun > 325
— Samsun > 270

M
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Kararname No:
2

13259

16-3-1940 Tarih ve 2-13070 sayılı kararnameye ektir.
Münakalât Vekilliğini gösterdiği lüzum üzerine 15 Nisana kadar 

tesbit olunan azamî maden kömürü navlunları için yeniden hazırla­
nıp koordinasyon heyeti Reisliğinin 11-4-940 tarih ve 1/43 sayılı tes- 
keresile teklif olunan ilişik 21 numaralı kararnamenin meriyete ko­
nulması; icra vekilleri heyetince 12-4-1940 tarihinde kabul olunmuştur.

12-4-1940
REİSİCUMHUR 
İSMET İNÖNÜ

Başvekil
Dr. REFİK SAYDAM

Adliye Vekili 
FETHİ OKYAR

Millî Müdafaa V. 
S. Arıkan

Dahiliye Vekili 
FAYIK ÖZTIRAK

Hariciye Vekili 
Ş. SARAÇOĞLU

Maliye Vekili 
F. AĞRAU

Maarif Vekili 
YÜCEL

Nafıa Vekili 
A. F. CEBESOY

İktisat Vekili 
H. ÇAKIR

Sıhhat ve İç. M. V. 
Dr. H. ALATAŞ

Gümrük ve İnhisarlar V. 
R. KARADENİZ

Ziraat Vekili 
M. ERKMEN

Münakalât Vekili 
A. ÇETİNKAYA

Ticaret Vekili 
N. TOPÇUOĞLU

Karar sayısı: 21

1 — Maden kömürü nakledilen başlıca Türk limanları arasında 
yapılacak nakliyattan 16 Nisana 1940 dan 1, 2 inci teşrin 1940 tari­
hine kadar muteber olmak üzere alınacak azamî navlunlar, Millî ko­
runma kanununun 36 inci maddesindeki salâhiyete müsteniden aşa­
ğıda yazılı olduğu şekilde tesbit edilmiştir:

Kuruş
İstanbul
Derince
İzmit
Gölcük
Mudanya
Gemlik

195 (yüz doksan beş)

215 (iki yüz on beş)

Bandırma
Erdek
Tekirdağı
Çanakkale

220 (iki yüz yirmi)

1
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Kuruş
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Ayvalık
İzmir j 225 (iki yüz yirmi beş)

Fethiye
Marmaris
Karaburun
Samsun

235 (ikiyüz otuz beş)

Antalya
Trabzon i 250 (iki yüz elli)

Hopa 275 (iki yüz yetmiş beş )

Mersin
İskenderun 1 310 (üç yüz on )

2 — Bu azamî hadler yüz elli ton ve daha yukarı toptan maden 
kömürü nakliyatı içindir.

3 — Bu azamî hadler kok kömürü nakliyatında % 10 fazlasile 
muteberdir.

4 — Bu tarifedeki fiatlar havza ile muayyen bir iskele arasında 
ve yükün tamamının bu iskeleye tahliyesi kaydile muteberdir.

Kamın
No. Başlığı

Düstur
Tertip Cilt Sahile

Resmi
Gazete

No.

2-18070 Türk limanları arasında ya­
pılacak kömür nakliyatında 
tatbik edilecek azamî nav­
lunlara dair koordinasyon 
heyetinin İS numaralı kara­
rının meriyete konulması 
hakkıdda.

446S

^5 /
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3780 — Sayılı millî korunma kanununa göre ittihaz ve resmî 
gazete ile neşredilen kararların ve âdı geçen gazetenin 

tarih ve numaralarını gösterir cetveldir.

Kararların tarihi No: su Resmî gazetenin tarihi ve No: su

19-2-940 12877/2 21-2-1940 4439
20-2-940 12879/2 24-2-940 4442 ■
26-2-940 12899/2 27-2-940 4444
24-2 940 12898/2 28-2-940 4445

4 3-940 12957/2 5-3-940 4450

5-3 940 13018/2 13-3-940 (4457
5-3-940 13019/2 13-3-940 (4457
5-3 940 13020/2 13-3-940 (4457

11-3-940 13059/2 15-3-940 (4459
11-3-940 13060/2 15-3 940 (4459

16-3-940 13069/2 20-3-940 (4463
19-3-940 13117/2 25-3-940 (4467

3-4-940 13215/2 11-4-940 (4482
3-4-940 13216/2 11-4 940 (4482
3-4-940 13217/2 11-4-940 (4482
3-4-940 13218/2 11-4-940 (4482
3-4-940 13219/2 11-4-940 (4482
3-4 Ö40 13220/2 11-4-940 (4482

16-3-940 13070/2 20-3-940 4463
12-4-940 13259,2 16-4-940 44 86

i.'.-:
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Muharebelerde döğüşme faaliyetlerine 
taallûk eden hukuk

Yazan: Rifat TAŞKIN 
Askerî Temyiz Mahkemesi 

Müddeiumumisi

Gerek muharebelerde, ve gerek harp sahnalarının dışında, ka­
rada, denizde, havada cereyan eden döğüşme faaliyetlerini hukukî 
kaideler altına almak imkânı, bu gün dahi, ya pek çok arzu edil- 
mekde ve yahut o nisbette lüzumsuz telâkki olunmakdadır. Biz bu­
rada dünya tarihinin objektif hakikatlerine bakarak ^hıücadele 
münasebetlerinin itiraz edilemeyen kısımları ile meşgul olmak 
istiyoruz.

Şüphesiz, harp döğüşmelerine taallûk eden müşahhas tedbirleri 
pozitif bir şekilde kaidelendirmek ve yahut harbin sevk ve idaresi­
ne ait usûl ile uğraşmak manasız ve semeresiz bir hareket olur. 
Meselâ nasıl ateş edileceğine dair hukukî mevzuat te’sisi hiç bir va- 
kıtta düşünülmez. Fakat nerede, nereye, ne zaman ve kimin tara­
fından, ne gibi ahval ve şerait altında ateş edilmemesi icap edece­
ği hakkında hukukî mevzuat te’sisi pek alâ mümkündür. Muharebe 
ve bilhassa münferit bir mücadele hareketi bu manada, men edilmi- 
yecek bir kuvvet değildir. Devletler teşekkül ettiğinden beri döğüş- 
meler, mücadeleler bu manada, gerek dahili hukukda ve gerek mil­
letler arası hukukunda daima bir nizam mevzuu olmuştur; mücade­
le münasebetleri pozitif şekilde kaidelere değil, fakat bunları en 
yüksek derecede tahdit ve men eden normlara tâbi tutulmuştur. 
Millî ve beynelmilel hayatın yeni ve en yeni inkişaflarında dahi bu 
normlarınj hususî şekillerde, te’sisine uğraşılmaktadır,

Bununla beraber kara muharebeleri, deniz muharebeleri, ve bu 
günkü hava muharebeleri arasında askerlik tekniği hoktai nazarın­
dan mevcut farklar bu mevzuda pek büyük bir ehemmiyet arzeder. 
Mamafih devletlerin bir cihetten sükutî tarzdaki :hukukî tatbikatına, 
ve diğer cihetten, sarih ve hukukî nizamlarına bakılacak olursa, her 
üç sahadaki harp hareketlerine taallûk eden hukukî formlar, fiili- 
yatta tam bir mümaselet arzetmektedir. Diğer cihetten milletler ara-
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sındaki mukavelelerle bu yolda tanzim ve vazedilmiş olan müşte­
rek kaideler de, umumi harp hukukuna ait mevzuatın bir mukad­
dimesini teşkil eder.

Devletlerin örf ve adetlerine ve milletler arasında aktedilmiş 
olan ve mukaveleler istinat eden bu müşterek hukuk kaidelerini, 
bu yazıda tahlil ve tesbit etmek istedim:

I

KARADA, DENİZDE, HAVADAKİ DÖĞÖŞMELERE 
TAALLÛK EDEN MÜŞTEREK 

KAİDELER

Muharebenin karada veya denizde ve yahut havada cereyenı 
nazara alınmayarak, her üç şekline de şamil olmak üzere umumî 
tarzda tahditleri tazammün eden hükümler ya insanlara veyahut 
maddelere ve eşyaya taallûk eder.

a ) insanlar, yani hukukî vaziyetleri hususî surette düşünülmek 
ve kaidelendirmek icap eden insanlar, yaralılar ve hastalar, llh, İle 
harp esirleridir.

«Harpde yaralanan Askerî şahıslerm vaziyetlerini tadil veislıh» 
22 — Ağustos — 1864 tarihli cenevre mukavelenamesinin tarihî 
maksadını taşkil ediyordu. Bu eski mukavelenamenin yerine, bilahare 
hastalar dahi sarahaten gösterilmek suretile — 6 — Temmuz — 1906 
tarihli mukavelename, ve nihayet, bu gün câri olan ve «harade 
Ordularda hasta ve yaralı düşenlerin vaziyetlerinin tadil ve islâhma» 
dair 27 — Temmuz — 1929 tarihli mukavelename kaim oldu. Bu 
mukavelenamedeki hükümlere müşabih olarak deniz muharebe eri 
hukuku için de, 18 — Teşrinievvel — 1907 tarihli ikinci Lahey sulh 
kongrasmm x uncu mukavelenamesi ile bir takım kaideler tesis 
edildi. Kızıl haç hukuku da müstekil iki mukavelename ile (1907 ve 
1929) vaz ve te’sis edilmiş ve muhtevaları itibarile esaslı mes’ele er, 
her iki mukavelenamede birbirine tamamile intibak ettirilmiştir.

Harp esirleri hukukuna gelince'. Her nevi muharebeler için bu 
hukuk, yalnız esas cihetinden değil, şekil itibarile de birleştirilmiştir. 
Esaslı mes’eleler hakkında her üç şekildeki muharebe için tevhiden 
vaz edilmiş kaideler, kara muharebelerine dair olan 1899 ve 1907 
tarihli Lahey nizamnamelerile taknin edilmiş olduğu gibi, bu nizımı- 
namelerden başka, harp esirleri hakkında tatbik olunacak muano- 
lelere dair olan 27 — Temmuz — 1907 tarihli Cenevre mukavele-
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namesinde dahi esirler hakkında bir çok kaideler vaz edilmişdir.
B ) Eşyaya Taallûk Eden Hukuka Gelince; bu hukuk bazı madde­

lerin kullanılmasını ya tahdit ve yahut tamamen men etmiştir. 
Bunlar da aşağıdaki döğüşme vasitalarına taallûk eder:

29 — Teşrinsani ve keza 11 — kânunevvel — 1886 tarihli Pete- 
rsburg beyannamesi, «bir harp halinde”, küçük çapda patlayıcı mer­
milerin (400 gramdan aşağı) istimalini muharipler hakkında men 
etmiştir.

Keza, 1899 senesinde Lahey birinci sulh konferansı ile bazı harp 
vasıtalarının kullanılması men edilmiştir. Bu memnuniyet, 29 — 
1’emmuz — 1899 tarihli üç beyannamenin İkincisi ve üçüncüsü ile 
vaz edilmiştir, ikinci beyanname boğucu ve zehirli gaz mermilerini 
ve üçüncü beyannamede insanın vücudu içinde kolayca inbisat ede­
rek parçalanan mermilerle insanın vücudunu ezerek tazyik eden 
{ Dum Dum ) kurşunlarını men etmiştir; bu her iki beyannamenin 
hükümleri bu gün câridir.

Ve nihayet, 17 — Haziran — 1925 tarihli Cenevre Protokolü 
«Concernont la prohibition d’ emploi’âla guerre de gaz asphyxiants 
toxiqucs ou simlaires et de mayens bacteriologiques” bütün muharip­
ler hakkında kimyevi ve basilli vasitalarla muharebe etmek mem- 
nuiyetini vaz etmiştir.

KARA MUHAREBELRİ

Kara muharebelerine taallûk eden hukuk,bu gün dahi, örf ve a- 
detlere müstenit bir hukukdur. Bu hukukun takninine ilk defa ola­
rak, 19 uncu asrın sonlarında başlanılmıştı. Yukarıda 1 numarada 
bahsolunan ve harp sahnalannda yaralı düşen askerî şahısların va­
ziyetlerini tadil ve islâha matuf hükümleri vaz eden 22-Ağustos-1864 
tarihli Cenevre mukavelesi, bu vadideki çalışmaları çok teşvik etmiş 
idî. Kara muharebelerine taallûk eden hukukun kâffesini toplayarak 
kaidelendirmek maksadile 1874 senesinde toplanan Brüksel Konferan­
sı, bu mühim işe ilk defa olarak teşebbüs etmiştir. Bu konferansın 
kara muharebelerine dair tanzim etmiş olduğu nizamname, projesi, pek 
çok tafsilatı ve bir hayli teferruatı ihtiva etmekde idi ; Ve bu yüz-
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den akamete uğradı. Şu kadarki bu projeye, mevcut örf ve âdet hu* 
kukunu bir me’hazi olmak itibarile, geniş bir kıymet atfedilmiş ve 
1899 ve 1907 tarihli Lahey konferanslarının bu güne kadar carî o- 
lan kara muharebeleri hakkındaki nizamnamesinin esasını bu proje 
teşkil eylemiştir.

Lahey binrinci konferansında kara muharebeleri kanun ve tea* 
müllerine dair hazırlanan ve bu hususdaki hükümleri mutazammin bir 
lâhikayı da ihtiva eden 29-Temrouz-1899 tarihli mukavelename bu kon* 
feransa iştirak eden bütün Devletler tarafından imza ve ratifiye 
edilmiştir.

1907 senesinde ikinci Lahey Konferansında kara muharebeleri 
mukavelenamesi ve buna lâhika olan kara muharebeleri nizamnamesi 
ikinci defa olmak üzere esaslı bir tetkike tâbi tutulmuştur. Fakat 
bu tetkikat birinci konferansa nazaran kemmiyet itibarile daha ge­
niş ve fakat keyfiyet itibarile daha dar bir sahada cereyan etmiştir. 
Her şeyden önce, mukavelenamenin ihlâli halinde zarar ve ziyan te­
diyesi mecburiyeti gibi dikkate şayan esaslar nazara alınmıştır. Bu 
tarihdenberi Lahey kara muharebeleri nizamnamesi ile, 1 numarada 
bahsolunan ve bu nizamnameyi itmam eden diğer kaideler beynelmi 
lel hukukun kara muharebelerine taallûk eden hukukî esaslarını 
teşkil eder. Nizamnamenin harp esirlerine taallûk eden faslı 1929 ta­
rihli harp esirlerine ait hususî bir mukavelename ile ( 1 numaraya 
bakınız) yeniden tanzim edilmiştir. Kara muharebeleri nizamnamesi 
harp esirleri hakkındaki faslından başka muhariplik mefhumunu, 
düşmanı izrar için kullanılacak vasıtalar (bilhassa muhasara, bom­
bardıman) 1 , casusluğun neticelerini, mükâleme memurlarının hu­
kukî vaziyetlerini, teslim, mütareke akdi muamelelerini ve işğal 
edilen düşman memleketlerinde Askerî kuvvetlerin hareketleri tar­
zını kaidelendirmiştir. Kara muharebeleri mukavelenamesinin, ser 
levhasında, bu mukavelenamenin bir mütemmimi olmak üzere, cihan 
şümul şu hükümler vaz edilmiştir: «tam ve mükemmel bir harp ka­
nunu yapılıncaya kadar yüksek akitler, kendileri tarafından kabul e* 
dilen^^kaidelere temas etmeyen hallerde, gerek gayri muharip hal­
kın ve gerek muhariplerin milletler arasında câri örf ve âdetlerle 
tesbit edilen tamüllerden ve insanlık kanunu ile umumî vicdanın tel- 
kinlerindenjteşekkül eden milletler arası hukukunun himayesi ve hâ­
kimiyeti altında kalmalarını Temenni ederler» .Büyük harpde ve bü­
yük harpden sonra geçen zamanlarda kara muharebeleri hukuku ü- 
zerinde hiç bir değişiklik ve yenilik kaydedilmemiştir.

/
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DENİZ MUHAREBELERİ

Her ne kadar deniz muharebelerine taallûk eden hususî lıukuk, 
kara muharebelerine ait hukukdan çok önce kaidelendirilmiş isede, 
ILahey kara muharebeleri nizamnamesine müşabih bir deniz mu­
harebeleri nizamnamesi tanzimine bu güne kadar muvaffakiyet ha­
sıl olamamıştır. Denizlerde askerî ve İktisadî kuvvetlere taallûk 

►eden tedbirler arasındaki sıkı münasebet bu muvaffakiyetsizliğin 
yegâne sebebi olmuştur. Bundan dolayıdırki, deniz muharebeleri hu­
kuku, evvelce olduğu gibi, halen de esas cihetinden kâfi olmadığı 
kadar, form cihetinden de darma dağınık bir haldedir.

Evvelce Prusya ile Amerika arasında 1785 tarihinde aktedilmiş 
•olan denizlerde korsanlığın men’ine ve deniz muharebelerinde husu­
sî şahıslara ait malların tecavüzden masuniyetine dair bulunan bir 
mukavelenamenin hükümleri büyük harp esnasında dahi bu husus- 
da kıymetli bir ma’haz teşkil etmiş idi. Korsanlığın umumiyetle 
men’ine ve abluka ve harp kaçağı eşyaya ait hukuka dair olan 
klasik kaideleri 16 - Nisan - 1856 tarihli Paris deniz hukuku beyan­
namesi ihtiva ediyordu. Lahey mevzuatı da deniz muharebeleri hu­
kuku üzerinde bazı yeni hükümler vaz etmişdi. Kızıl haç mukave­
lesinin (1899) deniz muharebelerine de teşmil edildiği yukarıda 1 
numarada gösterilmiştir. Bunlardan başka, 1907 tarihli ikinci Lahey 
konferansında her ne kadar deniz muharebeleri hukukuna taallûk 
•eden hususların toplanarak bir kül halinde tanzim edilmesine mu­
vaffakiyet hasıl olamamışsa da, deniz muharebeleri hukukuna ait 
•aşağıda yazılı bazı münferit mes’eleler 1907 tarihli mukavelename 
iile kaidelendirilmiştir:

1. Harp ilân olunduğu zaman düşman ticaret gemileri hak­
kında tatbik olunacak muamele ;

2. Ticaret gemilerinin harp gemisi haline tahvili;
3. Denizlerin altına, kendi kendine müteharrik temas maya­

ları vaz’ı;
4. Harp zamanında deniz kuvvetleri tarafından yapılacak 

bombardımanlar;
5. Deniz muharebelerinden ganimet hukukunun tatbikatın­

da vazolunan tahditler.
Kaidelendirmeyen mütebaki mes’eleler arasında deniz müsadere

y
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hukukuna taallûk eden esaslar, deniz kuvvetleri olan devletlerden' 
bazılarını alâkadar ederek, 1908 senesinde Londrada bir konferans 
akdi kararlaştırıldı. Fakat, bu konferansda kabul edilen 26 — Şubat 
— 1909 Londra deniz muharebeleri beyannamesi konferansa iştirak 
eden devletlerden hiç birisi tarafından ratifiye edilmedi; şu kadar- 
ki bu beyannamenin münderecatı, konferansa iştirak eden devletler 
tarafından kaidelendirilmesi arzu edilen denizlerde müsadereye ait 
örf ve âdet hukukunun ehemmiyetli bir vesikasını teşkil eder.

Denizlerde müsadere hakkına dair milletler arası hukukunun bu 
suretle tanımış olduğu örf ve âdet hukuku bazı Devletler tarafından 
dahilî kanunlarile kabul ve tastik edilmiştir. îngilterede 1864 tarihli 
«periz acte» ile Fransada müteaddit dekrelerle müttehit Amerikada 
1812, 1864 tarihli «Priz acte» ile bu hukuk dahilî hukuk arasına a- 
lınmışdır. 1909 tarihinde Almanyada bir deniz müsadere hukuku ka­
nunu tanzim ve büyük harpde bu kanun tetbik edilmiş olduğu gibi, 
halen cereyan eden muharebenin başlangıcında bu kanunun hükümle­
ri daha ziyade tevzi ve tadil olunarak 28 — Ağustos — 1939 tarihinde 
yeni bir kanun neşrolundu. Türkiyede 18 — Kânunusani — 327 ta­
rihli ganaimi Bahriye kanunu ismi ile bu hukuk kaidelendirilmiş 
isede, bu kanun halen mülga olduğundan, deniz müsadereleri ismi 
ile yeni bir kanun projesi hazırlanmış ve Büyük Millet Meclisine 
arzedilmişdir.. Deniz müsadere hukukuna dair olan dahili kanunlarda 
deniz müsadere Mahkemelerinin teşkilâtına ve muhakeme usulüne 
dair ayrıca bir bahis de vardır. Bu muhakemeler bidayet ve istinaf 
müsadere Mahkemelerinde iki derece üzerinde cereyan eder. Üçüncü 
derece bir muhakemenin de beynelmilel bir Mahkemede açılması 
hakkındaki 18 — Teşrinievvel — 1907 tarihli «Lâhey deniz müsadere 
Mahkemesi mukavele namesi» hiç bir Devlet tarafından ratifiye e- 
dilmediği gibi, hiç bir Hükümet tarafından da bu yolda bir arzuı 
izhar edilmemiştir.

Devletler arasındaki itilâflardan birisi de büyük harpden sonra 
tanzim olunan «deniz altı muharebelerine dair» 6 — Teşrinisani — 
1936 tarihli Londra Protokolüdür.

Deniz muharebeleri hukukundaki büyük boşluğun kara muhare­
beleri hakkındaki hükümlerle doldurulması imkânı, 1907 tarihli ikinci 
Lâhey konferansındaki müzakerelerde yalnız bir temenni mevzuu 
olarak ortaya konmuştur. Bu temenni, deniz muharebelerine ait mâs- 
tekil bir nizamnamenin te’sisine kadar, Lâhey kara muharebelerî 
nizamnamesinin mümkün olduğu nisbette deniz muharebelerir.de 
de tatbik edilmesini Devletlerin arzu ettiğini ifade eder.
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HAVA muharebeleri

Hava muharebeleri, gerek teknik ve gerek hukukî cihetlerden, kara 
ve deniz muharebelerinin sadece bir fer’ini ve bir cüz’ünü teşkil et­
tiği müddetçe, bu muharebeler hakkında hususî kaideler vaz’ını icap 
ettirecek bir mevzu bulunamamıştır. Bazı mukavelenamelere hava 
muharebeleri hakkında nadiren bazı Umumî tedbirler konulmuş, ve 
nadiren de, hususî kaideler vaz edilmiştir. Bu cümleden olmak üze­
re 1899 birinci Lâhey konferansında hava gemilerinden mermiler ve 
.patlayıcı maddelerin atılması meh edilmiş idi; Nihayet Devletler ara­
sındaki bu itilâf 1905 de hükümden kaldırıldı. Hava muharebeleri 
kukuku [1] bir kül halinde ilk defa olarak 1923 de (Lâhey hava 
muharebeleri kaideleri) ünvanı altında tedvin edildi; bu kaideler, 

‘hukukçulardan müteşekkil bir Komisyon tarafından tertip ve tanzim 
•edilmiş ve bilâhare 1922 de Vaşingtonda taplanan silâhsızlanma kon­
feransında hava muharebeleri hukuku üzerinde yapılan tetkiklere 
esas teşkil etmiştir; fakat bu kaidelerle bu güne kadar hiç bir Dev­
let kendini bağlamamış ve bir teahhüde girişmemiştir. Bugün teknik 
noktaî nazardan tamamen müstakil olan hava muharebelerini müsta­
kil bir hukuka bağlamak ve bu hukuku vaz etmek, evvelce olduğu 
'kadar, bu gün için dahi, milletler arası hukukunun müstakil ve mü­
him vazifelerden birisini teşkil eder.

V

BÎTARAFLIK

Harp hali ile çok sıkı rabıtası olan mühim mes’elelerden birisi 
de, bîtaraflığa ait hukukî münasebetlerdir. Muharebe faaliyetlerinin 
bîtarafların hukuk ve menfaatleri üzerinde yapacağı zararlı tesir­
lerden ihtiraz bugün için mümkün değildir. Şu halde bu tesirleri de 
kaideler altına almak icap eder. Bu noktada, bîtaraflık hukukuna ta­
allûk eden hükümleri harp hukukuna ait mukavelenamelere dercet- 
■mek imkânı mevcuttur, 1929 kızıl haç mukavelenamesi, 1929 tarihli

[1] “Hava Hukuku,, ismindeki eserimin 130 ve müteakip sahifelerine müracaat: 
IHava kurumu neşriyatından.
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harp esirleri mukavelenamesi, 1907 tarihli kara harpleri nizamnamesi) 
ve keza deniz müsadere hukukuna ait hükümler bubabda bir misal 
teşkil eder.

Bununla beraber bîtaraflık hukukunun hususî surette tanzimine- 
çalışılmış ve 1907 Lahey konferansında iki büyük mukavelename ile 
taknin de edilmiştir. Bu mukavelenameler şunlardır:

1. Kara muharebelerinde bîtaraf Devletlerin ve bîtaraf 
şahısların hukuk ve vazifeleri;

2. Deniz muharebelerinde bitarafların hukuk ve vazifelerii 
Bir harp vukuunda harbe iştirâk etmeyen Devletler tarafından

mutad şekilde ilân edilen bîtaraflık, câri olan bîtaraflık hukukunu) 
tastik ettiklerini ve bunun tatbikine hazır olduklarını beyan etmek: 
manasını tazammun eder.

NETİCE

Yukarıdaki yazılarımda muharebelere ve bîtaraflığa ait mektup, 
hukuku kısaca göstermek istedim. Bu kukuk bugün bir çok Devlet­
ler hakkında câridir, çünkü bu Devletler bu hukuku tanımışlar ve 
bu hukuka bağlılıklarını teahhüt etmişlerdir. Şu kadarki, milletler 
arası hukukuna ve keza harp hukukuna bu suretle tabiiyeti teahhüt 
eden müstakil ve hâkimiyetine sahip hiç bir Devlet, mutlak surette,, 
bir mecburiyet altına girmiş demek değildir. Fakat, mademki bir- 
kerre bağlanılmıştır, milletler arası hukukunun tecviz edeceği bir 
sebep onu bu teahhüdünden tahlis etmedikçe, bu bağlılık câri ve 
bakî olmak icap eder. Milletler arası hukukuna merbutiyet ise, mut­
lak değil, nisbî ve meşruttur. Bir Devlete karşı diğer Devletlerin de. 
aynı veçhile bu hukuka tabiiyeti tezahür ve tahakkuk eden haller de 
o Devletin de bu hukuka tâbi olması mecburiyyeti kat’î ve mu- 
hakkakdır. Bu hukuka tabiiyet muayyen bir devlete karşı, muayyen- 
bir mukavelename hakkında sakıt olursa, bu iki Devlet arasınında. 
mevcut eski bir mukavelename hükmünün devam etmesi imkânı var­
dır. Bu eski mukavelenamenin hükmü de sâkıt olmuşsa, tanınmışa 
olan mevcut örf ve adet hukukuna bağlılık bâkî kalır. Eğer bir mu­
kavelename henüz imza ve yahut ratifiye edilmemiş ve yahut uzun, 
bir zaman geçmesile artık bu mukavelenameye merbutiyet kalmamış^ 
ise, yukarıda söylediğimiz umumî kaideye göre hareket edilmek icap, 
eder; keza böyle bir halde bu mukavelenamelerin münderecatı da 
örf ve adet hukuku olarak pek alâ kabul ve tatbik olunabilir. Da-
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hilî hukuka ait mevzuatta örf ve adet hukukuna ve yahut ratifiye 
edilmemiş mukavelenamedeki hukuka bağlılık daha aşikâr bir su­
rette tezahür etmektedir. Meselâ deniz müsadere huknkunda ol­
duğu gibi. Keza, beynelmilel hukuka bağlılık birkerre teessüs ettik­
ten sonra, hukukî diğer bir sebeple sakıt oluncaya kadar, devam 
eder. Hususî surette nazara alınmaya lâyık ve müessir diğer bir te- 
hallüs sebebini de, beynelmilel itilâfnamelere konulan ve bütün akit 
lere şamil olan hususî şart (Clausula si omnes) teşkil eder. Lahey 
mukavelenamelerinde bu şart mevcuttur. Bu hususî şarta nazaren, 
mukavelenameyi imza etmemiş olan bir Devlet harbe iştirâk ettiği 
takdirde akitler hakkında mukavelename mer’iyetten düşer. Bu gibi bir 
halde hasıl olan boşluğu eski mukavele nameler ile ve yahut tanın­
mış olan örf ve adet hukuku ile telâfi etmekden başka çare yoktur.

M'h
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Alman Hukukunda Boşanma
Doktrin

Yazan : Brüksel İstinaf mahkemesi
nezdinde Avukat Goerges Barbay Tercüme eden : Dr. Salih Engin

Herhangi bir devletin, boşanma hakkındaki mevzuatının faydalı 
bir şekilde tefsir ve tahlilini yapmak, bu devletin hangi hal ve za­
manlarda evlenme ve evlenmenin butlanı hakkındaki mevzuatını da­
ha evvelden tefsir ve tahlil etmedikçe mümkün değildir, filhakika bo­
şanma, evlenme ile bidayetten tesis edilen hukukî vaziyete nihayet 
vermek imkânını temin eden biricik meşru vasıtadır. Bu sebeple de­
nebilir ki boşanma geniş bir ölçü dairesinde evlenmenin tabiîdir. 
Evlilik hakkındaki nazarî hükümleri ve bu baptaki kanunî mevzuatı 
sevk ve idare eden ruhî amiller ayni zamanda ve fakat çok kafi bir 
kuvvetle boşanma hükümleri üzerinde de müessir olan avamili ruhi­
ye ve telâkkiyatı içtimaiyenin aynıdır. Bu itibarla Alman hukukunda 
evlenme. Alman camiasının umumî hak ve menfaatlariyle pek yakın­
dan münasebettar olduğu kadar, boşanma da, evlenme hükümlerine 
tâbi ve evlenmenin camianın umumî hak ve menfaatları üzerinde 
yapdığı tesirler kadar nüfuzlu hukukî bir müessesedir.

İşbu sosyal telâkkileri itibariyle tetkikatımıza mevzu teşkil edecek 
olan 6 Temmuz 1938 Tarihli bugünkü Alman kanununun Boşanma 
ve evlenme hakkındaki umumî hükümleri, 1896 Tarihli Alman kanu­
nu medenisinin bu husustaki hükümleriyle tamamen tezat halindedir. 
Malûmdur ki, asrî bir sistemle teşkilâtlandırılmış olan bütün devlet­
lerde evlenme ve boşanma hakkındaki hukukî müesseseler tarihin 
her devresinde çok ciddi ve kafi hüküm ve kaidelere tâbi tutulmuş­
tur. Pek tabiî olarak bu fikrin Almanya gibi bir devlette daha ileri 
götürülmesi lâzımdır. Çünkü, Alman camiasında ve onun bugünkü 
siyasetinde Almanlık (Deutschtum) ve Alman halkçılığı (Volkstum) 
prensipleri birinci plânda gelmektedir.

Alman Millî kan ve şerefinin safiyetini ve onun maddî ve ma­
nevî bütün bulaşıcı tesirlerden vikayesini temin maksadile çıkarılan
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ve (Nurmberg) Kanunu namile anılan, 15 Eylül 1935 Tarihli kanun­
la, cemiyetin bütün hususiyetlerine nüfuz etmek isteyen bugünün 
Almanyası gibi bir devlette, evlenme, ve onun muayyen ahvalde 
zarurî neticesi olan boşanma hükümlerinin çok hususî bir dikkat ve 
ihtimama tâbi tutulması aşikârdır. Çünkü evlenme ve boşanmaya ta­
allûk eden hükümler Almanlık ve Alman halkçılığı fikrinin tatbika­
tının temini için çok tabiî bir vasıtadırlar. Bu sebeple 6 Temmuz 
1938 Tarihli kanunun boşanmadan bahis bulunan 46 dan 61 inciye 
kadar olan maddeleri bugünkü Üçüncü Rayh kanunları arasında 
mümtaz bir mevkie sahiptirler. Bu itibarla, çok kafi olarak ve her 
şeyden evvel bu kanunun ehemmiyet ve kıymetini takdir etmek mec­
buriyetindeyiz, kanun aynı zamanda evlenmeye taalluk eden ahlâkî 
ve filozofî telâkkileri ve evlenme ile hedef edilen maksat ve gayeyi 
gayet vazih bir şekilde izah ve tarif etmektedir. Bununla beraber 
burada Alman vaziî kanununun evlenme hakkındaki ahlâkî ve filo­
zofî telâkkilerinin ne dereceye kadar esaslı ve mantıkî bulundğu 
hakkında kaydî ihtirazî dermeyan etmek mecburiyetindeyiz.

Böyle de olsa, Alman kanununun vazih bir şekilde tarif ve izah 
olunmuş ahlâkî ve Filozof! bir temel üzerine bina edilmiş olmasına 
mukabil, Belçika kanununun, evlenme ve boşanma mevzuları üzerin­
de Alman kanunu kadar mantıkan sağlam bir esasa istinat etme­
yişine cidden ve çok yerinde olarak teessüf olunur. Bu cümleden 
olarak, hututu umumiyesi itibariyle boşanmaya mütemayil ve en 
aşağı onu kabul eden Belçika kanunun da, kadının münferid zina 
suçunu irtikâp halinde, bundan mağdur olan koca için, boşanma hakkı 
tanındığı halde, mahiyeti itibariyle ayni olması iktiza eden kocanın 
tesadüfi olarak yaptığı Zinayı mağdur olan kadın lehine kâfi bir 
boşanma sebebi kabul etmeyerek, mutlâka. kocanın zina suçunun tek­
evvün edebilmesi için işbu zinaya iştirak eden kadınla bir arada ya­
şaması kaydını şart koyması cidden calibi dikkat ve hayret değilmidir, 
Ayni kanunun fennen isbat ve şifayap olamayacağı keza ayni vasıta 
ile anlaşılan delilik halinde boşanmayı kabul etmemesi gayri mantıkî 
değilmidir? Bundan başka, malumdur ki evlenme ile kasd edilen gaye 
evlat yetiştirmektir, bu suretle neslin devamı temin edilmiş olur, 
karı kocadan birinin kısır olması bu gayeye manidir, bu itibarla 
bir boşanma sebebi sayılması iktiza eder, netekim Alman kanunu 
bunu kabul etmiştir, fakat, Belçika kanununun, kısırlık halini talak 
sebebi olarak kabul etmemesi nasıl izah ve müdafaa olunabilir? Bu 
hallerde, Belçika kanununu yukarıda izah ettiğimiz gibi ahlâkî, 
Filozofî ve mantikî sağlam esaslara istinat etmediğine delâlet 
-etmezmi?
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Alman ve Belçika kanunları arasındaki bu esaslı farklar. Al­
man hukukunda bulunan aile birliği, evliler arasındaki ruhî vahdet, 
evliliğin doğrudan doğruya esasını teşkil eden emvâl müşareketi ve 
nihayet evlenmeden kasd edilen hakikî hedef ve gaye bunların neticeleri 
hakkındaki hükümlerin Belçika hukuku ile telifi imkânlarını çok müş­
kül bir hale koymaktadir. Yukarıda işaret ettiğimiz gibi, evlenme 
ve boşanmaya mütedair hükümler, hakiki ve nihaî değer ve gayeleri 
itibariyle Alman camiasının vahdet ve salâbetini temine matufdur- 
lar, fakat, bu hükümler ayni zamanda evlenen iki tarafın hukuk 
ve menfaatınıda nazarı dikkat ve mütalâadan hariç bırakmış değildir. 
Bu cümleden olarak. Alman kanununda 54 Üncü maddeyi görüyo­
ruz, orada; ahlâkan mübah görülebilecek dereceyi aşan, herhangi 
tecavüz ve hakarete hiç bir suretle sebebiyet vermediği halde maruz 
kalan tarafın diğer taraf aleyhine boşanma davası açabileceği esası 
kabul edilmiştir.

Yeni Alman kanunu 8 Boşanma sebebi tanımaktadır, bunlardan 
ilk üçü, evlilerden birinin diğeri karşısında irtikâp etmiş bulunacağı 
bir kusurun mevcudiyetini boşanma davasında mesuliyet için esas 
tutmaktadır. Diğer dördü, böyle bir mesuliyeti derpiş etmez. Seki­
zinci ve sonuncu sebebe gelince: Bu, karı kocanın fili ayrılıkların­
dan itibaren en aşağı üç sene aile hayatından ayrı kalmaları hali­
ni boşanma davası için Kâfi bir sebeb sayar. Bütün bu sebeblerden 
ilk yedisi için boşanma davası açabilmek hakkı, ancak bu haller do- 
layısiyle zarara uğrayan tarafa aittir, fakat, sekizinci sebebte kaba­
hatli tarafın da boşanma davası açabilmesi esası kabul edilmiştir. 
Şimdi bu sebebleri birer birer izah edeceğiz.

I — Zina

Alman kanununun 47 İnci maddesinin birinci fıkrası mucibince 
karı kocadan biri zina yapmışsa diğeri boşanma davasını açabilir, 
busuretle boşanma sebeblerinin başında gelen zina keyfiyeti bu da­
vayı bizatihi haklı gösterir, yalnız burada, konulmuş bazı istisnaları 
göz önünde tutmak lâzımdır. Meselâ, eşinin zina yapmasından mü- 
tezarrır olan diğer taraf, buna rıza göstermiş veya kendi hareketiyle 
ve fakat diğerini zinaya tahrike niyeti olmaksızın onun bu fili irti­
kâp etmesini mümkün kılmış veya kolaylaştırılmış ise, bu takdirde, 
zarar gören bu tarafın boşanma davası ikamesine hakkı yoktur. Bu­
nun gibi, eğer, masum olan taraf, zinadan kabahatli olan taıafı af-
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fetmiş veya zina yapan tarafın bu hareketinin aile hayatını idame­
ye mani kılacak derecede vahim olmadığı kanaatında bulunursa 
yine boşanma davası, açamaz.

Nihayet, eşinin zina yapmasından dolayı kendisini zararlı gören 
taraf, bu fiilden malumatlar olduğu tarihten itibaren Altı ay içinde 
boşanma davasını açmalıdır, bununla beraber, eğer, bu müddet her 
hangi bir sebeble geçirilmiş ve fakat taraflardan biri diğeri aleyhine 
zinadan gayri' sebeblerle boşanma davası açmaya mecbur olmuş ise, 
aradan Altı ay geçmiş olmasına rağmen, mağdur taraf, ileri sürdüğü 
diğer boşanma sebeblerine ilâveten, boşanma davası ikamesi için 
müddeti geçirilmiş bulunan zina sebebini de dermeyan edebilir.

Karı kocadan herhangi biri, zina sebebiyle diğeri, aleyhine bo­
şanma davası açmakta müsavaten haklıdır. Bu, Belçika kanununda 
olmayan bir hükümdür. Belçika kanununa göre, kadının itiyad hali­
ni almaksızın tesadüfi olarak yaptığı bir zina suçundan koca için 
derhal boşanma davası açmak hakkı tahakkuk ettiği halde; kocanın 
tesadüfi olarak yaptığı ve fakat itiyat halini almayan zina fiilin­
den dolayı kadının bil’akis dava hakkı mevcut değildir. Bu itibarla 
Alman kanununun böyle bir fark gözetmeksizin mutlâk zina halinde 
müsavi şekilde boşanma davası açmak hakkını iki taraf için tanıma­
sı kadar makul birşey olamaz. Çünkü zina, bir defaya mahsus olsa 
bile, karı kocadan hangisi tarafından işlenirse işlensin, nihayet ev­
lilik birliğinin maddî ve manevî esaslı rabıtalarının çözülüp dağıl­
masında çok müessir bir amildir, herne olursa olsun, yukarıda gös­
terildiği üzere. Alman kanununun zina sebebiyle boşanma davası 
açabilmek için koyduğu umumî kaideye bir çok istisnalar ilâve et­
mesi, aile hayatının ve binnetice onun cemiyet hayatına müessir 
olan müessif tezahürlerinin önüne geçmeğe çalıştığı muhakkaktır. 
Bu esas, hangi içtimai fikir ve mülâhazalara müsteniden konulmuş 
olursa olsun, zina suçu, aile vahdetini ve ona olan itimad ve rabı­
tayı müessir surette haleldar eder.

Çocuk yapmaktan çekinmek

> Malumdurki, neslin bakasım temin zımnında çocuk yetiştirmek 
evlenmeden beklenilen maksad ve gayelerin başında gelir. Bu, vaziî 
kanunun daimi surette ehemmiyet verdiği ve itina gösterdiği bir hu­
sustur, bu cümleden olarak. Alman kanununda kâfi ve makbul bir 
sebeb olmaksızın çocuk yetiştirmeyi İsrarla istemeyen taraf aleyhine
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diğerinin boşanma davası açmak hakkı tanınmıştır. Eğer karı koca­
dan biri, çocuk yapmaya mâni olan veya onu düşürmeye mahsus 
bulunan ve kanunen men’edilen çare ve vasıtalara bizzat müracaat 
ile veya bu vasıtaların başkası tarafından istimaline rıza göstermek 
suretiyle çocuğunu düşürtürse, bu hâdise suçlu olan taraf aleyhine 
boşanma davasını açmak hakkın tahrik edebilir. İzdivaçtan beklenilen 
maksat ve gaye noktai nazarından, bu hüküm mantıkî ve mutlâlç şe­
kilde meşrudur. Bu hal, bir zamanlar Almanyada revaç bulunan Ço­
cuk düşürmek veya çocuk yapmak istememek temayülüne karşı bir 
aksül’amel olarak konmuştur. Millî ruh ve telâkkileri kısmen inhita­
ta uğramış bir çok memleketlerde, karı kocanın çocuk düşürmesi 
veya çocuk yapmak istememesi kendi mensup oldukları ırkın istik­
bâli için çok büyük bir tehlikedir. Bu sebeble 1926 Senesine doğru 
ve Mitler rejiminin iktidar mevkiine gelmesinden evvel, Almanyada 
çocuk düşürmenin resmen mübah sayılmadığını burada izah etmek 
faydadan hali değildir. Almanyada, bir zamanlar cevaz görülüp revaç 
bulan bu temayül modasını, menşeini iptidai asırlardan alan Sovyet 
kanun sisteminden taklid etmişdi*

Almanya gibi İçtimaî noktai nazardan cezrî bir siyaset takip 
eden, Almanlılıkta ve Alman kanının safiyetinin temini esasında çok 
hassas davranmak isteyen bir devlet için bu temayül oldukça teh­
likeli bulunduğundan halen orada da çocuk düşürmek keyfiyeti tü­
tün medenî memleketlerde olduğu gibi cürüm sayılmaktadır. 3u 
mülâhazalara binaen, makul ve meşru sebeb olmaksızın çocuk ye­
tiştirmeye daimi bir İsrarla muhalefet eden karı veya kocanın diğe­
ri aleyhine boşanma davası açabilmesi imkânı kabul edilmiş ve ço­
cuğunu düşüren veya düşürten kadın ve şerikleri cezaî takibata 
maruz tutulmuşlardır.

Filhakika, doğum Alman camiasının menfaati icabıdır. Fakat do­
ğan çocuğun ırkan sağlam ve normal bir şekilde bulunması ve ya­
şayabilmek kabiliyetini haiz olması da bu menfaatin esaslı bir şar­
tıdır. Bu itibarla Alman Kanununu, mezkûr şartları haiz bulunrra- 
yan çocuğun doğmasına muhalefet eden karı kocadan birini siya- 
net etmektedir. Bu sebeble burada çocuk yapmak istememek keyfi­
yeti makul ve meşru sebeblere istinat etmelidir. Bu demektirki, ta­
zı hallerde çocuk yetiştirmeyi istememek meşrudur, meselâ : Doğa­
cak çocukların irsî bir hastalıkla malûl olacakları veya böyle bir 
ihtimalin mevcut bulunması çocuğun doğmasını istememek için rra- 
kul bir sebeb sayılmaktadır. Malûmdurki, Almanyada bu kabil ço­
cuklarla mücadele keyfiyeti kanunen kabul edilmiş ve şümulü dâi­
resi günden güne tevsi edilegelmekte bulunmuştur. Bunun gibi, j;e-
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belik halinin devamı sırasında veya doğum esnasında annenin ha­
yat ve sıhhati için mühim bir tehlike arzedecek olan gebelik halle­
rinde de doğuma mani olunması keyfiyeti esasında meşrudur ve bit­
tabi kocanın boşanma davası açabilmesi ihtimali varit değildir.

Çocuğun ana rahmine düşme ve doğması gibi biyolojik icaplara 
muhalefeti tazammun eden gayri meşru vasıtalara müracaat veya 
bu vasıtalara müracaat veya bu vasıtaların başkaları tarafından is­
timaline muvafakat eden tarafın bu hareketinin Alman Kanununda 
çocuk yapmak vazifesini reddetmek keyfiyeti ile ayni seviyede sa­
yılmış olduğunu da burada işaret etmemiz icap eder.

Bu haller, karı kocadan birinin evlenmekle kasdedilen esas ve 
gayeye ve Alman camiası hukukunun âli menfaatlarına vukufsuz­
luk ve daha ileri giderek- bu menfaat ve icapları tezyif manasında 
da tefsir olunabilir.

Gayri meşrumaksatlarla çocuk yetiştirmek istememek ve doğ­
masına mani olmak sebebiyle boşanma davasını meşrukılan bu hal­
de, hal edilmesi iktiza eden aşikâr bir müşkilât vardır. Oda Mevzu^ 
bahs hususatın nasıl isbat ve tebyin edilebileceği meselesidir, fikri- 
mizce, bu, ancak sıhhi muayeneler ve bunlardan alınacak neticeler­
le isbat olunabilir.

III — Hakaret ve fena muameleler

Hakaret ve fena muameleler Alman kanununun 49 uncu madde­
sinde şu suretle izah olunmaktadır (âile vahdetini müessir kılacak 
herhangi büyük bir tecavüz veya evlilik hayatının yeniden ihya ve 
idamesini imkânsız bir hale koyacak derecede diğerinin, hasiyet ve 
şerefi muhil kusurlu bir hareketine maruz kalan taraf boşanma da­
vasında bulunabilir. Bu hataları bifiil irtikâp eden tarafın boşanma 
talebinde bulunmasına evleviyetle ikmân tasavvur olunmaz, şayet iki 
taraf karşılıklı olarak yekdiğerini tahkir etmişlerse, bu takdirde, 
taraflardan bibirinin boşanma davasını açmak istemesi evlilik birli­
ğinden kasdedilen maksad ve gaye itibariyle ahlâkan caiz görülemez)

Maddenin tetkikinden de anlaşılıyorki, boşanma davasını haklı 
gösterebilecek burada başlıca iki sebeb vardır. Bunlardan biri, fena 
muamele ve hakaret gibi haller olup boşanmayı haklı kılabilmek 
hususuna muktazi vüs’at ve şümuleri tayın ve takdir etmek için 
muhakim içtihadına ve nazariyeti hukukiyeye müracaat etmek iktiza, 
eder. Diğeri, maddede yalnız evlilik hayatını mümkün kılamayacak
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şekilde büyük bir tecavüz halinde umumî bir tabirle mütalâa clun- 
maktadır. Vaziî kanunun gayesi âile bağlarını telâfisi mümkün olma­
yacak şekilde ihlâle müsteid ve kusurlu sayılabilecek fiil ve hare­
ketler olması lâzımdır. Yani bunlar hakarete uğrayan tarafın aley­
hine yürütülmesi mümkün olabilecek şekilde tefsir ve mütalâaya 
müsteid olan fiillerdir. Vaziî kanununun burada vazıh bir şeMlde 
izah etmek istemediği bu ikinci nev’i sebeblerin de birinciler gibi bo­
şanma davasını haklı kılabilmek hususuna muktazi vüs'at ve şünul- 
lerini takdir etmek keyfiyeti çok vasi’ tefsirlere tâbi tutulabilir. Bu 
rada, yalnız diğer tarafa karşı şahsan ve doğrudan doğruya hedef edi- 
len’tecavüz ve hareket nev’inden fiil ve hareketler değil, fakat, evlilik 
hayatını bütün bütün mümkün kılmayacak olan diğer hal ve hare­
ketler mevzuu, bahstır. Bu fiil ve hareketlerin boşanmayı meşrurıla- 
cak şekildeki vüs’at ve şümulünü takdir etmek mes’elesin de, cnla- 
ra maruz kalan tarafın bu fiillerden evvel sebkeden tavru hareketi­
nin, yani faili tahrik ve teşvik edüp etmediğinin, nazarı takdiı ve 
mütalâaya alınması pek tabiîdir. Âile hayatının kurulma ve işBme- 
si noktai nazarından evlilerden birinin hareketi diğerinin caiz girül- 
emeyeçek ve evlilik birliğinin idamesini mümkün kılamayacak fiil 
ve hareketlerden münbais ise, hatayı işlemiş olan tarafın har«keti 
boşanma davasının ikamesi için başlı başına bir sebeb telâkki oluna- 
amaz. Binnetice, tarafların birbirine mütekabilen hakaret ve fena 
muamelerde bulunması, boşanma davasında kusurun bir tarafa dfını 
mümkün kılmadığı gibi, mütekabilen yapılan bu fiil ve hareketerin 
ayni zamanda mevcut bulunuşu boşanma davasını meşrukılacal se- 
bebleri de bertaraf etmiş olur.

Böylelikle, Alman kanununun taraflardan birinin hatasına istina­
den açılacak boşanma davasını meşru kılabilecek olan ilk Üç stbebi 
tetkik etmiş bulunuyoruz. Yukarıda da bilmünasebe işarat etti^inaiz 
üzere bu sebeblerin yanında taraflardan birinin birgûna hatası nev- 
zu’bahs olmadan boşanma davasını mümkün ve meşru’kılacak üger 
sebebler de vardır* Çünkü bunlar da evlilikten kasdedilen esas ve 
gayeyi telâfisi mümkün olamayacak şekilde ihlâl etmiştirler. îumu 
da istitraden arzedeyim ki, Alman kanununda, diğer bir kısım dev­
let kanunlarının kabul ettiği gibi, müeyyideli boşanma usulü mev­
cuttur (Hatalı taraf hakkında hükmedilecek muvakkat bir zamm i- 
^in evlenmeden mahrumiyet, bazı tazminat ve nafaka bükünleri 
gibi) ilâveten, ayni kanun (ayrılık ve sulh teşebbüsü gibi) baışıma 
fareli boşanma sistemini de ayni zamanda kabul etmiştir.
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IV — Dimagî teşevvüşten mütevellit 
fiil ve hareketler

Evlilerden biri, diğerinin evlilik hayatının devamını ihlâl edebi­
lecek şekilde şahsan ve isteyerek yapmadığı, teşevvüşü dimagiden 
mütevellit, fiil ve hareketlerinden dolayı boşanma davasında bulu­
nabilir. Çünkü bu takdirde evlilik hayatı çok derinlerden sarsılmış 
ve evlenme mefhumu ile kâsdedilen esas ve gayenin yeniden ihyası 
imkân ve ümidi kalmamışdır. Zevci hayat, birleşme ve şifayap ol­
ma ümitlerini kaybedecek şekilde harabiye uğramıştır. Buradaki 
bu hal, yukarıda tetkik ettiğimiz 49 uncu maddede mevzubahs olan 
hususlardan temamile ayrıdır. Burada evlilerden birinin, diğerine 
karşı irtikâp ettiği, evliliğin maddi ve manevî vahdetini imkânsız 
kılacak hakaret, pek fena muamele, cana kasd gibi haller değil, 
dimağı bir teşevvüşten nütevellit fiil ve hareketler mezu’bahstır.

SETETTÎN, istinaf mahkemesince verilen 18-11-1938 Tarihli bir 
karar zımnında verdiği raporda M. Otta Rilk, dimağî teşevvüşten 
mütevellit fiil ve hareketleri, 6-7-1939 Tarihli Alman kanununun 
57 inci maddesinin anladığı şekilde şu surette hülâsa etmişti; (Alman 
vazii kanununun maksadından bütün dimağı hastalıkları kasdetme- 
melidir. Bu hastalıklardan biriyle malûl olan kan kocadan birinin 
normal bir kimsede bulunması mümkün olmayan bir hayali hayat 
tarzı yaşaması, ateşli ve sevdalı arzu ve hareketleriyle evlilik hayatı­
nı ihlâl ve bu hayatın icaplarına riayet etmekten çekinmiş olması 
lâzımdır.

Ayrıca bu mevzu, üzerinde, Meggendorfer da (Archiv für civilis- 
tische Praxis) mecmuasının 227 ilâ 229 numaralı sahifelerinde. Alman 
kanununun 50 inci maddesi hakkında, bize diğer bazı tafsilat ver­
mektedir. Muharrir deyor ki; maddedeki teşevvüşü dimagiden mak- 
sad, zihni hastalıklardan mütevellit karışıklıklar veya öyle hal ve 
hareketlerdirki menba’lannı teşhisi müşkil ve hastalık denilmesi 
mümkün bulunmayan gayri tabiî hallerden alırlar. Bununla beraber, 
mevzu tahlilimiz olan maddeyi koyarken, Alman vaziî kanunu di­
magî teşevvüşlerden mütevellit ve tedavi edilmesi müşki\ ve belki 
de mümkün olmayan dimagî hastalıkları kasdetmiştir. Bütün bu mü­
talâalara ilâveten muharrir deyorki Hystörie dimagî teşevvüşler 
arzeden bir hal olması itibariyle 50 inci maddenin tatbikine zemin 
teşkil edecek bir hastalıktır). Mütalâalarını, Masseller’i.ı, tetkikatına 
da istinat ettirerek Muharrir ilâve ediyor ve deyorki: (Alman vaziî
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kanunu, burada menşeini muayyen ve müşahhas bir hastalıktan 
almayan ruhî hal ve hastalıkları kasd etmiş değildir. Alman Kanu­
nunun teşevvüşü dimagiden bahis bulunan 50 inci maddesiyle, de­
lilikten bahseden 51 inci maddesi, ayni hükümleri ifade ederler, 
ancak, kasdettikleri teşevvüşü dimagilerin büyüklük veya küçüklük 
derecesi itibariyle bir fark gösterirler). Binnetice, 50inci maddede 
mevzu’bahs olan dimagî hastalıklar, evlilik birliğinin, manen yeni* 
den ihya edilebilmesi mümkün olmayacak neviden Bulunan hasta­
lıklardır. 51 inci maddede mevzu’bahs olan hastalıklar ise; aşağıda 
görüleceği üzere haklarında bu ihtimalin yürütülemeyeceği ve şifayap 
olması mümkün bulunmayanlardır. Bu itibarla, 50 inci maddenin da- 
irei şümulüne girebilecek olan hastalıklar, şahsiyetin calibi dikkat 
derecede küçülmesini intaç eden ve menşeini irsî menbalardan alan 
sar’a hastalıklarile, teşevvüşatı asabiye, mevzii nüzul, dimagi teşev* 
vüşlere sebeb olan Frengi, Alkolizim ve diğer tedavisi imkânsız hal 
alan sekir verici maddelerden mütevellit zehirlenmelerdir. Fevkalide 
heves ve arzu ifade Mani hastalığıyla melenkoliyi 50 inci maddenin 
sahai tatbikine girebilecek olan yukarıki hastalıklar zümresinden 
çıkarmak lâzımdır.

V - Delilik

Evlilerden biri, diğerinin deliliğe müptelâ olmasından dolayı bo­
şanma davası açar ve hüküm alabilir, yalnız burada, deliliğin lan 
koca arasındaki ruhî vahdeti ortadan kaldıracak derecede mükim 
bir hal arzetmesi ve bunun neticesi olarak âile birliğinin yeniden 
ihyası ümitlerinin zail olması şarttır.

Yukarıda tetkik ettiğimiz maddelerde, zihni teşevvüşler netnesi 
evlilik birliğinin, yapılan bir takım fiil ve hareketlerden ve evliliğin 
icap ettirdiği bazı vazifeleri yapmaktan çekinmek mes’elesi mevsu- 
bahisti, halbuki burada, mevzuu tetkikimiz olan keyfiyet, karı kıça 
arasındaki ailevi ve ruhî münasebeti imkânsız bir hale konması nes-- 
elesi vardır. Alman kanununun, boşanma sebebi olarak ileri sürlü- 
gü hallerden biri olan delilikten bahseden 51 inci maddesi, umımî 
ve mutlaktır, bununla beraber deliliğin hakiki ve büyük bir tehike 
arz etmesi elzemdir çünkü bu takdirde dirki evliler arasındaki na- 
nevî birlik ortadan zail olabilir, bu itibarla deliliğin tedavi edilene- 
mesi imkânını nihaî olarak tahakkuk etmesi şartiyle hamakatten <u- 
durgunluk derecesine kadar varan bir hal arzettiğini daima göz ö** 
nünde tutmak lâzımdır. -
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Meggendorfere göre, Alman kanununun 60 inci maddesi, evliler 
arasındaki manevî birliği imkânsız kılan ve bu birliğin yeniden ih­
yası ümitlerini bertaraf eden bütün aklî hasUhkları nazara almıştır. 
Teşevvüşü dimağiden mütevellit fiil ve hareketler sebebiyle izah 
edilen hallerin hilâfına olarak, burada ne irsî hastalıklar ne alkolik 
zehirlenmeler ve ne de dimağî diğer kargaşalıklar mevzu’bahstir. İşaret 
edelim ki 51 inci madde hiçbir tahdidatı muhtevi değildir, bu itibar­
la delilikten dolayı ikame edilecek olan boşanma davası her vakit 
ileri sürülebilir. Evliliğin devam ettiği müddet ne olursa olsun, deli 
tarafın yaşı neye varmış bulunursa bulunsun, evlilik birliğinden hu­
sule gelmiş olan çocukların adedi kaça baliğ bulunursa bulunsun, 
ehemmiyeti yoktur, yeterki delilik karı koca arasındaki ruhî vahde­
ti bertaraf etmiş olsun, eğer delilik zaman zaman gelüp giden nevi­
den olur ve i-jbu gelüp gitmeler arasında geçen akıllılık müddeti de 
oldukça uzun bulunursa bu takdirde 51 inci maddenin tatbikine im­
kân yoktur. Fakat burada bir fark gözetmek lâzımdır. Eğer delilik 
buhranları, tabiî olarak, sık sık gelmeye başlar ve işbu gelüp gitme­
ler arasında geçen akıllılık müddeti de gün geçtikçe azalırsa bu tak­
dirde boşanma davası açmaya mahal vardır nihayet, eğer delilik 
evlenme akdinden evvel mevcut ise bu akit kanunun 37 inci madde­
si mucibinde fesh olunur.

Bulaşıcı hastalıklar, İkrah verici haller

Evleneceklerin ne gibi sihhî şeraiti haiz bulunmaları lâzım ge­
leceğini âmir bulunan 18-10-935 tarihli kanun mucibince Almanyada 
nikâh mukavelesi akdedebilmek için, müstakbel karı kocanın bulaşı­
cı, Zührevî ve verem gibi bütün hastalıklardan ve ikrah verici diğer 
sıhhî hallerden berî olmaları lâzımdır. Eğer buna benzer hastalıklar 
evlenmeden sonra kendisini gösterir ve fakat bu yüzden nikâhın fes­
hi mümkün bulunmazsa kanunun 52 inci maddesi mucibince bu has­
talıklar boşanma davasını haklı göstermeye kâfi bir sebep teşkil 
ederler, metin aynen deyorki (eğer evlilerden biri bulaşıcı, tehlikeli 
büyük bir hastalığa mübtelâ olur veya ikrah verici bir hal arzeder 
ve tedavisi veya bulaşıcı halin izalesi tayin ve tahdit edilebilecek 
bir zeman içinde muhtemel görülmezse, diğeri, bu sebepleri ileıi sü-
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rerek boşanma davasını ikame edebilir). Maddenin nazar mütalâaya 
aldığı bu haller pek tabiî olarak izdivaçtan beklenen gayeyi bertaraf 
etmektedirler, burada da boşanma davasını açabilmek için ne bir 
muayyen müddet ve ne de bir yaş haddi vardır, her zaman ve evli­
lik hayatının herhangi bir devresinde, taraflardan biri diğeri aleyhi 
ne boşanma davası açabilir. Hatta, kadının yaşının ilerlemesi itiba­
riyle çocuk yapmak ihtimalinin mevcut bulunmadığı devrede dahi, 
boşanma davası ikame edilebilir, çünkü, bu hastalıklar yalnız evlile­
rin değil, aynı zamanda, varsa çocukların ve camianın da mevcudi­
yeti için bir tehlike arzederler. Bu maddenin pek şiddetli bir müey­
yide! muhtevi olmasının sebebi, menşeini, âilenin olduğu kadar, 
cemiyetin de bünyesini mühlik hastalıklardan siyanet etmek endi­
şesinden alır.

«Arçhiv für die civilistische praxis” mecmuasının 1939 Tarihli 
nüshasının 232 inci sahifesinde M. Meggendorfer «Medisinische gesich- 
tspunkte gum neuen Ehejesetz” namiyle yazdığı makalede diyorki (52 
inci madde bilhassa Zührevi hastalıkları, her nevi’ veremleri, husu­
siyle ciğer veremini, deri hastalıklarını, kapanmadan daimi surette 
işleyen açık yaraları, tetavisi imkânsız hale gelmiş asabi hastalıkları, 
idrar durgunluğu ile birlikte gelen ve vücudun muhtelif, yerlerinde 
tezahür eden cilt sertliği şeklinde ilerlemiş nüzul, dimağın bir tara­
fında yuva yapmış muhtelif mikroplardan müteşekkil çıban neticesi 
husule gelen daimî ve kuvvetli bir surette ağız ve burun yolu ile 
akan irinli dimağ hastalıkları, fevkal’âde ikrah verici bir şekilde 
kendini gösteren ve hayali yanlış ve korkuç düşüncelerle birlikte şahs 
üzerinde müessir olan alkolizim, gibi hastalıkları darpiş etmektedir).

Alman kanununun işbu mühim hastalıklardan bahsedejı 55 
inci maddesi hakkında yapılmış daha birçok tefsir ve tahliller vardır, 
bu nevi’hastalıklara sanatariom veya hastanelerde değil, fakat daha 
ziyade âile'ocaklarında rastlanmakta ve mevzubahs maddenin tat­
bikine zemin teşkil .etmektedirler.

VII— Kısırlık

Alman kanununun diğer bir boşanma sebebi olarak nazara aldigı 
keyfiyet kısırlık halidir. Kanunun 53 üncü maddesi bundan bahistir, 
orada deniyorki (Evlilerden biri evlenme mukavelesinin akdinden 

j sonra ve normal zamanından evvel, kısırlığa müptelâ olursa, diğeri, 
boşanma davasında bulunabilir, eğer karı koca, daha kısırlıktan

!
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•evvel müştereken, irsen sağlam bünyeli bir çocuk yetiştirmiş veya 
her ikisi muvafakatlariyle irsen sağlam bünyeli bir evlad edinmiş­
lerse. artık kısırlık yüzünden boşanma davası açmaya imkân yoktur, 
çok tabiî olarak şahsen kısır olan taraf boşanma davasında bulu­
namaz, eğer taraflardan birisi, kısır olmamakla beraber ahvali sıhhi- 
yesinin müsaadesizliği dolayısiyle yeniden evlenemez bir halde veya 
bu tarafa yine sıhhi sebeblerle yeniden evlenmemesi tavsiye edilmiş 
ise, diğer tarafın kısır olmasına rağmen, boşanma davasında bulu­
namaz, ) görülüyorki, bu maddede mevzu’ bahs olan kısırlık yaş 
ilerlemesinden doğan normal kısırlık keyfiyeti değildir, fakat gayri 
tabiî şekilde ve vaktinden evvel arız olan bir haldir, işbu kısırlık 
bazan zührevi hastalıklar neticesi olabileceği gibi, bazan da, tenasül 
eihazında tabi’ tutunulan bir amaliyattan tevellüt edebilir. Bundan 
başka, maddenin mütalâasından da anlaşılacağı veçhile, kısırlıktan 
evvel doğmuş irsen yaşamak kabiliyetini haiz müşterek bir çocuğun 
varlığı veya bu evsafda bir çocuğun iki tarafın rızasiyle evlâd edinil 
mesi, boşanma davasının ikamesine mani teşkil etmektedir,

Evlenmeden kasd edilen en esaslı gayenin çocuk yetişdirmek 
olmasına ve bunun kısırlık yüzünden imkânsız hale gelmesine naza­
ran, evlilerden, bu imkândan mahrum olan tarafın, bittabi’ boşanma 
davası açmasına ve kendi kısırlık halini teşhir etmesine imkân gö­
rülemez, bu itibarla 4ava açmak hakkının kısır olmayan tarafa ait 
bulunması gayet tabiîdir. Kısır olmayan ve fakat işbu sebeble nikâ­
hın feshinden sonra yeniden evlenmesi sıhhî sebeblerle caiz görüle­
meyen taraf için de keyfiye aynıdır, yani bu taraf ta diğerinin kısır 
olmasına rağmen boşanma davasında bulunmaz.

Fazla olarak, kısırlık yüzünden boşanma davasının açılabilmesi 
diğer tahdidata tabidir. Bunun kanunun 58 İnci maddesinden anla- 
yoruz. Orada deniyorki ( diğer tarafın kısırlığından dolayı açılacak 
boşanma davası, mağdur tarafın, keyfiyete muttali ’ olduğu tariTıten 
itibaren bir sene içinde açılmış olmalıdır, bunun gibi, eğer kusurlu olan 
taraf, otuz yaşını ikmal etmiş ve kusurlu olmayan taraf la on se- 
nedenberi karı koca gibi yaşamakta bulunmuş ise, bu takdirde de 
boşanma davası açıiamaz) Aleyhine boşanma davası açabilmek için 
bir tarafın şahsî bir güna mes’uliyet ve hatası olmaksızın bu dava­
nın açılmasını mümkün kılan bütün bu sebeblerde, çok samimi bir 
dürüstlük gösterilmesi mevzu’ bahstır, bu hükmü tahlil ettiğimiz 
Alman kanununun 54 üncü maddesinden çıkarıyoruz. Madde deyorki 
eğer evlilerden biri aleyhine itişaşı dımagî , Delilik, kısırlık, bula­
şıcı hastalık veya ikrah verici hal ve hareketler dolayısile boşanma 
davası açılmış ise, diğer, evlinin işbu karşı taraf aleyhine hiçbir su-
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retle meşru’ sayılması mümkün olmayan fiil ve hareket ve fena ni­
yetlerine meydan verilemez. Mahakim içtihadı , vaziî kanunun bu 
hükmünden, esasen hasta olan taraf aleyhine konulmuş olan pek açık 
mağduriyet verici çok ağır hükümleri telâfi etmek istediği mütalâ­
asını çıkarmaktadır. Bu fikri, ayrıca 50 inci maddeden 53 üncü ma­
ddeye kadar olan hükümlerden de şu şekilde anlayoruz orada deni- 
liyorki «50 den 53 üncüye kadar olan sebeblerden dolayı yapılması 
lâzımgelen boşanma talebi, eğer ahlâkan da tasvip ve tecviz edilmiş 
olmazsa, boşanma hükmü verilemez Bu şu demek oluyor. Vaktaki 
teşevvüşü dimağı , delilik , kısırlık , sari hastalık veya ikrah ve­
rici hallerden dolayı verilecek olan boşanma kararı , aleyhine hük­
mü verilen tarafı fevkal’ade bir şiddetle müteessir eder ve ahlâk 
kaideleri bu şekilde bir boşanmayı cevazlandıramazsa , karı koca 
geçmişte yaşadıkları müşterek hayatın devamlı müddetine , hasta 
olan tarafın yaşına , bu hastalığa nasıl ve ne suretle sebebiyet ve­
rildiğine veya kısırlık hal ve keyfiyetlerinin tezahüri şakilerine göre 
kendilerine bir hayat tarzı verebilirler.

Bu fikirlerin tahtı tesirinde kalan Hamburg istinaf mahkemesi 
14 kânunu evvel 1939 Tarihli haftalık adlî mecmuanın 30 No.Lı nüs­
hasında neşredilen 18-11-1938 tarihli karariyle,burada mevzu’ tetki­
kimiz olan ve aleyhine boşanma davası açılan kimsenin , 50 den 53 
üncü maddeye kadar olan sebeblerden dolayı verilen boşanma kara­
rından sonra diğer tarafla birlikte yeniden müşterek evlilik hayatı 
kurmasına bir güna kanunî mani olmadığı mütalâasında bulunmuştur.

Bu mevzu üzerinde ayrıca Alman kanunu medenisinin 1353 No. 
Lı maddesini de hatırlamak lâzımdır, madde deyorki «eğer boşanma 
sebeblerinden biri varsa, evlilerden biri daha boşanma davasının 
devamı sırasında müşterek aile hayatı yaşamaktan filen çekinebilmek 
hakkını haizdir, fakat bu taraf kusurlu bulunan diğer tarafı affetmiş 
veya boşanma davasını açmak hususuna muktazi müddeti geçirmişse 
bu hakkını kullanamaz *

Eğer, evlilerden biri, diğeri hakkında, onun hatası olmaksızın 
iddia ve ikame edebileceği bir boşanma sebebine malikse, müştere­
ken yaşamayı reddetmeye haklı sayılmaz, çünkü buradaki; bu se- 
beb, aleyhine dava ikame edilen tarafın hatası olmaksızın ileri sü- 
rülebilen neviden bir sebebtir. Bu takdirde boşanma davası açan 
bu taraf, ancak bu davayı gören Hâkimin müsaadesiyle ayrı 
yaşayabilir.

54 öncü madde de, açıkça. Alman camiasının umumî menfaatlarınm 
himaye ve sıyaneti noktasından boşanma hükümlerini evlenme hüküm­
leriyle, ayni ehemmiyette telâkki etmiş ve birinin neticesini diğerine ta-
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bi’ saymıştır. Bu maksadla, eğer aleyhine boşanma davası açılacak olan 
taraf hakkında ileri sürülmeye »kâfi. sebebler mevcud ve fakat bun­
lar ayni zamanda ahlâkan da boşanmayı meşru ve makul gösterecek 
bir halde değillerse boşanma hükmünün verilmesine imkân yoktur, 
burada camianın umumî ve müşterek menfaatlariyle, ferdin menfaat 
ve münasebetlerinin yekdiğerile telif edilmek istenildiğini açıkça 
görüyoruz.
buraya kadar tetkik ettiğimiz bütün bu boşanma sebeblerinde boşan­
ma davası istemek hakkı mağdur olan tarafa verilmiştir, şimdi bu da­
vayı açabilmek hakkınm kabahatli olan tarafça da mümkün bulun­
duğu halin tetkikine geçiyoruz.

VIII — Aile vahdetinin dağılması (terk)

Kan koca münasebetlerini çok derinlerden sarsan ve telâfisi 
mümkün olmayan, bir hâl neticesi eğer iki taraf en aşağı üç sene- 
denberi fiilen ayrı yaşayorlarsa ve evlilikten beklenilen esas ve 
gayenin yeniden ihyası ümidi artık zannolunamayacak bir hale 
gelmişse evlilerden her biri boşanma davasını açabilir. Temamı ve­
ya kısmı, fiil ve hareketleriyle âile hayatının bu şekilde harabiye- 
tine sebebiyet veren taraf dahi bu davayı açabilir. Bu taktir 
de masum olan taraf, ancak, aleyhine açılan işbu boşanma davasının 
ahlâkan tecviz edilemiyeceğini ve çünkü iki tarafın evlilik hayatının 
esas ve maksad ve icapları noktai nazarından yekdiğeri karşısındaki 
tavru haraketinin de nazarı takdir ve mütalâaya alınmasına lâzım 
geldiğini ileri sürerek boşanma talebine muhalefet edebilir.

Gürülüyorki, kanun evliler arasındaki münasebeti boşanma ile 
ref etmekdense, onun mümkün olan ölçüler dairesinde muhafaza et- 
miye mütemayildir. Bu maksatla, boşanmaya mütedair olan hüküm­
leri kayıt ve şartlara tabiî, tutmuş, çocukler ve üçüncü şahislar için 
pek zararlı ve menfur telâkki ettiği fiilî ayrılık halinin önüne geç­
meye mümkün olduğu kadar çalışmıştır, çünkü üçüncü şahıslar, kan 
koca arasındaki hakiki münasebeti bilememek yüzünden onlorla mü­
nasebette bulunmakta aklanmışlardır.

Alman kanunun medenisinin 1353 üncü maddesi fiilî muvakkat 
ayrılıkları nazarı mütalâaya aldığı halde , 6-7-1938 Tarihli kanunun 
55 inci maddesi, evlilerden, aile vahdetinin dağılmasına sebebiyet 
vermek suretiyle suçlu olan tarafa fiilî ayrılık haline bir nihayet ve­
rerek boşanma davasını açabilmesine imkân ve müsaade vermekte-
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dir, bittabi, bu imkâna karşı suçlu olmayan dig^r tarafın bazı mu- 
halefat hakları da tanınmaktadır eğer, evlilik münasebetinin idame­
sine ahlâkan da imkân ve cevaz görülemezse bittabi, bu muhalefet 
reddolunabilecektir.

Alman kanununun bu husustaki hükümleri,, aile münasebetleri 
dolayısile cemiyetin de himaye ve muhafazasını aynı zamanda naza­
rı dikkatte bulundurduğu için şayanı takdirdir, mümasil hükümlerin 
Belçika hukukunda bulunmaması da bilmukabele mucibi teessürdür.. 
Yukarıda, metnin mütalâası sırasında gördük ki, ayrılık en aşağı üç 
senedenberi süreglemiş olacaktır, bu müddet zarfında aile vahdetinin 
yeniden ihyası mümkün olamayacak bir şekilde nihâi olarak ihlâl 
edilmiş olması şarttır, bu hususta bir fikir vermek Üzere, ayrı yaşa­
dığı müddet içinde bir gûna pişmanlık alâimi izhar veya aile hayatı­
na avdeti mümkün kılabilecek şekilde herhangi bir arzu beyan et­
meyen karı koca arasındaki bu fiilî ayrılık boşanma ile neticelenmiş-^ 
tir. Bu hususta verilmiş muhtelif kararlar verdir.

Malûmdur ki, zina halinde dava açmak hakkı mağdur olan tarafa 
aittir. Fakat, eğer, evlilerden biri fiilen ayrı yaşadığı müddet zarfında 
bu fiili irtikâp etmişse diğer tarafın işbu nizayı aile hayatını lekele- 
yici mahiyette telakki etmemesi şartile - 55- inci madde hükümlerine 
tevfikan isteyeceği boşanma davasının ikamesine mani sayılamaz.

«Juridische Wochenscherift» mecmuasının 1-2-1939 Tarihli nüsha­
sında deniliyor ki «55 inci maddenin derpiş ettiği müddet esnasında 
ayrı yaşayan iki tarafın takip ettiği yaşayış sistemi; hususiyle bo­
şanmayı isteyen tarafın hayat tarzı bizzat boşanma talebinde bulun­
masına ve buna hukukan salâhiyettar tanınmasına rağmen - e^er ho^ 
şanma hükmünün verilmesi ahlâkan tecviz edilmiş^ olmazsa • aile ha­
yatının yeniden ihyası ümitlerini ortadan kaldıran bir halin vukuu 
takdirinde bile- tarafeyin arasındaki evlilik hayatının idamesi imkânı 
tecviz olunabilir». Yani boşanma davası reddolunur.

Hamburg İstinaf mahkemesi, 14-1-1939 tarihli bir kararında 55 inci 
maddede derpiş edilen ayrılık hali dolayısile açılacak boşanma dava­
sının zina ve fena muameleler sebepleriyle açılabilecek mütekabil 
davaya mevzu olabileceği imkânını kabul etmiştir.

Yine Hamburg istinaf mahkemesi, «Juridische Wochenchrift)>- 
haftalık mecmuasının 25-1-1939 tarihli nüshasının 489 uncu sahifesin- 
de neşredilen 29-11-1938 Tarihli bir karariyle, kendi hatasından do­
layı aile birliğini terkeden ve bilahara 55 inci maddenin verdiği sa­
lâhiyet dairesinde boşanma davası açan, bir Alman kadınının, bu 
davasına muhalefet eden Yahudi kocanın, işbu muhalefetini şayanr 
kabul görmemiştir.
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Netice

Şu suretle, tetkikatını ikmal etmiş olduğumuz Alman kanunu 
üzerinde, halen etraflı bir fikir yürütmek müşkülbür, çünkü bir ka­
nunun, hakikî kıymeti makul ve müfit şekilde bazı hükümleri ihti­
va etmesinden ziyade, camianın umumî ihtiyaçlarına verdiği cevap 
derecesile ölçülür, bununla beraber, deyebiliriz ki kanun nazarı kıy­
meti itibarile mükemmel surette biri diğerine raptedilmiş hükümleri 
muhtevidir, evlenme ve boşanma mevzuları bu günkü Almanyanın 
kendisine mahsus ahlâkî ve filozofî görüşleriyle telif edilmiştir, 
böylelikle Alman camiasının kan ve ırk safiyetinin temini birinci 
plâna konmuştur.

Hukuk hususiye! düvelin imkân ve müsaade ittiği hâl ve zaman­
larda, bu kanun Belçika mahkemelerince tatbik edilebilmesi husu­
suna gelince: bunun, Belçikanın intizamı âmmesine bir muhalefeti ve 
Belçika halkının ahlâki temayüllerine bir soğukluk vermesi imkânı 
tasavvur olunamaz. Bu itibarla, kanunun Belçika mahkemeleri nez- 
dinde boşanma talebinde bulunacak Almanlar hakkında tatbik edil­
mesine mani yokdur, böyle bir davanın Belçika mahkemelerinde gö­
rülmesi ancak delâiii sübutiye noktasından hakikî bir müşkülât ar- 
zeder, fakat bu zorluk nihayet bir hukuk sistemi ifade eden kanun 
hükümlerini aslâ za’fa düşüremez.

Her şeyden evvel, bu kanun Alman camiasının evlenme mefhu­
muna verdiği fılozifî esaslara müstenid ruhî telâkki ve sıhhi icap­
ların muhassalasıdır. Boşanma mefhumunu, hukukî mevzuat arasın­
da bir müesseseyi içtimaiye olarak tanıyan bütün lâyık memleket­
lerde olduğu gibi, Alman kanununda da hıristiyanlık fikir ve telâk­
kilerinden hiç birisi yer bulmamıştır, çünkü şahsî münasebetler hak­
kında zamanımız hukukunda revaç bulan lâyık telâkki hıristiyanlı- 
ğın karı kocalık bağlarının çözülmesini imkânsız saydığı değişmez 
esasatla gayri kabili imtizaçtır.

: ■ ' -i'. <;!
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No: 25

Gemi Payı, Temlik ve Terhini [*]

Yazan : Dr, Hikmet BELBEZ.

Gemi payının tarifi, kukukî mahiyeti.

Müşterek mülkiyete mevzu teşkil eden şeylerin başlıcalarından 
biri de gemidir. Gemi üzerindeki müşterek mülkiyeti teşkil eden 
şayi hisselere gemi payı denir. İngiliz hukukunun aksine 
olarak [1]. gemi paylarının büyüklüğü ve binnetice adedi tahdid edil­
miş olmayıp bunun tayini tamamile müşterek maliklerin, arzularına 
bırakılmıştır, binaenaleyh mevcut payları daha küçük kısımlara ayı­
rarak adetlerini artırmak veya muhtelif payları birleştirip daha bü 
yük hisseler halinde toplamak suretile mikdarlarını azaltmak müm­
kündür.

Geminin bu suretle paylara taksimi neticesinde ekseriya bir do­
natma iştirâki vücude geldiğinden gemi payının hukukî mahiyetinin 
ne olduğunu kesdirmek her zaman kolay olmaz. Filhakika geminin 
paylara ayrılması neticesinde ekseriyetle kanunun 1030 uncu ve 
müteakip maddelerinin anladığı mânada bir donatma iştirâki mey­
dana gelir; fakat bu, geminin paylara taksim edilmesinin zarurî bir 
neticesi değildir [2]. Diğer bir ifade ile, bir donatma iştirâki doğa­
bilmesi için hernekadar geminin paylara ayrılmış olması şart ise de,

[*] Kısaltmalar; B o y e n s , Das deutsche Seerecht, Cilt II, 1901; 
B r a n d i 8 , Das deutsche Seerecht, 2 cilt, 1908; M. N. G ö k n i 1 , Deniz Ti­
careti Hukuku, 1935; Makower — Loewe, Handelsgesetzbuch, Cilt II, 
1900; Pap penheimU, Handbuch des Seerechts, Cilt II, 1906; S c h a p s, 
Das deutsche Seerecht, Cilt 1, 19‘>1; W a g n e r , Handbuch des Seerechts Cilt 
I, 1884; Wüstendörfer, Das Seeschiffahrtsrecht, 1923,

11] İngiliz Merchant Shipping Act 1894, section 5 Nr. 1 mucibince gemi pay­
larının adedi 64 ü geçemez. Temperley’s Merchant Shipping Acts 1932, S. 6.

12] Wüstendörfer, S. 208.
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ortada bir donatma iştirâfci bulunmaksızın da gemi paylan mevcut 
olabilir [3]. Bunu daha iyi anlayabilmek için donatma iştirâki mef­
humunu tarif eden 1030 uncu maddeyi gözden geçirmek muvafık olur: 

«Donatma iştirâki müşterek menfaat güden birden fazla 
şahısların müştereken malik oldukları gemiyi deniz ticare­
tinde kullanmaları halinde meydana gelir».

Bu tarife nazaran donatma iştirâki mevcut olabilmek için bilhas­
sa iki şartın tahakkuku lâzımdır. Bunlardan birincisi: birden fazla 
şahsın müşterek mülkiyetinde bulunan geminin kazanç el­
de etmek üzere işletilen bir gemi olması; ikinci şart da: 
böyle bir geminin deniz ticaretine sadece tahsis edilmiş olmayıp bil­
fiil bu gayede kullanılması dır. Binaenaleyh birden 
çok kimselerin müşterek mülkiyetinde bulunmakla beraber kazanç 
elde etmek maksadile işletilrniyen gemilerde bir donatma iştirâki 
mevcut olmıyacağı gibi böyle bir maksada tahsis edilmekle beraber 
ortada henüz filen bir işletme, deniz ticaretinde kullanma olmaması 
halinde de donatma iştirâki mevzuu bahis olamaz [4] Fakat bütün 
bu hallerde gemi payları pek âlâ mevcuttur.

Binaenaleyh gemi payı deyince doğrudan doğruya müşterek do­
natanın donatma iştirakindeki payını anlamak isabetli olmaz. Esasen 
kanun da gemi payı tabirini daima bu manada kullanmış değildir. 
Bilhassa kanunun gemi paylarının temlik ve terhinine dair olan hü­
kümleri yalnız hususî bir vaziyet olan donatma iştiraki halinde de­
ğil, umumî olarak müşterek gemi üzerindeki şayıhissele- 
r i n temlik ve terhini hakkında da caridirler. [5]. Bunun böyle ol­
duğu şu mülâhazalardan da anlaşılıyor; bir kere kanun donatma 
iştirakini tanzim eden hükümleri ayrı bir fasıl altında toplamış ol­
duğu halde [6] gemi paylarının temlikinden «umumî hükümler» ara­
sında bahsetmiş, bu suretle de bu hükümleri yalnız donatma iştira­
kinin mevzuu bahs olduğu hallere değil, bütün kanuna mal etmek 
istediğini göstermişdir. Saniyen bu hükümlerin geminin tek maliki­
nin gemisinden bir pay ayırarak başkasına devir ve temlik etmesi 
halinde de tatbik edileceği şüphesizdir. Halbu ki temlik muamelesi 
tamamlanıncaya kadar ortada bir donatma iştiraki bulunmadığı aşi­
kârdır. Temlik neticesinde böyle bir iştirak meydana gelebilir; fakat 
4)unda bir zaruret yokdur. [7] .

[3] P a p p e n h e i m II, S. 87.
[4] P a p p e n h i m l I S. 88, 
f5]WüstendörferS. 208.
[6] Deniz Ticareti Kanunu ikinci fasıl.
,{7] Pappenheim II, S. 88: yukarıda not 2 ye de bak'
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Mahiyetleri itibarile gemi payları müşterekmülkiye 
tinşayihisselerin den başka bir şey değildirler. Ka­
nun müteaddid kimselerin müşterek mülkiyetinde bulunan gemiyi 
fikrî olarak parçalara ayrılmış farz ve bu itibarla da bizzat gemi 
hakkındaki hükümlerin payları hakkında da tatbik olunacağını pren­
sip olarak kabul ediyor [8]. Temlik hususunda 1015 inci madde bu­
nu sarahaten ifade etmişdir.

Gemi payının tatbikatta en çok rastlanan şekli bir müşterek do­
natana aid olan gemi payı dır. Müşterek donatanın gemi payı müşte­
rek gemi üzerindeki şayi hisseden başka (mahrukat, kasa mevcudu 
banka mevduatı, alacaklar ve borçlar gibi) donatma iştirakinin diğer 
serveti üzerindeki hisseyi, ve nihayet (rey hakkı, abandon hakkı, 
kâr ve zarara iştirâk hak ve borcu gibi) mezkûr şayi hissenin tefer­
ruatı kabilinden olup aradaki şirkete müşabih münasebetlerden do­
ğan hakların ve borçların heyeti mecmuasından mürekkeptir [9]. 
Bununla beraber bu payın unsuru aslîsini yine müşterek gemideki 
şayi hisse teşkil eder. [lOj Öyleki müşterek donatana aid gemi pa­
yının temlik ve terhini bu şayi hisenin temlik ve terhinine tâbi kı- 
lınmışdır [11]. Diğer bir ifade 11e şayi hisse devi* ve temlik veya 
terhin edilmeksizin bu şayi hisseye munzam hak ve borçların tem­
lik veya terhinine de imkân yoktar.

Gemi Payının temliki.

Müşterek donatanların, her biri dilediği anda ötekilerin rızasına 
bakmaksızın gemideki payını başkasına satar, hibe eder veya her­
hangi bir şekilde kısmen veya tamamen devr ve temlik edebilir 
( Mad. 1044 fk . 1 ) . Bunun yegâne tahdidi temlikin Türk bayrağını 
çekmek hakkını giderecek mahiyette olması yani payın Türk vatan- 
taşı olmayan bir kimseye temliki halinde mevzuu bahisdir. Bu tak­
dirde bütün müşterek donatanların rızaları lâzımdır (Mad. 1044 fk2)

[s] P a p p e n h e i m II. S. 89.
[9] Hanseat. Oberlandesgericht. Hanseatische Rechts—und Gerichts— Zeitechrift 

1938, kısım B, sütün 52.
[10] wagner,S. 192, 190; Makovver — Loewe. mad. 474 not 2.
[ 11 ] S c h a p 8, mad. 486 not 27; W ti s t e n d ö r f fe r, S. 447.
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[12]. Bu hükümden maksat müşterek donatanlardan birinin’payını bir 
ecnebiye temlik etmesi neticesi olarak geminin muvakkatan dahi 
olsa muattal kalmasına mapi olmakdır, Çünkü yalnız Türk gemileri, 
yani yalnız Türk vatandaşlarının mali olan gemiler Türk bayrağını 
çekebilir. Bir ecnebi Türk gemisinin payına dahi sahip olamaz ( Mad. 
1459). Diğer müşterek donatanların rızaları munzam olmaksızın 
yapılan temlik yalnız müşterek donatanlara karşı değil, bizzat temlik 
eden ile iktisap eden arasında da hiç bir hüküm ifade etmez [ 13 ].

Temlik eden ile iktisap eden arasındaki münasebetlerin tayin ve 
tanzimi hususunda evvelemirde temlik mukavelesi câri olur. Payını 
bir başkasına temlik eden müşterek donatan sadece gemi üzerindeki 
şayi hissesini değil, ayni zamanda bunun teferruatı kabilinden olan 
hakların ve borçların heyeti mecmuasile birlikde donatma iştiraki­
nin geri kalan serveti üzerindeki hissesini de devr ve temlik etmiş 
olur. Gemi üzerindeki şayi hisse devr ve temlik edilip te bunun tefer­
ruatı kabilinden olan hak ve boçlarm temlik edenin uhdesinde kal­
masına imkân yoktur. Çünkü payın temliki ile o şahis müşterek do­
natan sıfatnı kaybeder; yerine iktisap eden kimse müşterek 
donatan sıfatile geçer ve bu keyfiyet de donatma iştirâkinin 
devamına tesir etmez ( Mad. 1046 fk. 1 ) . Şayi hissenin devr ve 
temlikine rağmen donatma iştirakinin mahiyetinde mündemiç bulu­
nan hak ve borçların bir yabancı elinde kalması bu iştirakin mef- 
humile kabili telif değildir. Müşterek donatanın donatma iştirakinin 
diğer serveti üzerindeki hissesine gelince, hilafına hüküm bulunma­
dıkça [14], bu da devr ve temlik edilmiş olur.

Böyle olduğu halde payını devr ve temlik eden müşterek dona­
tan bu sıfatla mesul olduğu mevcut ve şahsî bir borçdan kurtulmuş 
olmaz. Borçlarından da kurtulmuş olsaydı, gerek alacaklının ve ge­
rekse diğer müşterek donatanların vaziyetlerini fanalaştırmış olurdu. 
Bunun içindir ki alacaklı borcun nakline muvafakat etmedikçe müş­
terek donatan, payını temlik etmesine rağmen, borçlu kalır (Mad. 1044 
fk. 1). Bu esas, donatma iştirakinden alacaklı olanlar hakkında olduğu 
kadar, (meselâ yapmış olduğu avanslardan dolayı, mad. 1041 fk. 2)

f 12 ] Donatma iştirâki bahsmda kanunun ekseriyet yerine ittifak aradığı haller­
den biri de budur. Diğer haller 1032 ve 1033 üncü maddelerde yazılıdır ki bunlar 
da donatma iştiraki mukavelesinin tadiline dair olan veya bu mukavelenin hüküm­
lerine uymayan yahut donatma iştirakinin maksadına yabancı olan kararlarla müş­
terek donatanlardan olmayan gemi müdürünün tayinine dair olan karardır.

[13] S c h a p s. mad. 503 not 2; w ü s t e n d ö r f e r, §• 451,
[14] Aksi fikirde: Hanseat. Oberlandesgericht, adı geçen yerde.
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müşterek donatanlardan biri veya, (meselâ eski ^ bir zarara iştirâk 
borcundan dolayı) bunların hepsi hakkında da varittir. [15]

Mevcut borçlardan dolayı müşterek donatana bu sıfatla terettüp 
eden mesuliyet mademki kanunen temlikden sonra da devam ediyor, 
hilâfına hüküm bulunmadıkça, doğmuş alacaklardan payı nisbetinde 
alacaklı kalması da nısfet ve hakkaniyet icnbıdır; meselâ evelki yol­
culuklardan elde edilmiş olan kazancın payı nisbetinde kendisine te­
diyesi lâzım gelir. Gemi payının temliki neticesinde kaideten müs­
takbel kazanca iştirak hakkı ve müstakbel zarara iştirak mü­
kellefiyeti ile ancak ileride doğacak alacaklardan ve şahsî borç­
lardan müşterek donatan uhdesine düşecek hisse devr edilmiş oluyor 
demekdir. [16]

Payın temliki ancak diğer müşterek donatanlara veya gemi mü­
dürüne vakî ihbardan sonra harice karşı hüküm ifade eder (Mad. 145 
fk. 1). Bma nazaran temlikden önce doğan borçlardan dolayı diğer 
müşterek donatanlara karşı yalınız temlik eden mesul olur. Şukadar 
ik müşterek donatanlar temlik edilen pay dolayısile temlik eden 
müşterek donatana bu sıfatla terettüp eden borçları, iktisap edenin 
alacaklarile takas edebilirler (meselâ müşterek donatana terettüp 
eden eski bir zarara iştirak borcunun, iktisap edenin ilk temettü 
hakkı gibi bir alacağıyla takas edilmesi. Mad. 1045 fk. 3) Aksi takdir 
de müşterek donatanların vaziyeti kötüleşmiş olurdu. İktisap eden 
de buna mukabil temlik edenden bu hususta teminat isteyebilir 
(mad. 1045 son fk).

Bununla beraber gemi payını iktisap eden kimse de öteki dona­
tanlara karşı temlik tarihinden müşterek donatan sıfatile mesûl o- 
lur (Mad. 1045 fk. 2); iştirak mukavelesi hükümleri, verilen karar­
lar, girişilen taahhütler temlik edeni olduğu kadar kendisini de bağlar 
(Mad. 1045 fk. 3). Payın temliki ile ihbar arasındaki müddet için­
de doğan borçlardan ise iktisap eden ile birlikde temlik eden de do­
natanlara karşı mesûl olur (Mad. 1045 fk.l). Ancak ihbardan sonra 
doğan borçlar yalnız iktisap edeni ilzam eder.

Müşterek donatanlara karşı olan mesuliyeti tanzim eden bu hü­
kümler kıyas yolu ile üçüncü şahışlara karşı da tetbik olunurlar. 
Payın temliki ile ihbar arasındaki zaman içinde doğan şahsî borç­
lardan hem iktisap eden ve hem de temlik eden (Mad. 1048 fk. 2), 
daha evvel doğmuş olan borçlardan temlik eden ve daha sonra do­
ğan borçlardan da iktisap eden mes’ul olur [17.].

[15] Schaps, maU. 489 mad. 27, mad. 503 not 6.
[16] Wüstendörfer, S. 453.
[17] Wiİ8tenddrfer, S. 454.
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Gemi paylarının topyekûn bir şahsın elinde toplanması halinde 
de vaziyet aynidir. Bu takdirde donatma iştiraki nihayet bulur. Pay­
lan iktisap eden kimse bunları devr ve temlik eden müşterek do­
natanların hepsinin yerine geçer. Kendisi ancak paylan iktisap etti­
ği andan sonra doğan borçlardan mesûl olur. Daha evvel doğmuş o- 
lan borçlardan dolayı paylarını devr ve temlik etmiş olan müşterek 
donatanların mesuliyetleri devam eder ve temlik tarihinden bu tem­
likin ihbarı tarihine kadar geçen müddet içinde müşterek donatan 
sıfatlarını muhafaza ederler. Bu müddetin inkizasından, yani ihbar­
dan sonra müşterek donatanlıkdan bakiye olan bu son hal de zayi 
olur. Eski donatma iştiraki yerine hak ve borçlarına halef olarak 
bütün paylan iktisap etmiş olan kimse donatan sıfatile kaim olur.

Gemi payının terhini.

Gemi paylarının terhini hakkında Deniz Ticaret Kanunumuzda 
hiç bir sarahat .yokdur. Alman Kanun Medenisinin gemi rehininden 
bahs eden maddelerinin iktibası sırasında gemi paylarınıp terhinine 
dair olan 1772 inci maddesi [18] her nedense alınmamışdır. Gemi 
paylarının da terhini şüphesizki mümkündür. Ancak bu neticeyi De­
niz Ticareti Kanunun 1044 üncü maddesi hükmünden istihraç"etmer 
ğe [19] pek de imkân yokdur. Çünkü, yukarıda da işaret ettiğimiz 
gibi, «gemi payından» maksat yalnız müşterek donatanın donatma 
iştirakindeki payı değil, sureti umumiyede müşterek gemi üzerinde-: 
ki şayi hissedir. Mahiyetleri itibarile müşterek mülkiyetin şayi his-: 
seterinden ibaret oldukları içindir ki gemi payları da kabili terhinr 
dirler [20]. Kanun Medenî gibi Deniz Ticareti Kanunu da birden çok 
kimselerin müşterek mülkiyetinde bulunan gemiyi fikrî parçalara 
ayrılmış farz’eder. Bu itibarla bizzat gemi hakkındaki hükümler 
müşterek gemi üzerindeki şayi hisselerden ibaret olan bu fikrî par­
çalar hakkında da tatbik olunurlar [21].

Gemi sicilinde kayıdlı bulunmayan gemilerin payları da
[18] Alman Kamum Medenisi Mad. 1272: **1260 dan 1271 inciye kadar olan mad­

de lerin (Deniz Ticareti Kanunumuz Mad. 1448-1468) hiiküınleri pay üzerindeki rehin 
hakkında da caridir^.

[19] M. N. G ö k n i b S. 170 de yaptığı gibi,
[20) H. B e 1 b e z, Die Schiffshypothek, a. 22.
[21) Yukarda not 9 a bak.
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bizzat o gemiler gibi terbin olunurlar. Yani bunlar hakkında da 
menkul rehin hükümleri câri olur. Menkul rehin zilyetliğin devr ve 
teslimi ile teessüs eder. Binaenaleyh payın terhini bütün geminin de 
teslimini icap ettireceğinden bu terhin tarzının tatbikatta pek de 
ehemmiyeti yokdur.

Gemi sicilinde kayıtlı bulunan gemilerin paylarına 
gelince: Bunlar üzerinde bir rehin hakkı tesis edebilmek için gemi 
payının maliki ile alacîiklı arasında alacaklının rehin hakkını haiz 
olacağına dair uyuşmaları ve rehin hakkının gemi siciline tescili lâ­
zımdır (Mad. 1448 fk. 1). Şukadarki rehin hakkının doğması için sade 
tescil kâfi değildir; ayrıca bir de hukukî bir sebebin bulunmsı da 
lâzımdır ki o dd ujy u ş m a dır. Uyuşma gemi payının aynı zama­
nda müşterek donatan da olabilen, maliki ile alacaklı arasında olur 
[22]; fakat pay malikimn behemehal borçlu olması icap etmez. Alman 
hukukunun aksine olarak uyuşmanın yazılı şekilde olması lâzımdır 
(Türk gemilerinin tescili hakkında nizamname mad 10). Tescil talep 
üzerine bağlama limanın gemi siciline yapılır. Malikden başka ala­
caklı da talepte bulunabilir; fakat her iki tarafın veya salâhiyetti 
vekillerinin sicil memurluğunda hazır olmaları icap eder (adı geçen 
nizamname mad. 4), Rehinin tescili noktasından tapo sicili hakkındaki 
hükümler latbik olunur (Mad . 1448); binaenaleyh talep ile birlikde 
yazılı bir beyanın da verilmesi icap eder (Kanun Medeni mad. 922). 
Mamafih burada bu beyan yerine yazılı rehin mukavelesi kaim olur.

Tescilde müşterek malike aid şayi hissenin tasrih edilmesi lâ­
zımdır; bundan başka alacaklı, alacağın para olarak mikdarı ve ala­
cak faizli ise faiz mikdarı da gösterilmek mecburidir (Mad. 1448 fk. 
2). Rehin hakkının teessüsü için alacaklının hakikata uygun olarak 
gösterilmesi şart ve kâfidir; ana para ile faizin tescil edilmiş mik- 
darlara uygun olmaması rehin hakkının doğmasına mani değidir [23]. 
Bunların ehemmiyetleri rehin hakkının teessüsü değil şümulü bakı­
mındandır [24].

Gemi payı üzerindeki rehin haklarının dereceleri, gemi üzerinde 
ki ipoteklerde olduğu ğibi (Mad. 1449) ,Kanunu Medeninin gayrı 
menkul hakkmdaki hükümlerine göre tayin olunur. Demek oluyorki

s;

[22] Müşterek donatan payını terhin eılerken diğer müşterek donatanların riza- 
iarına bağlı'değildir. Fransada (F hypotheque maritime hakkında 1885 tarihli kanun 
fnad. 3) ekseriyetin rızaları lazımdır. Buna mukabil Fransada (ayni kanun mad. 35) 
kaptan icabında terhin salâhiyetini haiz olduğu halde bizim hukukumuzda ne kaptan 
ve ne de gemi müdürünün bu salâhiyetleri yoktur.

[23] Aksi fikirde M. N. Gök n'i 1, S."İ72. - '
[24] PappenheimII,S. 145 ;Wüstendörfer;S. 246 .
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sabit derece sistemi burada da câridir. [25]. Şukadar ki bu gemi pa­
yı üzerindeki rehin haklarının kendi aralarındaki münasebetlerde 
böyledir. Pay üzerindeki rehin hakkile bütün gemi üzerindeki ipo­
tek arasındaki mU^nasebette, müşterek mülkiyetin şayi hisselerinden 
ibaret olan paylar üzerindeki rehin hakları bütün gemiyi ihata eden 
gemi ipoteklerine nazaran rüçhan hakkını haizdirler. Yalnız donat­
ma iştirakinde vaziyet ayrıdır. Burada reylerin ekseriyetile sonradan 
tesis edilmiş olan gemi ipoteği, daha önce kurulmuş olan gemi pa­
yı üzerindeki rehin hakkına nazaran hakkı rüçhanı haizdir. Bu donat­
ma iştirakinin mahiyetine uygun tabiî bir neticedir. Çünkü donatma 
iştirakinde ferdî irade ekseriyetin iradesine tâbidir ve bunu önceden 
tahdid ve takyid edemez [26].

Gemi paylarının terhini hususunda tatbikatta en çok rastlanan 
hâl yine müşterek donatana aid payın terhinidir. Rehin hakkı 
müşterek donatma iştirakindeki hissesinin heyeti mecmuasına değil, 
yalnız müşterek gemi üzerindeki şayihissesine şamil­
dir [27]. Bu şayi hissenin teferruatı kabilinden olan ve iştirakin 
mahiyetinden doğan hak ve borçlar — temlikin aksine olarak — bir- 
likde terhm edilmiş olmaz. Zira terhin neticesinde terhin eden müş­
terek donatlıkdan çıkmıyacağı gibi, esasen rehin hakkı da alacaklı­
ya doğrudan doğruya rehin edilen şey üzerinde tasarruf hakkı ver­
mez. Rehin hakkının bu gibi hak ve borçlara teşmili donatma işti­
rakinin mefhum ve mahiyetile kabili telif oalmaz. Müşterek dona­
tanın donatma iştirakinin mütebaki serveti üzerindeki hissesine ge­
lince : hilafına hüküm bulunmadıkça bu da kaideten birlikde terhin 
edilmiş olmaz. Rehin hakkının bunlara da teşmili isteniyorsa 
ayrıca tasrih edilmek lâzım gelir [28].

Pay üzerindeki rehin hakkı bizzat geminin ziyaı ile sukut eder. 
Bu umumî sebeb haricinde pay üzerindeki rehin hakkı Ticaret kanu­
numuza göre geminin tâbi olduğu memlekette cebrî icra ile satılmış 
olmasile veyahut kaptanın âcil zaruret hallerinde veya kanunî sa­
lâhiyetlerine istinaden gemiyi satmış olmasile kalkar (Mad. 1305). Ke- 
zaklik alacaklı belli olmaz ve ipoteğin iptali için Kanunu Medenide 
yazılı şartlar mevcutsa alacaklı ilân ile davet olunarak mezkûr ka­
nun hükümleri dairesinde rehin hakkının iptaline karar verilir. İptal 
kararının verilmesile rehin hakkı düşer (Mad. 1458).

[261 Alman hnkuknnda sabit derece esası cari değildir. Derece itibarile önde bu­
lunan bir alacaklının çekilmesi üzerine yerine diğerleri geçerler.

[26] Wüstendörfer, S. 265.
[27] S c h â p s, mad. 1272 not'î, S. 56 . Aksi fikirde : G ö k n i 1, S. 170 : Bo- 

y e s II, S. 43; B r a n d i s I , S. g7 .
[28] Aksi fikirde ;W üstendörfer, S. 262. '
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Umumî hükümler

Umumî hükümler bizi üç mülâhazaya sevkeder :
1. Ana sermaye ve hisse ve senedi. Tadilden evvel cari olan 

hukuk her ikisi hakkında da asgarî bir had koymuyordu. Böyle 
bir serbesti insanı sui istimale sevkeder I Ticaret hayatındaki telâkki­
lere göre katiyen anonim şirket olmıyan teşekküller bu şirket şeklini 
intihab ile kendilerine büyük teşebbüs süsü veriyorlardı. Ticaret si­
cillimizde 5000, hatta 1000, hele bir halde 500 frak sermayeli min­
yatür anonim şirketler mevcut idi [13]. Yeni alman hukuku bu hu­
susta tamaraile başkadır. Kaideten (istisnaya c^vaz verilebilir!) an­
cak 500-000 mark asgarî ana sermaye ile yeniden anonim şirket te­
sis olunabilir. Kanun vazıı esas itibarile ancak vasi sermaye topla­
mak için zarurî olduğu takdirde anonim şirket teşkiline cevaz ver-^ 
mek istiyor. Yeni İsviçre hukuku ise hassatan sadece bu sahadaki 
tereddilere mani olmağı arzu ve asgarî haddi 50-000 frank olarak 
tesbit ediyor, mad. 621. Bu had sermayenin tenkisi halinde de mu­
hafaza olunmak lâzımdır, mad. 732 fk 5. Bunun dununa inmeği icap 
ettiren bir islâh (Sanierung) teşebbüsün ancak mahdut mesuliyetti

(*] Krş : Adliye Ceridesi 1940 Saya 4 S. 331-339, Bu yazı orada izah olunan u- 
muml görüşler dairesinde anlaşılmak lâzımdır.

[13] Bunun hakkında krş: HABI '( Handelsamtsblatt) 24. Mayıs 1937 : 10-000> 
franklık bir ana sermayenin beheri 600 franklık iki hisse senedinden ibaret olmak 
üzere 1000 franga tenzili.
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bir şirkete (mad. 773, 824) veya kollektif veyahut komandit şirkete 
tahvili suretile mümkündür. Bu noktada da beş sene zarfında yeni 
hukuka uyulmak lâzımdır. SchT mad. 2.— Hisse senetlerinin 
muharrer kıymetleri hakkında da asgarî bir had tesbit olunmuştur. 
Alman hukuku « Bin—marklık—hisse senedi» (1000—Mark—Aktie) 
nerücu etmiş bulunuyor, yeni Borçlar Kanunu asgarî had olarak 100 
frak tesbit ediyor ki islâh halinde bunun dununa inilebilir, mad 622.

2, Mûessislerin veya şirketin hini tesisinde mevcut hissedarların 
adedi de tesbit edilmiş bulunuyor; alman hukukunda ; beş, bu 
güne kadar olan İsviçre tatbikatında: iki ve yeni Borçlar Kanununda 
(mad. 625) lâakal üç kişinin mevcudiyeti şarttır. Bu adedin 
dununa tenezzül halinde hissedarlardan biri veya bir 
alacaklı hâkimden şirketin feshini isteyebilir. 3u, kulağa iki veya 
tek şahıslı şirket memnuniyeti gibi geliyor [14]. Mamafih hâkim 
kanunî vaziyeti iade etmesi için şirkete münasip bir mehil verecektir, 
mad. 625 ve buna rağmen lâzım olan iki hissedarı tedarik edemi- 
yecek olan anonim şirket her halde acınacak bir şirket olmalıdır!

3. Nizamnameler hakkında (mad. 626) üç noktaya işaret etmek 
isteyoruz:

Nizamnamede şirketin mevzuu, yeni hukuka göre (ki daha az 
vazıhtır) mevzu ve kayesi gösterilmek lâzımdır [15]. Gayenin 
muayyen olması şartı aranmayor, halbuki takibleri henüz mev­
zuu bahis bile olmıyan gayeler gösterilmek suretile mütemadiyen 
sui istimaller yapılmaktadır. Bazı anonim şirketler sonsuz ve hudutsuz 
gayeler peşinde koşuyorlar. Nizamnamede şirketin mevzuunu gösteren 
cümlelere t ... ve mümasil ve diğer sanat, endüstri ve teşebbüsler 
icrası tt veya ”... diğer bütün sahalarda ^ gibi her türlü muayyeni- 
yeti ortadan kaldıran ilâvelerin yapılması hassatan teammüm etmiştir. 
Bu suretle vakıâ ileride nizamnameyi tadil külfetinden tasarruf olu­
nabilir. Fakat hissedarlar bununla idare meclisinin bilahare yepyeni 
ve belkide hiç hatıra gelmemiş olan tehlikeli yollara sapmasına 
karşı her türlü müdahale hakkını zayi etmiş oluyorlar. Malûm oldu­
ğu veçhile yeni Banka kanunu bankalara nizamname ve dahilî ni-

[ 14 ] Almanyada da böyle bir memnuiyet tasavvur edilmiş (F.Schlegel- 
b e r g e r, Erneuerung des d. A. — R. , 1935 S. 11 ) fakat mevkii file konmamıştır. 
— Tek şa- hisli şirket hakkında krş rbilhassa MAX H. S c^^h u e e b e 1 i nin 1934 
tarihli doktora tezini.

[ 15 ] G o 1 d s c h m i d t, ad. geç. es. 56 m.

Adliye Ceridesi 
31 inci sene Sayı: 5 F: 6
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zamn amele rinde (Reglement) faaliyet sahalarının hudutlarını tam ve 
vazıh bir şekilde çizmelerini emrediyor tmad. 3) Yeni Borçlar Kanu­
nuna göre diğer bütün anonim şirketlere de gayelerini vazıh bir 
şekilde tesbit etmeleri tavsiye olunur: Zira yeni kanunda mümessil­
lerin temsil salâhiyetleri şirket g a y e s i 1 e muayyendir: 
temsile salâhiyeti! şahıslar şirket gayesine dahil olabilen bilcümle 
hukukî tasarruflarda bulunmağa mezundurlar, mad, 718. Gayenin 
nizamnamede kâfi derece muayyen ve dar bir şekilde gösterilmesi 
halinde bir şirket icabında idare meclisinin yaptığı muayyen bir 
hukukî muamelenin salâhiyeti haricinde bulunduğunu gayeye 
muhalif olduğunu ve binnetice şirketi ilzam etmiyeceğini 
ileri sürebilir. — Gayenin değiştirilmeside yeni hukukta kolay­
laştırılmıştır, krş: aOR (= eski Borçlar kanunu) mad. 627 fk 3, yeni 
mad, 649 fk 1. — Ticaret sicilli memuru da hakikata uygun olmıyan 
(veya şimdilik tevafuk etmiyen) bir gaye gösterilmesi halinde 
bunu red edebilir, HRVO mad. 38.

Nizamname bundan başka unvanıticaretide göster­
melidir. Bu hususta anomin şirketin unvanı ticaretini umumî esaslar 
dahilinde serbestçe intihap ve şahıs isimlerini de unvanı ticaretine 
ithal edebilmesi esası nihayet kabul olunmuştur. Bu takdirde «ano­
min şirket» tabirinin de unvanı ticarete konması lâzımdır, mad. 950.

Nizamname keza şirketin ikametgâhını da göstermek 
mecburiyetindedir; yeni bir telâkkiye göre nizamname bu hususta 
tamamen serbesttir. İkametgâh münhasıran nizamî, surî ve kâğıt üze­
rinde olabilir; merkezin bulunduğu yeri ikametgâh olarak göstermek 
zarureti yoktur. Bu sadece nizamnamede yazılı olan ikametgâh bu 
gün vergi bakımından artık hemen hiç bir menfaat arz etmez, ancak 
hakkını arayanlara müşkilât çıkarmak kabiliyetini haizdir [16]. Yeni 
Alman Anonim Şirket Kanunu (§5) kaideten^principal ötablissement 
”m bulunduğu yerin ikametgâh olarak gösterilmesi tarzındaki eski te­
lâkkiye (fransız hukukunun telâkkisine) rücu ediyor. — İkametgâhın 
değiştirilmesi hakkında bir noktaya daha işaret edelim: Memleket da­
hilinde ikametgâhın değiştirilmesi nizamnanamenin tadiline mütevak- 
kiftir, ikametgâhın memleket dışına kaldırılması ise İsviçreli şirketin 
infisahı demektir ki bu da tasfiyeyi intaç eder. Beynelmilel «Holding» 
şirketlerinin bu gün pek seyyal bir hal almaları dolayısile ikametgâhın 
memleket dahiline nakli hususî bir ehemmiyeti haiz olabi­
lir. Bunları memleketimizde barındırmakta menfaatimiz vardır. Son da-

[16] E g g e r , Pers. - R. Art.56 N. 2; aynı müellif, Zur Revision d. schweiz. 
“Handelsrechts, 23; K. W i e 1 a u d , HR II 78.
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kikada (tahrir komisyonunun teklifi üzerine) kanuna konan bir hüküm 
bunu kolaylaştırıyor: Federasyon Meclisi bunların îsviçreye gelmesine 
izin verebilir; yalnız şirket altı ay zarfında nizamnamesini kanunla­
rımıza uydurmak ve uzuvlarını yeniden tayin etmek mecburiyetinde­
dir, SchT mad. 14, HRVO mad. 49/51.

Şirketin Tesisi

Kanun anonim şirketin İktisadî hayat için zarurî olduğunu kabul 
ettiğinden bunun tesisini her şeyden evvel kolaylaştırmak ve teşvik 
etmek mecburiyetindedir. Kanun bu vazifesini tesis hakkında basit 
ve vazıh hükümler koymak suretile yapıyor; hassatan, şirketin res­
mî senetle ve tek bir akidle teşkilinden ibaret olan anî tesis (Simul- 
tangründug) hakkındaki 638 inci maddeyi karşılaştırınız. Fakat her 
zaman şirket tesisi meşru olmıyan gayeler uğrunda sui istimal olun­
muştur; Nizamnamede anonim şirketin ana sermayesi gayet bol tu­
tulmuş ve hisse senetleri satışa çıkarılmıştır. Fakat ana sermaye sa­
dece kâğıt üzerinde kalmış ve hisse senetlerini satın alanlar dolan­
dırılmışlardır. Bu gibi dalavereli tesislerin biz Zürihte ne çeşitlerini 
görmedik: Sermeyesi milyonlara varan fakat hakikatta damga resmini 
verecek parası olmıyan ve büro olarak lâalettayin kiraladıkları bir 
yerde icra memurunun bir masa, bir kaç iskemle ve bir yazı ma­
kinesinden başka bir şey bulamadığı şirketler görülmüştürl Bunlara 
karşı kanun tedbir almak mecburiyetindedir ! Yeni Borçlar Kanunu 
hassatan nakdîtesisde(= Bargründun) sermeyeye 
mukabilyapılantediyatıntahtıemniye- 
tealınmasına gayret ediyor. Ticaret sicilli memurluğuna 
sadace ana sermayenin % 20 sinin (fakat her halde, 50,000 
frank ana sermayeli şirketlerde dahi, lâakal 20,000 frangın) değil, 
bilâkis her hissedar tarafından taahüd olunan meblâğın % 20 sinin 
tediye olunduğu isbat olunmak lâzımdır; mad. 633, 638, HRVO mad. 
79. Bundan daha mühim olan nokta şudur ki banka makbuzları artık 
kâfi gelmemektedir. Zira bu makbuzlara rağmen mezkûr şahıslar 
belki de tediye kabiliyetini haiz değildirler, yahut bu gün için ha- 
kikata tevafuk eden makbuz yarın etmeyebilir: karşılık başka hesa­
ba geçirilmiştir, artık mevcut değildir. Bunun içindir ki tediyatın 
münhasıranşirket emrine yapılması lâzımdır .(mad.
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633 fk 1. 638 fk 2 bent 2) - bu hükmü ilk defa olarak mahdut mesu­
liyetti şirket hakkındaki 1892 tarihli Alman Kanunu 28 inci paragra- 
file vazetmiştir; bu tediyat kantonlarca gösterilecek bir mü- 
esseseye tesis olunacak şirket namına yatırılmak mecburiyeti vardır 
ve ancak şirket ticaret sicilline tescil olunduktan sonra idare mecli­
sine teslim olunabilir, mad. 633 fk 3, 638, HRVO mad. 79; takas su- 
retile tesviye hakkında: HRVO mad. 80.

Sermaye olarak nakidden gayrı şeylerin yatırılması suretile şir­
ket tesisi (aynî tesis=Einlagegründung) halindede ana sermaye aynı 
veçhile tahtı emniyete alınmak lâzımdır: ayni tesiste ana sermayenin 
tamamı veya bir kısmı için para yerine gayrı menkuller, fabrika bi­
naları V. s. gibi aynîiştirak hisseleri (=Einlagen) 
konur. Bu suretle şirket tesisinde de yolsuzluklar olmuştur. Amelî 
hiç bir kıymeti haiz olmıyan ihtira beratları [17], atalet halinde bu­
lunan işletmeler, bilhassa uzak şarkın her hangi bir köşesindeki ma­
denler [18] ve cevherleri çoktan tükenmiş ve hatta nerede oldukları 
bile belli olmıyan maden ocakları gayet fahiş kıymetlerle anonim şer- 
kete sermaye diye yatırılmağa hassatan elverişli şeylerdir. Koyduğu 
üçgruphükümle kanun bu gibi sui istimallere mani ol­
mak istiyor:

1. İhbar ve aleniyet mükellefiyeti tevsi olunmuştur. Bununla 
iki gaye istihdaf olunmaktadır; evvelâ hissedarlara, bilhassa sermaye 
olarak para yatıranlara, sermaye olarak koyulan ayınlar hakkında 
bizzat bir fikir edinebilmek imkânını vermek; saniyen 
ilerisi için mesuliyeti tesbit etmiş olmak. Aleniyet mükellefiyetine daha 
nizamname vazında riayet edilmek lâzımdır: nizamnamede 
sermaye olarak yatırılan ayınların nelerden ibaret olduğu, kıymetleri 
ve biçilen fiat, kimler tarafından getirildikleri ve mezkûr şahıslara 
bunlara mukabil isabet eden hisse senedi mikdarı gösterilmek mec­
buriyeti vardır, mad. 628 fkl; şirket tarafından satın 
alınan emval ve hukuk hakkında 2 inci fıkra ve m û e s- 
sislere temin olunan hususî menfaatlar hakkın­
da da 3 üncü fıkra aynı hükmü ihtiva ediyor. Bu aleniyet mükelle­
fiyeti tedrici tesis (=Sukzessivgründung), yani sermayenin alenen 
halkı iştirake davet suretile tedarik olunması hali için geniş mikyas­
ta tevsi olunmuştur. Bu halde sermaye olarak yatırılan ayınların ne­
vi ve ne halde bulundukları ve bunlara haddi lâyıkından fazla kıy-

[171 Jakob Bosshardt, Rufer İn der wüste, yazısında böyle bir hâdiseyi 
gayet canlı bir şekilde tasvir ediyor.

[181 EBG 69 11 434.
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met biçilmedigi hakkında malûmatı ihtiva eden bir müessisler rapo­
runa (Gründerbericht) lüzıım vardır (mad. 630). Filvaki bu günkü 
şirket teşekküllerinde sermayenin böyle kısmen aynî olarak temin 
edildiği kısmen ise piyasada arandığı hemen hemen hiç vuku bul­
mamaktadır. Fakat bu hükümler sermayenin bilahare tezyidinde de 
<mad. 650) kabili tatbiktirler ve bu hal için ameli kıymetini muha­
faza ederler.

2. Hissedarların bu hususta sadece malumat edinmeleri kâfi 
değil aynı zamanda muvafakatları da lâzımdır. Aynî iştirak 
hisseleri şirket namına satın alınan emval ve hukuku ve müessislere 
temin olunan menfaatlara mütedair nizamname hükümleri hakkında ilk 
heyeti umumiye içtimaında ayrıca bir karar ittihaz olu­
nmak lâzımdır. Eski Borçlar Kanununun bu husustaki hükümleri 
<aORmad. 619) hiç te tatmin edici mahiyette değildi—yeni Borçlar Ka­
nunu işi basitleştiriyor: karara bundan böyle nakidden gayri bir şey 
yatıranlar da dahil olmak üzere her hissedar iştirak edebilir; fakat 
ana sermayenin lâakal üçte ikisinin muvafakati şarttır, mad. 636.

3. Bizzat aynî iştitak hisseleri de hukukan temin edilmiş 
•olmalıdırlar; Ticaret sicilline tescili müteakip şirket bunlarda doğrudan 
doğruya tasarruf imkânına malik olmalı veya (gayrı menkullerde) 
tapu sicilline tescili talep hususunda kayıtsız ve şartsız bir hakka 
sahip olmalıdır, mad. 633 fk 4. Menkul mallar ve haklar müstakbel 
şirkete ait olmak üzre devrü ferağ olunmalı, gayrı menkuller hak- 
kındaki mukaveleler şirket namına akdolunmalıdırlar.

Ticaret sicilli memuru kendisine beyanda bulunulduğu zaman 
bu hükümlere riayet olunup olunmadığını tetkik etmekle mükelleftir. 
Ticaret sicili memurunun bu tetkik salâhiyet ve mükellefiyetinin 
•şümulü son zamana kadar münakaşalı idi. Federal Mahkeme idare mah­
kemesi sıfatile 1928 denberi ticaret sicilli memurunun kendisine vaki 
beyanları kanuna uygunlukları bakımından tetkik salâhiyet 
ve vazifesini bazan kabul etmiş (EBG 56 1137,58 1 378) bazan etmemiştir 
(591239, 60 1,55). Fakat yeni kanuna göre sicil memurunun, tesi­
sin maddî bakımdan kanunî şartlara tevafuk edip etmediğini, mad. 
940, keza tescili talep olunan hususların hakikata uygun, iltibasa 
mahal verecek mahiyette ve âmme menfaatlarına mugayir olup 
olmadıklarını tetkik vazife ve salâhiyetini haiz bulunduğu şüphesiz- 
<lir. Her ne kadar kanun bu şartları yalnız unvanı ticaret hukukun­
da vazidiyorsa da, mad. 944, Ticaret Sicilli Nizamnamesi bunları 
umumiyetleştiriyor, mad. 38.

Bütün bu tedbirlerle, şirket tesisine engel olmaksızın, sadece 
<lalavereli ve sağlam esaslara dayanmıyan tesisler ehemiyetli surette
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güçleçtirilmiş bulunuyor. Alman hukuku daha 1874 senesinde tesi­
sin hâkimce tayin olunacak bitaraf revizörler tarafından tetkik ve 
muayene edilmesini mecburî kılmıştı (§192) — Borçlar Kanunu ise 
esaslı bir teminat teşkil etmeksizin tesisi pahalılaştıran ve uzatan 
bu tedbirden bu gün dahi sarfı nazar etmiştir. Keza fransız hukuku 
da şirketin aynî iştirak hisseleri vazı suretile tesisinde ki bu anî tesis 
şeklinde olur, yani müessisler kendi aralarında şirketi kurarlar 
(mad 638)-hisse senetlerini iki sene müddetle devrü ferağ edemiyeceğini 
âmirdir (1893 tarihli kanunun 2 inci maddesi). Federasyon Meclisi­
nin lâyihası da bu fikri kabul etmiş bulunuyordu: Böyle bir teşekkül­
de hisse senetleri ancak ticaret sicilline tescilden itibaren iki sene 
sonra ihraç olunabileceklerdi (Lâyiha mad. 637 ). Kanton Mümesille-^ 
ri Meclisi bu hükmü çizdi. Büyük anonmin şirketlerde iktiza eden 
muameleyi borsa makamatı yapacaktır, diğerlerinde ise hisse senet­
lerini iktisab eden herkes gözünü açmak mecburiyetindedir - nizam­
name ve ticaret sicilli kendisine tesisin mahiyeti hakkında kâfi ma­
lûmat vermektedir.

Bütün bu tedbirler kanunî şartlara uygun olmıyarak tesis olu­
nan bir şirketin günün birinde ticaret sicilline tescil ettirilmesine 
mani olamıyabilirler. Eski hukukta buna karşı bir tedbir alınmamıştı. 
Tescil ile hükmî şahsiyet vücut bulmuş oluyordu - kendisini Oltadan 
kaldırmağa artık imkân yoktu. ” Islâh nazariye.si=Heilungstheorie 
adı verilen nazariye icabı olarak tescil tesisteki noksanlara rağmen 
muteber idi ve bu noksanları islâh ediyordu [19]. MuaddeL Borçlar 
Kanunu da bu esası kabul ediliyor, mad. 643 fk 2: Tescilin şartları 
hakikatta mevcut olmasa bile tescil ile hükmî şahsiyet iklisah 
edilmiş olur. Fakat kanun, hini tesiste kanun ve nizam­
name hükümlerine riaayet olunmamış olması 
ve bu yüzden alacaklıların veya hissedarların 
menfaatlarının ehemmiyetli surette ihlâl edilmiş 
veya tehlikeye düşürülmüş bulunması halini düşünüyor: 
böylebir halde tesisin hükümsüzlüğüne, daha doğrusu bir dava açılma-^ 
sı üzerine hâkim tarafından şirketin infisahına karar verilebilir,, 
mad. 643 fk 2. Böylece sağlam esaslar üzerine kurulmayan bir şir­
ket, daha büyük zararlar iras edilmesine vakit bırakılmadan, ortadan 
kaldırılabilir, tasfiyeye icbar olunabilir. - Fakat İsviçre Kanun Vazıının 
karekteristik çekingenliği tekrar karşımıza çıkıyor: Bu dava transız 
hukukunda on, yeni alman hukukunda (§ 216) beş senelik bir mü­
ruru zaman müddetine tâbidir. Bu müddetler şüphesiz çok uzundur-

[19] F. F i c k, Die verschleierte u. schieberhafte Gründung von Aktiengesellschaf- 
ten, 192?,



1ar ve anonim şirketlerde lüzumsuz bir hukukî emniyetsizliğe mün­
cer oluyorlar. Buna mukabil dava hakkı İsviçre Borçlar Kanununda 
(mad. 643 fk 4) şirketin resmî ticaret ceridesinde ilânından üç ay 
sonra sakıt olur; muaddel Borçlar Kanununun koyduğu bu müddet 
fevkalâde kısadır, o derece ki mezkûr hüküm bazı hallerde müessi- 
riyetini gaybedecektir.

Şirketin tesisi hakkındaki izahatımıza nihayet verirken bir yeni­
liği daha tebarüz ettirmek istiyoruz. Tescil sırasında kanun veya 
nizamname mucibince zarurî olan asgarî tediyatın yapılmış olduğu 
isbat edilmek lâzımdır ki bu had eskiden olduğu gibi yüzde yirmidir 
(fakt yukarıda da işaret olunduğu veçhile lâakal 20,000 franktır, 
mad. 633). Ancak ticaret sicilline t e s ç 1 i d e n sonradır ki hisse 
senetleri ihraç olunabilir. Name muharrer 
hisse senetlerinin ihracı için kanunen başkaca bir te- 
diyata lüzum yoktur; hamiline muharrer hisse se- 
netleri yeni kanuna gelinceye kadar ancak yüzde elli tediyat- 
tan sonra çıkarılabilirdi. Fakat sermayenin henüz tediye edilmemiş 
olan kısmının tahsili ne kadar güç olabileceğini ve hassaten (EBG 
50 II 473) bu senetleri iktisap edenlerle şirket arasında hususî bir 
nakli deyin mukavele olunmadıkça (ki bunun hemen hiç vukuu yok­
tur ) kendilerinden bunu istemeğe imkân olmadığını ancak harpten 
sonra öğrene bildik. Binnetice, hamiline muharrer hisse senetleri 
tamamen tesviye olunmamış olan anonim şirketlerin Islâhında beka­
ya talep olunamamış, bilakis hissedarlar fedakârlık etmek mecburi­
yetinde kalmışlardır. Bu hâdiseleri nazara alan Mütehassıslar Komis­
yonu hamiline muharrer hisse senetlerinin - sabık alman hukukunda 
olduğu gibi - ancak muharrer kıymetlerinin tama­
men tediyesinden sonra ihraç edilebilmeleri esasını ittifakla 
kabul etmiştir ki buna bilâhere bir itiraz vaki olmamıştır, mad. 683. - 
Nama muharrer hisse senetleri de bazen tamamen tesviye edilmiş 
olmadıkça ihraç olunamazlar, fazla rey hakkı veren hisse senetlerin­
de keyfiyet böyledir, mad. 693 fk 2.- Buna rağmen muharrer kıymet 
leri tamamen tediye olunmamış (nama muharrer) hisse senetleri 
ihraç edilebilirse her senedin üzerine tediye olunan mikdan işaret 
olunmak lâzımdır, mad. 687 fk 4. Eski hukukumuzda da böyle bir 
hüküm mevcut idise de tatbikatta buna her zaman riayet olunma­
mıştır. Tediye olunan meblağ yeni hukuka göre ticaret sicillinden 
de anlaşılmak lâzımdır, mad. 641 bent 4, 650 fk 1, keza sonradan 
yapılan tediyat da HRVO mad. 83.

Anonim Şirket 471
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Anonim Şirketin malî hukuku

1. Bilânço hukuku. Şirketin iş ve malî vaziyeti şirket defterlerin­
de ve bilânçoda gözükür. Eski Borçlar Kanunu bu hususta gayet kı­
sa, lâkayd ve «nikbin» idi. Hiç şüphesiz idare meclisine lüzumlu olan 
defterleri tutmak ve hissedarlara bilânçoyu vaktü zamanile arz etmek 
mükellefiyetini tahmil ediyordu (aOR mad. 655). Yeni hukuka göre, 
sadece bilânco, kâr ve zarar hesabı değil aynı zamanda bir de tah­
rirî çalışma raporu (= Geschaeftsbericht) tanzim olunmak lâzımdır.

Fakat yeni kanun bunların muhtevası hakkında ne diyor? İşaret 
olunduğu veçhile alman hukuku 1931 denberi bilânço ve kâr ve za­
rar hesabının gayet tafsilâtlı olmasını şart kılıyor ve çalışma rapo­
runun neleri ihtiva etmesi lâzım geldiğini uzun boylu sayıyor, 1937 
tarihli Anonim Şirket Kanunu § 128 m. İsviçre Banka Kanunu ve 
buna müteallik nizamname de bu yolu tutmuşlardır, mad. 6, Nizam­
name mad. 20/25. Umumî anonim şirket hukukunda ise böyle tefer­
ruata ait hükümler mevcut değildir. Mezkûr hukuk bu mühim bahis- 
de de kanun yapma hususundaki esas metoda sadık kalmış ve a n a 
prensipleri vazetmekle iktifa etmiştir. Çalışma raporu 
şirketin malî vaziyeti ile faaliyetini izah ve hesap senesinin netice­
lerini teşrih mecburiyetindedir, mad. 724. Bilânçodan bahsederken 
kanun evvelâ bunun ticarî defter tutma hakkındaki umumî hü­
kümler dairesinde tanzim edileceğini söylemekle iktifa ediyor, mad. 
662. Fakat bu umumî hükümler bu gün bir az daha tafsilâtlı tutul­
muştur. Artık def terlerin sadece usulü dairesinde tutulması isten­
miyor (aOR mad. 877), bilâkis senelik bilânço ve işletme hesabının 
umumen tanınmış olan ticarî esaslara göre tam, va­
zıh ve muntazam bir şekilde tanzim edilmesi ve bu suretle 
teşebbüsün İktisadî vaziyeti hakkındasa- 
lim bir fikir edinmek imkânının verilmesi şart kılı­
nıyor, mad. 959.

Bu esaslar anonim şirket hakkında da caridirler. Her hissedar 
bunlara riayet olunmasını talep ve aksi halde fesih davası (mad. 891) 
vasıtasile icbar edebilir! Böylece mahkemeler zamanla bu umumî 
vicheden çıkan şartları birer birer tesbit edeceklerdir, fakat daha 
mühim olan nokta alâkadarların bunları bizzat ta- 
ammül etmeleridir — kanun da esasen ticarî prensipleri hukukî 
hüküm mertebesine çıkarıyor.

i ' 4
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Kanun bundan başka kıymet takdiri bakkında esaslar 
vazediyor, bilhassa aktifler için azamî hadler tayin ediyor ki 
bunlar esas itibarile eski hukuka tekabül etmekdedir (aOR mad. 
656). Hassaten kıymetli evrakın azamî, bilanço gününe tekaddüm 
eden bir ay zarfında vasatî olarak haiz aldukları borsa kıymetile 
bilançoya idhal olunabilecekleri tarzındaki (itirazlara yol açmış olan 
ve şirketin kıymetli evrakı uzun müddet elinde 
bulundurması halinde bir az sert kaçan) eski hüküm 
ibka olunmuş ve hafifletileceği yerde bilâkis şiddetlendiril 
miştir: Ecnebi borsaların kıymeti mevzuubahis olan hallerde kıy­
met biçilirken satış bedelinin havalesi bakımından mevcut müşkilât 
da nazara alınmak mecburiyeti vardır — ki bu beynelmilel para 
münakalesindeki güçlüklere bir telmihtir, mad. 667.— Passifler hane­
si hakkında kanunun ana sermayenin ve muhtelif akçaların bura­
ya yazılacağını söylemesi esasen bedihî bir şeydir, mamafih ana ser­
mayenin tediye edilmemiş olan kısmının aktifler hanesine ve ayrı 
olarak geçirileceği ilâve olunmaktadır mad. 668—ki, bu nizamname­
lerin yeni hukuka uydurulmasını icab ettirmeyen ve bilcümle şirket­
ler hakkında derhal cari olması tabiî bulunan bir hükümdür, cstumm» 
tabir olunan mükellefiyetler hakkındaki hükümde (mad. 670) yenidir: 
Kefaletler, garanti taahhütleri ve üçüncü şahıslar lehine tesis olunan 
rehinler bilânçoda veya ilâvesinde ayrı ayrı (»pour chaqne catögorie») 
yekûn halinde gösterilmek lâzımdır. Bunlardan veya teslim ve ka­
bul mükellefiyetlerinin bilâhare ifasından veya bunlara benzer cari 
muamelelerden doğması muhtemel olan zararlar bilançoda ihtiyat 
akçalarile, gerek aktiflerin ayni mikdarda tenkisi gerekse yeni 
passifler derci suretile karşılanacakdır.

Bütün bu hükümler bilânçonun hakikata uygun 
olması (Bilânznvahrhcit) esasının bir ifadesidirler. Gizli ihti­
yat akçaları ise başka gayeler isdihdaf etmektedirler. 
Bunlar üzerinde mütemadiyen ve ekseriya pek de verimli 
olmıyan bir şekilde münakaşa olunmuştur. Her şeyden evvel 
temettü hakkını düşünen hissedarın bunların aleyhinde bulunması 
nehayet tabiî görülebilir- Şunu da itiraf etmek gerektir ki gizli 
ihtiyat akçaları yüzünden bilânçodaki rakamlara olan itimad 
sarsılmakta ve bilânço da hakikata uygunluğundan ve vuzuhundan 
kaybetmektedir. Gizli ihtiyat akçaları, yapılmamaları icab ettiği hal­
de yapılan muamelelerden mütevellit ve haddî zatından sakınılmala- 
rı lâzım gelen zararların örtbas edilmesine ve karşılanmasına da ya­
rayabilir. Fakat bütün bu tenkitler gizli ihtiyat akçalarının teşebbü­
sün emniyeti bakımından iyi ve hassatan kötü zamanlarda zarurî
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olduğu kanaatini sarsamaz. Netekim so senelerde muanzlarının da 
sesi artık çıkmaz olmuştur. Fakat bu münakaşalar kanuna hususî 
bir hükmün konmasına sebeb olmuştur ki şimdiye kadar böyle bir 
hüküm olmadan da işler olup bitiyordu, kanuna böyle bir hükmün 
konması yeni yeni müşkillerin ortaya çıkmasına sebeb olmuşdur. 
Filhakika 663 üncü madde gizli ihtiyat akçalarma mesağ veriyor 
fakat sadece aktiflerin bilânço günündeki kıymetlerinden dun bir 
kıymetle bilânçoya konmaları şeklinde değil, gayet umumî bir ifade 
ile başka suretle de gizli ihtiyat akçası teşkiline müsaade ediyor. 
Fakat bu akçaların hangi gayeler için teşkil olunabilecekleri tayin 
olunmalıdır ki hiç olmazsa bu suretle bir hudud konmuş olsun. 
Kanun, teşebbüsün devamlı bir inkişafı veya 
temettü tevziinde mümkün mertebe bir inti> 
zam temin i—ki bu son nokta üzerinde Kanton Mümes- silleri 
Meclisinde hararetli münakaşalar olmuştur — bakımından mü- 
nasib ve faydalı olduğu takdirde (nisbette) gizli ihtiyat ak ası teşki­
line cevaz vermektedir. Nehayet bu hususta bir de k o n t r o 1 vazolun- 
mak lâzımdır. İdare meclisi gizli ihtiyat akçaları teşkili ve bunların 
sureti sarfı hakkında mürakabe makamına malûmat vermekle mükel­
leftir. mad. 663 fk 3. Bu suretle mürakabe makamı işlerin tedviri 
bakımından mevcut noksanlara muttali olabilir ki 729 uncu maddenin 
3 üncü fıkrası mucibince bunları ihbara mecburdur. Heyeti umumi- 
yenin haiz olduğu umumî kontrol hakkı da bakidir.

2. Açık ihtiyat akçaları (—offene Reserven) hakkında kanun yep 
yeni hükümler koyuyor. Eski Borçlar Kanunu burada da zamanının 
İktisadî telekkiyatınmın bir neticesi olarak heyeti umumiyenin, ni­
zamname kendisine böyle bir salâhiyet tanımış olmasa bile, teşeb­
büsün emniyeti icap ettirdiği takdirde ihtiyat 
akçası teşkiline karar verebileceği tarzında tek bir hükmü ihtiva 
ediyordu. Mahkemeler bu hükmü tabiatile daima geniş bir şekilde 
tefsir etmişlerdir. Yeni hukuk ise bu hususta bambaşkadır:

Yeni Borçlar Kanunu evvelâ kanunen teşkili mec­
burî olan umumî bir ihtiyat akçası derpiş 
ediyor, mad. 671. Her sene safi kârın (alman hukukunda olduğu 
gibi, §130) lâakal yirmi d e biri ihtiyat olarak ayrılmak 
ve ihtiyat akçesi tediye edilmiş olan ana sermayenin beş­
te birini buluncaya kadar bu minval üzere devam olunmak lâzımdır. 
Bu güne kadar gayri mektup hukukta olduğu gibi bu akçaya, kanu­
nî haddini bulduktan sonra dahi, hisse senedi ihracından elde edilen 
fazlai hasılat, (aciyo=Agio,) dahi (amortisman veya yardım uğrunda sarf 
olunmadığı takdirde) ilâve olunur* Bundan başka muaddel Borçlar
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Kanunu her sene ihtiyat akçesi olarak ayrılması kanunen zarurî olan 
meblâğ ayrıldıktan ve yüzde beş nisbetinde bir temettü tevzi olun­
duktan sonra geri bir şey kalırsa bunun da yüzde onu 
n u n ihtiyat akçasına ilâvesini emretmekte ve bu suretle alman 
hukukunu dahi geri bırakmaktadır. Bu gibi hususî ihtiyat akçaları 
teşkili mükellefiyetinden Holding şirketleri muaf tutulmuşlardır; 
imtiyazlı nakliyat ve sigorta şirketleri hakkında ise 671 inci mad­
de hiç tatbik edilmez, bunlar hususî kanunlara tâbidirler. — ihti­
yat akçalarının tahsis olunacakları gaye de 
yenidir : Umumî ihtiyat akçasına, hiç olmazsa ana sermayenin 
yarısını aşmadıkça, münhasıran ziyanları kapatmak için mü­
racaat olunabilir — ki bu ticarî hayattaki umumî telâkkiye uy­
gun düşmektedir. Mebuslar Meclisi, ana sermayesi lââkal yarım mil­
yon frank olan veya daimî olarak en az yirmi müstahdem kullanan 
şirketlere işlerin bozuk gittiği zamanlarda müstahdem ve işçilere yol 
verilmesine mümkün mertebe mani olmak veya işsizliğin neticeleri­
ni tahfif etmek gayesile bir buhran akçası (Kriesenfonds) teşkili 
mükellefiyetini tahmil etmek istedi. Kanton Mümessilleri Meclisinin 
şirketlere böyle bir mükellefiyet daha tahmilini reddetmesi üzerine 
müzakeratta halli en fazla müşkilât akçası çıkaran bir ihtilâf zuhur etti. 
Bu günkü 671 inci maddenin 3 üncü fıkrası telifi beyne medar olan 
bir sureti hal buldu: Umumî ihtiyat akçası ziyanları kapatmaktan başka 
işlerin bozuk gittiği zamanlarda teşebbüsü idame ettirmeğe,, 
işsizliğin önüne geçmeğe veya neti­
celerini tahfife elverişli tedbirler uğrunda sarf oluna­
bilir. Şurası şayanı dikkattir ki kanuna nazaran bu gayeler uğrunda 
gizli ihtiyat akçaları değil sadece açık ihtiyat akçaları kullanılabilir. 
Buna mukabil temettü tevziinde bir intizam temini için de münhasıran 
gizli ihtiyat akçalarına müra caat olunabilir — bunu tenkid için 
değil sadece tesbit etmiş olmak için söyleyoruz.

Kanunî ihtiyat akçasmdan başka nizamî ihtiyat 
a k ç a 1 a r 1 da mevcut olabilir. Nizamname umumî ihtiyat 
akçasının kanunî haddini tez yid edebileceği gibi muayyen gayeler 
için hususî akçalar teşkilini de derpiş edebilir. Bunlar meya- 
nında teşebbüsün işçi ve müstahdemini için yardım teşki­
lâtı (Wohlfahrtseinrichtungen) kurulmasına ve idamesine tahsis 
olunan akçalar, bilhassa bunlara harp kazancından alınan vergiye 
müteallik federal) kanunda imtiyaz tanındığından beri, hususî bir 
ehemmiyeti haizdirler. Bunir kanunun tadili ile uğraşanları halli gayet 
müşkil bir mesele karşısında bırakmışlardır. - Eskiden olduğu gibi 
nizamnamede buna dair bir hükmün bulunması şarttır; (ancak\
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nizamname bu çeşit akçaların teşkilini derpiş edebilir, mad. 
673 fk 1. Fakat böyle akçalar teşkil olunacak olursa - diğer bütün 
akçalarda olduğu gibi - mezkûr meblâğlarm sadece bilânçonun 
passifler hanesine yazılması artık kâfi değildir. Bu akçalar hukukan 
müstekil bir hale getirilmek lâzımdır ki harp vergisi mevzuatına gö­
re de bu, vergiden muafiyet için bir şarttır. Bu akçalar Kanunu Me­
denî hükümlerine göre, yani resmî sened ve ticaret sicilline tes­
cil suretile, ZGB mad. 80 ( = KM mad. 73), HRVO mad. 102, bir 
tesis vücuda getirilerek hukukan müstekil bir hale konur. Fakat 
tahsis olunan meblâğların şirket mevcudundan bilfiil tefrik olunarak 
tesise devrolunmasını istemek şirket için ağır bir yük ve bizzat 
yardım teşkilâtının da' aleyhine olurdu. Bir (tesisin) 
mevcudu alacaklardan ibaret olabilir, ve binnetice 
tesisin tahsis olunan meblâğ nisbetinde şirketten bir 
alacağı olması hini tahsiste kararlaştırılabilir. Böylece mez­

kûr kıymetler şirketin elinde kalırlar. Tahsis olunan meblâğ şirket 
bilânçosunda eskisi gibi yine passifler hanesinde muayyen bir ra­
kamlar, fakat şirkete ait bir akça olarak değil de hukukî manada 
bir passif, tesisin bir alacağı olarak gösterilir. Bu alacak 
şirketin iflâsında ikinci derecede (in der zweiten Klasse) mevki 
alan imtiyazlı bir alacaktır, SchT mad. 17. — Teşebbüsle berar iş­
çilerin de aidat vermesi suretile yardım akçaları teşkili hakkında 673 
üncü maddenin 4 üncü fıkrasına da bakınız [20]

Nihayet heyeti umumiyede evvelâ, idare meclisi­
nin gizli ihti yat akçaları teşkiline salâhiyetdar olduğu nisbette, yani 
teşebbüsün daimî emniyeti ve temettü tevziinde mümkün mertebebir 
intizam temini bakımından münasib ve faydalı olduğu takdirde (mad. 
674, 663), bunun haricinde ise ancak kendi memur ve müstahdemini 
için yardım teşkilâtı tesis ve idamesi maksadile (mad. 674 fk 2) ihti­
yat akçası teşkiline karar verebilir.

3. Aleniyet emütedair olan hükümler bilâncolar(ve ihtiyat akça- 
ları) hakkmdaki bu esasları tamamlamaktadırlar. Bu hükümler de 
hararetli münakaşalara mevzu teşkil etmişlerdir. Yukarıda da işaret 
olunduğu veçhile kanun hassatan bu meselede çekingen davranmış­
tır. Banka Kanununa göre senelik hesaplar ve bilâcolar neşrolun­
mak veya âmm eye açık bulundurulmak lâzımdır, mad. 6. Fakat 
umumî anonim şirket hukukunda da neşir veya ticaret sicilli memur-

[20] İntikâl devresi ve tefsir— bakımından mevcut bir sürü müşkilâtı Paul Va- 
bir, Die Stiftungen u. Wohlf.-fonds gemâss dem Entw. Basel 1936, eseıinde hatır- 
altmaktadır.
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luğuna tevdi mükellefiyetinin konması lüzumsuz bir külfet olarak 
telekki olunmuştur. Bunun içindir ki 696 mcı maddenin 1 inci fık­
rası evvelâ bilânço, senelik hesap ve revisörler raporunun his­
sedarların tetkikine açık bulundurnimasını söyle­
mekle iktifa ediyor. Fakat 2 inci fıkraya göre bunlar - bu hüküm ya­
nidir - bir sene müddetle hissedarların emrine âmade bulundurulmak 
lâzımdır. Bundan başka şirkette alacağı olan her kes de ticaretsicillî 
memurluğundan bilânço ve senelik hesabı tetkik etmesine müsaade 
olunmasını taleb ede bilir, bunun üzerine sicil memuru bilânço ve 
senelik hesabı alacak- İmin tetkikine arzolunmak üzere şirketten cel- 
betmeğe mecburdur, mad. 704 — bu Mebuslar Mecilisinin uzun bir 
mücadeleden sonra kanuna koydurabildiği bir hükümdür. Memurun 
kararlarına karşı ticaret sicilli nizamnamesinin 85 inci maddesi mu- 
cebince itiraz yo- lu açıktır.

4- Bilânço ve ihtiyat akçaları hakkındaki bu hükümlerden son­
ra temettüa mütedair hükümlerden bahsedebiliriz. Hissedarın kâra 
iştirak hakkı ehemmiyet itibarile ihtiyat akça sı teşkilinden sonra ge­
liyor. Fakat buna mukabil bu hak «Tantieme> 1er aleyhine olmak 
üzere diğer bir bakımdan genişletilmiştir. Şimdiye kadar idare mec­
lisinin TantiĞme lerinin safî kârın tamamından hesap olunması müm­
kün bulunuyordu ve ekseriya da böyle yapılagelmekte idi. 677 inci 
madde ise a n c a k kanunî ihtiyat akçası ayrıldıktan ve y ü z d e 
dört veya nizamname ile muayyen daha yüksek bir nisbette bir 
temettü tevzi olunduktan sonra idare meclisi azâlarına kârdan hisse 
verilmesine cevaz vermektedir, (bunun hakkında krş: mad. 671 
fk. 2 bent 3; yeni Alaman Anonim Şirket Kanunu idare meclisi azâ- 
larının bu hakkını tahdit hususunda daha ileri gitmektedir, § 77/8). Bu 
yeni hüküm diğer iki hükmün daha konmasını icab ettirmiştir: he­
yeti umumiye sadece kâr ve zarar hesabı ve çalışma raporu hakkın­
da bir karar vermekle iktifa etmeyip aynı zamanda - anlaşıldığına gö­
re ayrıca reye koymak suretile — safî kârın sureti sarfı, yani ihti­
yat akçaları, temettü ve diğer sarfiyat, hassatan idare meclisi azâla- 
rının kâr hisseleri hakkında karar ittihaz etmek mecburiyetindedir, 
mad. 698 fk 2 bent 3. Görülüyorki kanun bu kâr hisselerinin alenî 
tutulmasını istiyor. 729 uncu maddeinin^ 1 inci fıkrasına göre revi- 
zörler idare meclisinin kârın tarzı tevziine dair olan teklifleri hakkın­
da da mütalâa beyan etmek mecburiyetindedirler.

(Arkası var^
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Adlî Tebligat Talimatnamesi

Adlî tebligat formül- 
ierinin nevileri, ör- 
aıekleri ve aidiyetleri.

BÖLÜM — 1

Adlî Tebliğat kâğıtlarının hazırlanması 
ve posta ğişesine tevdii.

Madde: 1
Adlî evrakın P. T. T. idaresi vasıtasile tebliğine da­
ir Nizamnamenin 50 inci maddesinde görüleceği üze' 
re Adlî Tebligat işleri için dokuz türlü formül kul­
lanılır. Nevileri ve örnek sayıları şunlardır :
Örnek 1 — Tebliğ mazbatalı davetiye.

» 2 — Davetiyeyi ihtiva eden tebliğ mazba-
talı zarf.

3 — Tebliğ mazbatalı zarf.
4 — Telgrafla tebligata ait tebliğ zarfı.
5 — Postaya teslim makbuzu.
6 — Mevrid merkezinde, üzerine telgrafın

yazılacağı formül. (Birinci ve ikinci 
sayfa).

» 7 — Kendisine tebliğ edilecek kimsenin
bulunmadığı hallerde ikametgâhına 
bırakılan ihbarname.

» 8 — İkametgâhında bulunmıyan mübellegu
nileyhin evrakı nereden alacağını gös­
terir ihbarname.

» 9 — Posta merkezine gelen Adlî evrakın
kaydına mahuus defter.

Bunların 1-5 sayılıları Adliyeye 6-9 sayılıları da 
P. T. T. İdaresine aittir. Şekilleri Nizamnameye ilişik 
tir. (Nizamname Madde — 3, 5 )

/
O /
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Formüllerin hangile­
rini kimlerin doldura­
cağı.

Hangilerine posta pu­
lu yapıştırılıp hangi­
lerine yapıştırılmıyaca-

Hazırlama ve Posta 
Gişesine verme.

Adliye Ceridesi 

Madde: 2
Formüllerin Adliyeye ait olanları Adlî Makamlarca^ 
P. T. T. İdaresine ait bulunanları mahsus maddelerin­
de yazılı İdare mensuplarınca doldurulur. Ancak Ad­
liyeye ait olanların tebliğ ve teslim safhalarına taal­
luk eden kısımları da bu vazifeyi yapan müvezziler 
tarafından ikmâl edilr.
Bundan başka telgrafla yapılan tebliğatta kullanılan 
4 sayılı formül 18 inci maddedeki izahat dairesinde 
Telgraf Merkezince doldurulur. (Nizamname Madde — 
7, 14, 16, 19, 34, 49)

Madde: 3
Adlî Makamlarca, Adlî Tebliğat kâğıtları hazırlanır­
ken bunlara mahsus tarifede yazılı posta ücretlerini 
karşılıyacak pullar dahi kendi taraflarından yapıştırı­
lır. Yalnız Amme Hukukuna ait işler hakkında Müd­
deiumumilikler, Sorgu Hâkimlikleri ve ceza mercileri 
tarafından tevdi edilecek olan ve bir de Adlî müza­
herete nail olanlara ait bulunan müraselâta pul yapıştı­
rılmaz. Bunlar hakkında Resmî müraselâta tatbik edi­
len muamele yapılır. Tarifenin bir sureti 39 uncu sa- 
hifededir. (Nizamnamede 49, 2 )

Madde: 4
Adlî Tebliğat kâğıtları Nizamnamenin 28 inci madde­
sinde yazılı makbuzlar müstesna olmak üzere taah­
hütlü olarak postaya tevdi olunacağından bunların 
adres taraflarında taahhütlü kelimesi dahi yazılı bulu­
nur. Buna binaen yukarıki maddelerde bildirilen ha­
zırlıklar arasında bu müraselâtın herbiri için mürsiL 
makamlarca bir de postaya teslim makbuzu (Örnek — 
5) doldurularak bir iğne ile müraselâta iliştirilir. Bu 
müraselat aynı zamanda ayrıca zimmet defterine (Tev­
di listesi) dahi kaydolunur. Ve ondan sonra Posta
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Tevdide memurların 
yapacakları tetkik.

Tetkikte muamelele­
rinde noksan görü­
lecek müraselât.

Gişesine bu suretle getirilir. (Nizamname Madde—8,10) 
sözü geçen liste, iki nüsha olacaktır.

BÖLÜM — 2

Adlî Tebliğat kâğıtlarının gişeye tevdiinde 
Posta Memurlarınca bunların tetkik, 

kabul, kayıt ve sevkı.

Madde: 5
Alâkalı Adlî Makamlarca muayyen formüllere göre 
tanzim ve tevdi edilecek kâğıtlar; bunlardan hangile­
ri olursa olsun tevdilerinde Nizamnamenin 9, 41 ve 45 
inci maddelerinin tarifine göre üzerlerindeki mah­
sus yerlerinde;
A — Kâğıdın tanzim olunduğu yerin adı ve tanzim 
eden makamın adresi yazılı bulunup bulunmadığı.
B — Mevridin adı ve mübellegunileyhin adi, soyadı 

ve şöhreti yani tam adresi yazılı olup olmadığı,
C — Posta pullarının, tarifeye göre yapıştırılıp ya- 

pıştırılmadığı, (pula tâbi olmıyanlar hakkındaki 
muamele 3 üncü maddede yazılıdır.)

Ç — Alâkalı makamın mührü ve bu mühür yanında 
imza bulunup bulunmadığı,

D — Diğer yerlerinin de doldurulmuş olup olmadığı,
E — Tebliğ zarflarının kapalı bulunup bulunmadığı. 
Bunları getiren şahıs huzurunda olmak üzere kabul 
eden memur tarafından tetkik edilir.

Madde: 6
Yukarıki maddede beyan olunan tetkik sonunda mu* 
amelelerinde noksan görülecek müraselât kabul edilmez, 
keyfeyet, tevdi listelerindeki kayıtları hizasına işaret 
ve mezkûr müraselât bunlara ilişik bnlunacak teslim 
makbuzlarile (Örnek-5) birlikte getiren şahsa iade olunur



Müraselâtın makbuz 
ve listelerile karşı­
laştırılması.

482

Müraselâtta ve liste 
ve makbuzlarında 
mahrecin taahhüt nu­
marası da teselsül et" 
tirilir.

Kabul edilen müra- 
selâtın makbuz ve 
listelerinin ne yapı- 
lacağ-ı.

Taahhüt koçanına 
kaydedilmiyecek ol­
an bu müraselâtın 
tevdi listelerinin na­
sıl saklanacağı.

Adliye Ceridesi 

Madde : 7
Muameleleri tamam görülecek müraselât, ilk önce 
kendilerine ilişik makbuzlarla, ondan sonra da kayıt­
lı bulundukları tevdi listelerile karşılaştırılır.
Bunlarda dahi yanlışlık bulunmazsa kabul, aksi tak­
tirde tashih için, yine getiren şahsa iade edilir.

Madde : 8
Adlî tebliğat müraselâtında dosya numarasından baş 
ka mahreç merkezin taahhüt sıra numarası dahi bu­
lunmak icap ettiğinden kabul edilen bu müraselâtın 
tevdi listelerinde sıra numarasının teselsül ettirilmesi 
ve aynı zamanda müraselâtın ve makbuzikrın üzerle­
rine de konulması lâzımdır.
Sıra numarası her makamın tebliğlere ait tevdi ede­
ceği her listede ayrı olmak üzere değil, bütün Adlî 
Makamların yine tebliğlere ait bütün listelerinde bir 
tek numara olarak teselsül ettirilecektir. Yani bir ma­
kam listesinin son sıra numarası meselâ 10 olursa di­
ğer makam listesinde kayıtlı ilk müraselenin sıra nu­
marası 11 olur.
Sıra numarası diğer iadeli taahhütlülerde olduğu gi­
bi bine kadar devam eder ve sonra yenilenerek 1 den 
başlar.

Madde : 9
Yukarıda yazılı muamelelerin hitamında kabul edilen 
müraselâtın makbuzlarile listelerinin birer nüshası, ka­
bul eden tarafından imza ve tarih damgası tatbik olu­
narak getiren şahsa geri verilir. Listelerin diğer nüs­
haları ayni surette imzalı ve damgalı olduğu halde 
merkezde alıkonulur.

Madde: 10
Tebliğ mürasalâtı, taahhüt koçanına kayıt edilmez 
koçan yerine listeler kaimdir.
Ancak listeler hususî ve muntazam bir defter teşkil 
edeceğinden Adlî Tebliğat işlerine ait olmıyan sair 
resmî mürasalât listeleriyle karıştırılmıyarak ayrıca ve 
tevdi sırasile musanniflere konulup saklanır.
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Küçük merkezlerde 
kabul edilen müra- 
selâtın kayıt ve şev­
ki veya mevrude mu­
amelesine tâbi tutul­
ması.

Büyük merkezlerde 
kabul edilen mürase- 
lâtın kayıt ve şevki 
veya mevrude mua-

Madde : 11
A — Adlî Tebligat müraselâtını, şayet merkezlere pos' 

ta tanzim eden ve mevrude muamelesini dahi 
yapan memur kabul etmiş ise bu merkezin işi 
az demek olduğundan bu* memur bu müraselâtı, 
kabul ettiği diğer taahhütlülerle beraber posta 
tanzim ettiği merkezlere ğöre ayırır ve mahsus 
yerlerine koyar. Kendi tevzi dairesine ait bulu­
nanları da ayrıca yerleştirir.

B — Bundan sonra diğer merkezlere ait olanları üs­
te Adlî Tebligat müraselâtı gelmek üzere diğer 
taahhütlülerle beraber mevzuu usul dairesinde 
ve fakat üstte sıra numarası ve altta dosya nu­
marası bulunmak üzere iki numara ile ihbariye­
lere veya adetleri mecmuuna göre taahhüt lis- 
listelerine kaydeder.

C — Kayıt muamelesi bu suretle sona erince, mijira- 
selât, ihbariye veya taahhüt listeleri kayıtlariyle 
muvacehede tetkik ve intizamlarına kanaat hu- 
sûlünde ihbariye veya listelerin altı, muvacehe 
heyetince müştereken imza ve ihbariye veya 
listelerin mahsus yerlerine de tarih damgası 
tatbik olunur.

Ç — Taahhüt müraselâtı, âdetlerine göre ya paket 
yapılır veyahut taahhüt torbasına konulur. Ge­
rek paket yapılsın vegerek torbaya konulsun 
bu ameliye ve müteakiben paket veya torbanın 
kapatılıp mühürlenmeleri işi ve daha sonra âdi 
müraselâtı dahi muhtevi bulunacak dış çantaya 
konularak bu çantanm da kapatılıp mühürlen­
mesi ve posta nâkiline teslimi yine heyet mu­
vacehesinde ve carî usul dahilinde yapılır.

D — Kendi tevzi dairesine ait bulunanlar ise 33 ün­
cü maddeye göre muameleye tâbi tutulur.

Madde : 12
Sevk ve mevrude muameleleri, müraselâtı kabul eden 
memurdan başka memurlar tarafından yapılan merkez­
lerde müraselâtı kabul eden memur bunları, tevdi 
listelerini imza ettirmek suretile ait oldukları memur-



melesine tâbi tutul­
ması.
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Tebliğatın telgrafla 
icrası halinde telg- 
rafnamelerin hazırlan­
ması, Telgraf Gişeleri­
ne tevdii ve ücretleri.

Telgaf Gişelerine tev­
di olunacak Adlî Teb­
ligat telgrafnamele- 
rinde yapılacak tet- 
kikat ve müteakip 
muamelât.

Adliye Ceridesi 

lara teslim eyler.
Diğer merkezlere ait müraselâtı tesellüm eden me­
murlar 11 inci maddenin B, C, Ç fıkralarına, merke­
zin kendi tevzi dairesine ait müraselâtı alanlar da 33 
üncü maddeye göre muamele yaparlar.

BÖLÜM — 3

Telgrafla yapılacak tebliğlere ait muameleler

Madde : 13
Tegrafla yapılacak tebligat için Adlî Makamlarca ha­
zırlanacak telgraf nameler, Telgraf Gişelerine tevdi 
olunur.
Bu telgrafnamelerin mevride vusulünden sonraki mu­
ameleleri yine posta ile cereyan edeceği için bunla­
rın dahi posta ücretleri mahreçlerde peşinen alınır 
ve telgraf ücretleri de buna mahsus tarifeye göre 
ayrıca istifa olunur. (Nizamname Madde — 31, 33 ) 
Alınacak posta ücretlerinin muadili posta pullan Ad­
lî Makamlarca telgrafnamelerin arkasına yapıştırılır 
ve Telgraf Gişelerinde tarih damgasile iptal edilir.

Madde : 14
Yukariki maddede bildirilen telgrafnamelerde Nizam­
namenin 33 üncü maddesinin 2 inci fıkrası hükmüne 
göre altı sayılı formüldeki hususlar dahi yazılı bulun­
mak icap ettiğinden Adlî Makamlarca bu suretle ha­
zırlanıp tevdi olunacak bu telgrafnamelerde Telgraf 
Gişe memurları tarafından yapılacak tetkikat ve mü­
teakip muamelât 5—9 maddelerinde yazılı şekillerde 
cereyan eder.
Ancak defter şeklini alacakları 10 nncu maddede 
gösterilen tevdi listelerinde teselsül ettirileceği 8 inci 
maddede beyan olunan taahhüt sıra numarası tebliğe 
telgrafnamelerinde bittabi mahrecin bunlara mahsus 
ayrıca yürüteceği telgraf numarası olmak lâzımdır. 
Bu telgraf numarası taahhütlülerde olduğu gibi değil.
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Te Igr af n amelerin 
Oişeden muhabereye 
tevdii şekili.

Adlî telgrafnamelerin 
resmî telgrafnameler 
gibi muameleye tâbi 
olduğu ve listelerin­
deki kayıtlarının ka­
patılması.

Mevridve vasıta mer- 
kezle»"inde telgrafna­
melerin tetkiki ve 
«ksiklik görüldüğün- 
<fe yapılacak mua­
mele.

Eksiksiz gelen telgra- 
namelerin muame­
leleri.

Telgraf tebliğlerinin 
posta kısmına tevdii 
^ekli.

«diğer tarafların sıra numaraları değiştirildiği vakit 
yenilenir.

Madde: 15
Gişelerce kabul ve muameleleri ikmâl edilen telğraf- 
nameler, Gişe ve Muhabere memurları ayrı ise, gişe­
den muhabere kısmına tevdi listelerinendeki kayıtları 
hizasında imza alınması mukabilinde verilir.

Mdde: 16
A — Adlî Tebliğat telgrafnameleri buna mahsus ta­

rifeye tâbi olmakla beraber Resmî Telgrafname- 
lere tatbik edilen muameleyi görürler. (Nizamna 
me Madde — 34)

B — Mahreç telgraf merkezleri telgrafla yapılan teb­
liğlerin sonunda tevdi listelerindeki kayıtlarını 70 
inci maddedeki izahat deiresinde kapatırlar.

Madde; 17
Mevrid telgraf merkezi memuru, tebliğe müteallik 
telgrafnameyi alınca dikkatle gözden geçirir.
14 üncü maddede dahi işaret olunduğu üzere 6 sayı­
lı formüle göre doldurulmuş bulunması lâzımgelen tel- 
grafnamede eksiklik görürse Nizamnamenin 45 inci 
maddesi hükmüne tevfikan telgrafnameyi kabul etme­
yip, eksiğinin tamamlanmasını kendisine çeken mer­
kezden talep eder bu tarzda harekete vasıta merkez­
leri dahi mecburdur.

Madde: 18
Mevridlerine tamam olarak vasıl olan telgrafnameleri, 
alan memur, 6 sayılı formüllere geçirir ve bunları 4 
sayılı zarflara koyar.
Bu sırada zarfın yüz tarafı ile bu zarflara bağlı tev­
di ilmühaberlerindeki telgrafla alâkalı boş yerleri dol­
durur ve imza eder. Ondan sonrada zamklayarak zarf­
ları kapar. (Nizaname Madde — 34)

Madde: 19
Yukariki maddede bildirilen zarflar, anlatılan şekil­
de hazırlandıktan sonra telgraf memuru Nizamname­
nin 34 üncü maddesi mucibince bunlar için birer
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Telgraf name makbuz­
larının nerede sak­
lanacağı.

Adlî Tebligat mad­
delerinin mevrid po­
sta merkezlerine vü- 
rud ve intikal şekil­
leri.

Adliye Ceridesi

telgraf makbuzu dahi tanzim ederek gerek bunu ve 
gerek zarfları ve bunlara bağlı ve arka taraflanuda 
tebliğ mazbataları yazılı bulunan tevdi ilmühaberleri­
ni tebliğ müvezzilerine verilmek üzere telgraf kop- 
yelerini imza ettirmek ve tarih dahi koydurmak su- 
retile—posta taahhüt mevrude memuruna verir. 
Ancak posta taahhüt mevrude memuru imzadan evvel 
zarfları matbu yazılarına göre kendisi de tetkik ve 
şayet noksanları varsa ikmâl ettirdikten sonra kabul 
eder.
Bu telgrafnamelerin kopyeleri telgraf merkezlerinde 
muntazam surette saklanır.

Madde: 20
Bundan sonraki muameleler Nizamnamenin 36 nıcı 
maddesi mucibince posta kısmına intikal edeceğinden 
telgraf makbuzları da posta makbuzları yerine posta 
kısmında muhafaza olunur.
Şu kadar ki telgraf tebliğileri işleri tamamen bitmiş 
olmak için tevdi listelerindeki kayıtlarınm kapatılma­
sı dahi icap etmekte bulunduğundan bu hususta 70 
inci maddeye göre muamele yapılır.

BÖLÜM — 4

Adlî Tebliğat maddelerinin mevrid posta mer­
kezlerine vurud ve intikal şekilleri ve bu 

merkezlerde tâbi tutulacakları 
muameleler

Madde : 21
Adlî Tebliğat maddeleri,
A — Posta ile başka yerlerden gönderilenler.
B — Mahreç tevzi dairesinde bulunanlara tebliğ edil­

mek için mahallî makamlardan tevdi olunanlar.
C — Telgraf merkezlerince hazırlanıp posta kısm>na 

verilenlerden ibaret olup mevrit posta merkez­
lerine bu üç şekilde vürud ve intikal ederler..
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Posta i‘e gelenlerin 
tetkik şekli.

Tetkik neticesinde 
intizamsızlık görü­
lürse jurnallarda ya­
pılacak muamele.

Tahkik kâğıdı tan­
zimi.

Madde ; 22
Yukarıkı maddenin A bendinde yazılı olanların ev­
velâ 11 ve 12 inci maddelerdeki izahat veçhile mev­
zu bulunacakları torba veya paketler heyet muvace­
hesinde muayene edilerek açılır. Ve mürasele madde­
leri ile kayıtlı bulundukları ihbariye veya taahhüt lis­
teleri karşılaştırılarak kayıtlarının mütabakatı ve 5 inci 
maddede yazılı hususlar tetkik olunur.
Tetkik sonunda cümlesinin muntazam oldukları görü­
lürse ihbariyeler veya ihbariye ile beraber taahhüt 
listeleri heyetçe imza edilir.

Madde: 23 
Tetkik esnasında :
A — Bir veya daha fazla mürasele maddesinin zuhur 

etmediği ;
B — Pula tâbi olduğu halde pulsuz veya eksik pullu, 
C — Yırtık veya zarfı açık
Ç — Kayıtları mübayin veya başka türlü intizamsız. 
Mürasele maddelerine tesadüf olunduğu takdirde key­
fiyet heyetçe hemen, kayıtlı bulundukları ihbariyetle- 
re veya taahhüt listelerine muhtasar surette şerh ve 
ayni zamanda bozuk müraselâtın gerekli ıslahı dahi 
icra ve varsa kayıtlarındaki mubayenet de ( bilahare 
asıllarının okunmasına mani olmıyacak şekilde ) yan­
lış rakam veya kelimeler üzerine ince bir çizgi çeki­
lerek tashih ve bu ıslah ve tashih keyfiyetleri de 
mezkûr şerhe ilâve ve altı heyetçe tarih de konul­
mak suretile imza olunur.

Madde : 24
Yukarıki maddede bildirilen muamelenin sonunda bi­
ri merkezde kalmak üzere yine heyetçe üç nüsha tah­
kik kâğıdı yazılır. Tahkik kâğıtlarının ikinci nüshası 
postayı tanzim eden merkeze, diğeri de kendi Müdür­
lükleri vaestasiyle o merkezin bağlı bulunduğu Vilâ­
yet Müdürlüğüne gönderilmek üzere ( aslı imza etti­
rilmek suretile ) merkez ' Şefliğine veya Müdür Mua­
vinliğine verilir.
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Vilâyet müdürlüğü­
ne gönderilecek tah­
kik kâğıdına icabın­
da ne gibi şeylerin 
bağlanacağı.

Tahkik kâŞıdı gön 
derildikten başka te­
lgrafla da malûmat 
verilmesi gerekli va­
ziyet.

Tebligat müraselatı- 
na takse mnamelesi 
yapılmaz.

Açıktan müraselât a- 
lan vasıta merkezle­
rinin mevrid vazi- 
yatinde oldukları.

Adliye Ceridesi

Madde : 25
Eğer mürasele maddelerinde görülecek intizamsızlık 
mühim, yani onlar üzerine tebliğ muamelesi yapıla- 
mıyacak derecede ise bu maddeler Nizamnamenin 45 
inci maddesi mucibince gpnderen makama iade edi­
leceğinden postayı tanzim eden merkeze gönderile­
cek tahkik kâğıdına bunlar dahi raptedilir. Bundan 
başka fazla yırtıklık veya 23 üncü maddenin A ben­
dinde yazılı eksiklik görüldüğünde müraselâti ihtiva 
eden torbanın veya paket sargısının ve sicim ve kur­
şun gibi diğer bend edevatının Vilâyet Müdürlüğüne 
gönderilecek tahkik kâğıdına bağlanması da lâzımdır.

Madde ; 26
23 üncü maddenin A bendinde yazılı hallerde merkez 
âmirliğince, posta tamzim eden merkeze tahkik kâğı­
dı gönderildikten başka şayet aradaki mesafe bir 
günlükten fazla ise ve yahut fazla olmayıp da o gün 
posta gününe tesadüf etmezse bir an önca araştırma 
yapılmak üzüre keyfiyet mezkûr merkeze telgrafla da­
hi ihbar olunur.

Madde : 27
Pulsuz veya eksik pullu tebligat müraselelerine ait 
pullar 75 inci maddede yazılı olduğu üzere Vilâyet 
Müdürlüğünden havale edilecek tahkik kâğıdına mah­
reç merkezince yapıştırılacağından bu mürasele mad­
delerine vasıta ve mevrit merkezlerince takse mua­
melesi yapılmaz.

Madde : 28
Kendillerine açıktan mürasele maddeleri mal edilen 
vasıta merkezleri mevrid vaziyetinde bulundukların­
dan 22-27 inci maddelerde yazılı muameleler bunlara 
da şamildir.
Bu merkezler, fazla olarak 23 üncü maddeninin B. 
C. ve Ç bendlerinde yazılı hallerde tanzim edecekle­
ri tahkik kâğıtlarının dÖrt nüsha olarak tanzim ile 
dördüncü nüshayı alâkalı mürasele maddesine ilişti­
rerek mevrid merkezine gönderilmekle mükelleftirler.
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Damga iatbikı.

Posta ile gelen mü- 
raselâtın taahhüt m- 
evrude ve mersule 
memurlarına intikali 
şekli.

Mahreç merkezi tev­
zi dairesi için mahal­
lî makamlardan ve­
rilen mürasele mad- 
lerinin tetkiki.

Telgraftan postaya 
verilen telgraf teb­
liğlerinin tetkiki.

Müraselâtın mevrid 
merkezinde mevru- 
de defterine kaydı.

Maddeî 29
Müraselât ve bunların ihbariye ve listeleri munta­
zam gelsin, gelmesin heyetçe ihbariye ve listelerin 
üzerlerine tarih damğ'asının tatbiki mecburidir.

Madde : 30
A — Muntazam çıkan ve yahut icabında ıslah edi-* 

len bilcümle taahhütlü müraselâtı ve heyetçe 
muameleleri bitirilmiş ihbariye ve taahhüt lis­
telerini —muvacehe defterini imza etmek su- 
retîle— mevrude memuru tesellüm eder.

B — Bu memur, kendi merkezine ait olanları ayı­
rıp mahsus mahalline koyduktan Sonra diğer 
merkezlere ait bulunanları mevzu usûl daire 
sinde mersule kısmına verir. (Vasıta müraselâtın 
ileriye sevkı, merkezin kendi gişelerince kabul 
olunan müraselât ile birlikte 11 ve 12 inci mad­
delerde yazılı muameleye tâbidir).

Madde: 31
21 inci maddenin B bendinde yazılı mürasele madde­
lerinin postaya tevdiinde bunlar, ikinci bölümdeki 
izahat dairesinde muameleye tâbî tutulur. (Mahreç 
merkezi bu maddeler için ayni zamanda mevrid mer­
kezi vaziyetindedir).

Madde: 32
21 inci maddenin C bendinde yazılı mürasele madde­
lerinin tetkiki de 19 uncu maddenin hükmüne göre 
yapılır.

Madde: 33
21 inci maddede mevrid posta merkezine vürud ve 
intikale ve müteakib maddelerde de tetkik ve kabule 
ait şekil ve şartları izah olunan mürasele maddeleri 
mezkûr şartlar dairesinde muameleye tâbî tutulduktan 
sonra mezkûr maddelerden bu merkez tevziatına ait 
bulunanların 9 sayılı deftere kayıtları yapılır.
Telgraf tebliğlerinin kayıtları hizasına renkli kalemle 
(Telgraf) kelimesi de yazılmalıdır.
(Bu hususta 70 inci maddeye de bakılmalıdır).
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Makbuz tanzimi.

Mûvezzie teslimi.

Tebliğ ve tevzi sa­
halarına dair malû­
mat*

Adliye Ceridesi 

Madde: 34
A — Telgraf merkezlerinden verilen tebliğ kâğıtla­

rının makbuzları 19 uncu madde mucibince 
telgraf merkezlerince tanzim edilmiş buluna 
cağından bunlar için ayrıca posta makbuzu 
tanzim olunmaz
Postayla gelenler ile mahraç merkezi tevziatı­
na ait olarak mahallî makamlardan tevdi olu­
nanların her biri için makbuz tanzim ve mü- 
rasele maddelerine raptedilir.

B — Gerek posta ve gerek telgraf tebliğlerinin ia- 
deten mahrece gelecek evrakı için mahreçte 
ve kendi tevzi dairesine ait olarak tevdi ve 
tebliğ edilen müraselât için de mahreç vaziye­
tinde bulunacak olan mevridde kayıt ve mûr- 
sil makamlara karşı makbuz tanzimi keyfiyet­
leri 70 inci maddede yazılıdır.

Madde: 35
A — 33 ve 34 üncü maddelerde yazılı muameleler- 

den sonra mürasele maddeleri nizamnamenin 
13 üncü maddesinde dahi mahsus surette ka­
yıt olunduğu veçhile defterin buna ait sütunu­
na imza koydurularak mûvezzie teslim olunur. 
İmza, her mürasele maddesi için ayrı olarak 
konulur.

B — Yukarıki maddenin son bendinde yazılı kâğıt­
ların müvezzilere teslimi de 70 inci maddede* 
ki izahata göre yapılır.

BÖLÜM — 5

Tevziat

Madde: 36
Nizamnamenin 19 uncu maddesine göre:
A — Mülkî taksimata göre her kaza hududu 

tebliğ mıntakasıdır.
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Formülleri gibi mev­
zuları da muhtelif 
olan Adlî tebligat 
kâğıtlarının posta ba­
kımından vaziyetleri.

İkametgâh veya mes­
kenlerinde hazır bu­
lunan muhataplara 
tebliğat.

imza atacak derece­
de yazı bilmeyenle­
re pcirmak bastırılır.

Müvezzilerce maruf 
olan şahıslara, tesa­
düf edildikleri yer­
lerde dahi tebliğat 
yapılır.

B — Müteaddit merkezleri bulunan şehirler nahiye 
v“< köyleri ile beraber bir mıntaka sayılır.

C — Her müvezzie ayrılan sahaya tevzi dairesi 
denilir.

Madde: 37
5 inci maddede işaret olunduğu üzere türlü formüllere 
göre hazırlanan tebliğ kâğıtlarının mevzuları da muh­
teliftir. Ancak nizamnamenin 40, 42 ve 44 üncü mad­
delerine göre bunların kayıt, sevk, tevzi iade ve tes­
lim muameleleri birdir. Bu sebeble aşağıda yazılı teb­
liğ şekilleri hepsine şamildir.

Madde: 38
A — Müvezziler, merkezden aldıkları davetiye veya 

tebliğ zarflarını muhataplarının adreslerine gö­
türürler ve tebliğ veya tevdi ilmühaberlerini 
ve ayrıca postahanenin tanzim eylediği mak­
buzları imza ettirmek suretile davetiye veya 
tebliğ zarflarını ilmühaberlerinden kopararak 
kendilerine teslim ederler.

B — Bundan sonra müvezziler, kendisine tebliğ ya­
pılan kimsenin imzasını tasdik ve teslime mü­
teallik kısmı imza ederler.

C — Müvezzziler, yukarıki bendde yazılı tarihi hem 
rakam hem de yazı ile yazarlar. (Nizamname 
Madde — 14, 15)

Madde: 39
Kendilerine tebliğ yapılacak kimselerden imzalarını 
atacak derecede yazı bilmeyenlere komşularından, 
bir kişi huzurunda sol ellerinin baş parmakları bastı­
rılır. (Nizamname Madde — 24)

Madde: 40
Kendilerine tebliğ yapılacak şahıslardan hüviyetleri 
müvezzice malûm olanlara nerede tesadüf edilirse 
orada zatlarına tebliğat icra edilir. (Nizamname mad­
de — 15)

5/3
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Muhatapların tebel­
lüğden imtinaları ha­
linde yapılacak mu­
amele.

Muhatapların bulun­
mamaları halinde 
tebligat.

42 inci maddenin A 
bendinde yazılı şa­
hısların tebeUuğdan 
imtinaları halinde ya­
pılacak muamele.

Adliye Ceridesi 

Madde: 41
A — Kendilerine tebliğ yapılacak şahıslar tebellüğ- 

dan imtina eyledikleri takdirde tebliğ olunacak 
kâğıtlar önlerine bırakılır ve imtina keyfiyeti 
tebliğ mazbatalarına yazılarak altı o mahalde 
ikamet gâhı maruf bir şahsa imza ettirilir.

B — Bundan sonra, tebliği yapan müvezzi, tebliğin 
hangi haller ve şartlar içinde yapıldığını 38 inci 
madde hükmü dairesinde beyan suretile tebliğ 
mazbatasını doldurur. ( Nizamname madde 
15,62)

Madde : 42
Kendilerine tebliğ yapılacak şahıslar tebliğ kâğıtla­
rında gösterilen yerden ayrılmamakla beraber tebliğ 
sırasında ikametgâh veya meskenlerinde bulunmazlar­
sa tebliğ,
A — Kendilerde birlikte oturan aileleri efradından 

veya hizmetçilerinden yetişmiş olan birine;
B — Bunlardân dahi biri bulunmadığı takdirde eğer 

bu evde mucir dahi mukim ve mevcut ise-buna; 
C — Şayet oturulan yer otel ve hastahane gibi bir 

yer ise bu daireyi idare eden kimseye yapılır. 
B ve C bendlerinde yazılı kimselere tebliğ 
yapılması, kabul etmeleri şartile olur.

Ç — Yukarıdaki bendlerde yazılı kimselere tebligat 
yapıldığı takdirde bunlar, tebliğmazbatasının 
arkasındaki buna mahsus yeri doldurarak ken­
di adlariyle mübellegunileyhin adını, arala­
rındaki münasebet derecesini (vekil, kâtip mü­
messil veya müdür, âmir hizmetçi, baba, kar- 
daş ve saire) kaydeder ve bnnun altını ve pos­
ta makbuzunu imzalar. Bu kayıtlar müvezzi 
tarafından da yapılabilir. ( Nizamname madde 
15,16,26,)

Madde: 43
Yukariki maddenin A bendinde yazılı kimseler tebel­
lüğden imtina ederlerse 41 inci madde hükmüne gö­
re muamele yapılır. (Nizamname madde- 15, 26)

5/
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İkametgâh veya mes 
kenlerde, muhatap­
lar gibi bunların yer­
lerine kendilerine teb 
liğ yapılabilecek di­
ğer kimseler dahi 
bulunmadıkları tak­
dirde yapılacak mu­
amele.

Madde : 44
A — İkametgâhta tebliğ icra edilecek kimse bulun­

madığı takdirde tebliğ kâğıdını teslime muvaf­
fak olamıyan müvezzi, kendisine tebliğ yapıla­
cak kimsenin, mezkûr kâğıdı almak üzere orada 
hangi gün ve saatte hazır bulunması lâzım gel­
diğini bildirir (Örnek 7) bir ihbarname doldura­
rak evin kapısına yapıştırır. Ve keyfiyeti tebliğ 
veya tevdi ilmühaberinin mahsus boş mahalline 
yazarak imzasını koyar.

B — Müvezziin ihbarnamede göstereceği müddet bir 
günden aşağı ve iki günden yukarı olamaz. 
Ancak şehir haricindeki yerler (yani Belediye 
hududu haricindeki nahiye ve köyler) için on 
beş ğünü geçemez.

C — Müvezzi, yukarıda yazılı ihbara rağmen kendi” 
sine tebliğ edilecek kimsenin ikametgâhında 
kendisini ve tebliğ kâğıdını almağa salâhiyetli 
başka bir kimseyi tesbit edilen gün ve saatte 
dahi bulunamazsa tebliğ kâğıdının aşağıda 
yazılı mercilerden hangisine ve kime bırakıl­
dığını ve oradan alınabileceğini gösterir buna 
mahsus (Örnek 8) diğer bir ihbarname doldu­
rarak evin kapısına yapıştırır ve keyfiyetin mü- 
bellügunileyhe söylenmesini en yakın komşu- 
suna ayrıca bildirir.

Ç — Müvezzi aynı zamanda tevdi veya tebliğ ilmü- 
habarinin buna mahsus boş yerini doldurarak 
yine imza eder.

D — Bundan sonra, müvezzi, tebliğ olunacak evrakı 
muhtara ve yahut ihtiyar heyeti âzasından biri­
ne veya polis komiseri veya muavinine veya 
jandarma (merkez bölük veya takım ve yahut 
karakol) komutanlığına veya onun yerine kaim 
olan makama götürüb teslim eder.

E — Müvezzi, yukarıda beyan olunan evrakı sayılan 
mercilerden bîrine teslim ederken bu evrakın 
bir parçası olan tebliğ mazbatasını ayırır ve 
postahanece tanzim olunan makbuz ile mazba­
tanın arkasındaki tebliğ veya tevdi ilmühabe-
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İkametgâhlarım ayni 
Tnüvezziin tevzi da­
iresi içinde başka 
yere nakledenlere 
ait teblığ’at.

İkametgâhlarım ayni 
mıntaka içinde baş­
ka yere nakledenle­
re ait tebligat'

İkametgâh nakli hal­
lerinde tebliğ kâğıt­
larının diğer müvez- 
zie tevdii veya baş­
ka merkeze irsali 
şekli.

rini evrakı teslim alan kimseye imza ettirir.
F — Yukarıda yazılı muameleyi müteakip müvezzi 

tebliğ mazbatasına evrakın tebliğ edilememiş 
olması sebebile ihbarnamelerin kapıya yapıştı­
rılmış bulunduğunu ve mezkûr evrakı teslim 
eylediği merciin hangisi ve alanın kim oldu*

_ ğunu kaydederek bunu dahi imzalar. ____ __
G Müvezzi, yukarıda yazılı muameleden sonra da 

posta makbuzunu ve - arkasında merci tarafın­
dan imzalı tepliğ veya tevdi ilmühaberi mevcut 
olan - mazbatayı postahaneye götürerek alâkalı 
memura iade ve teslim eyler. (Nizamname 
Madde - 16, 27)

Madde : 45
kendilerine tebliğ yapılacak kimseler ayni müvezziin 
tevzi dairesi içinde başka bir yere nakletmiş bulunur 
larsa bunlara yeni ikametgâhlarında tebligat yapılır. 
(Nizamname Madde — 19)

Medde : 46
İkametgâhlarını aynı mıntaka içinde başka yere nak­
letmiş ve bu ikametgâhları derhal bulunabilecek açık 
lıkla öğrenilmiş bulunanlara tebliğ kâğıtları Oraya 
gönderilerek yeni ikametgâhlarında tebligat yapılır. 
(Nizamname Madde — 19)

Madde : 47
45 ve 46 inci maddelerde yapılı nakiller, yani ister 
ayni merkezdeki bir müvezzi dairesinden diğer mü­
vezzi dairesine, isterse mıntaka dahilindeki başka bir 
merkeze vaki olmuş olsun, tebliğ kâğıtlarının diğer 
müvezzie tevdii vaya başka merkeze irsali, merkezin 
tavassutu ile cereyan eder. Birinci şıkta; müvezziler 
aldıkları malumatı birer adî kâğıda yazarak altUrına 
tarih ve imza koyduktan sonra bu kâğıtları alikalı 
tebliğ kâğıtlarına raptederler. İkinci şıkta, posta 
makbuzlarına meşruhat vererek altlarına kezalik ta­
rih ve imza koyarlar. Ve her iki şıkta mezkûr teb­
liğ kâğıtlarını, beyan olunan meşruhatlı adî kâğıt



-

Adlî Tebliğat Talimatnamesi 495

veya makbuzlarla birlikte merkez posta memuruna 
geri verirler.

Tebliğatın yeni ika­
metgâhlarda icrası 
halinde bu hususun 
tebliğ mazbatalarına 
işaret edilmesi.

Madde : 48

45 ve 46 inci maddelerde yazılı hallerde tebliği yapan 

müvezziler, tebliği yaptıkları yeni ikametgâhları teb­

liğ mazbatalarına vazıh surette kayıt ve işaret 

ederler. (Nizamname Madde — 19, 29)

İkametgâhlarını de­
ğiştirenlerin yeni ika 
metgâhları hahkında 

■ vazih malumat alın-
namazsa.

Madde: 49

İkametgâhlarını değiştirenlerin yeni ikametgâhları hak­
kında vazih malumat alınamazsa bunlara ait tebliğ 
kâğıtlarını, müvezziler, keyfiyeti tebliğ mazbatalarına 
derç 've altlarını imza etmek süretile gönderen ma­
kamlara iade için alâkalı memura geri verirler. (Ni­
zamname Madde — 19) .

İkametgâhlarını mın- 
taka haricine nakle­
denlere ait tebliğat.

Madde: 50

İkametgâhlarını 36 inci madde de tarif edilen tebliğ 
mintakası haricine nakledenlere ait tebliğ kâğıtları 
hakkında yukarıki maddeye göre muamele yapılır. 
(Nizamname Madde — 19)

Başka yerlere mu­
vakkaten gitmiş o- 
lanlara ait tebliğat.

Madde : 51

Kendilerine tebliğ yapılacak şahısların muvakkaten 
başka bir yere gittikleri, ikametgâhlarında bulunan­
lar tarafından beyan olunur ve işbu ifadenin doğru­
luğu anlaşılırsa 49 uncu maddeye göre hareket edilir. 
(Nizamname Madde - 19)

«Yeni ikametgâhı 
belli değil ise geri 
yollanamaz» kaydını 
havi olarak gelecek 
müraselâta ait tebli­
gat.

Madde: 52

A — Adresin yan tarafında «Yeni ikametgâhı belli 
değil ise geri yollanmaz» ibaresi yazılı tebliğ 
kâğıtlarının muhatapları, adreste yazılı ikamt- 
gâhı değiştirmiş olur ve yeni ikametgâhları 
hakkında vazih malûmat dahi elde edilmezse 
tebliğ kâğıtları. Belediye teşkilâtı mevcut olan 
yerlerde belediyeye, olmayan yerlerde muhtara 
teslim edilir ve adresteki ikametgâha 8 sayılı 
bir ihbarname yapıştırılır. ı

________________________^

/ A



496

^Tebliğin şahsa ya­
pılması » sarahatile 
gelecek tebliğ- kâ­
ğıtları.

« Muayyen şahıslara 
verilemiyeceği »kay­
dını muhtevi tebliğ 
kâğıtları.

Erata ait tebliğat.

Avukatlara ait teb­
liğat.

Hükmî şahıslara ait 
tepliğat.

Adliye Ceridesi

B Bu suretle muameleden sonra - arkasında tebliğ 
veya tevdi ilmühaberi mevcut - tebliğ mazbatası 
tebliği çıkaran makama iade olunur.

C — Yeni ikametgâh belli olduğu takdirde 45 - 48 
inci maddelerdeki izahata göre muamele yapı* 
lir. (Nizamname Madde — 20, 27)

Ç — Mercie teslim ve tebliği çıkaran makama iade 
için mazbatanın müvezzi tarafından alâkalı me* 
mura getirilip geri verilmesi şekilleri 44 üncü 
maddenin E, F, G bendlerinde yazılıdır. Ona* 
göre muamele yapılır.

Madde : 53
^Tebliğin şahsa yapılması” sarahatile gelecek tebliğ 
kâğıtları, muhatabın kendisine tebliğ edilmek icab 
ettiğinden bu şahıs ikametgâhında bulunamazsa 44 
üncü maddede yazılı mercilerden birine verilir. Ve 
ayni maddeye göre muamele yapılır. ( Nizamname 
Madde — 17 )

Madde : 54
Tebliğ kâğıtları üzerinde o tebliğ kâğıdını almak sa­
lâhiyetini haiz şahıslardan bazılarına verilmeyeceği 
kaydı mevcut ise ve tebliğ edilecek şahsın kendisi de 
ikametgâhında bulunmazsa tebliğ, 44 üncü maddenin, 
cevaz verdiği diğer, kimselere yapılır. ( Nizamname 
Madde — 18 )

Madde: 55
Kara, deniz ve hava kuvvetlerine mensup erata ait 
tebliğler kıt’a komutanı veya müessese âmiri ğibi en 
yakın mafevklerine (yapılır. Nizamnnme Madde — 21)

Madde : 56
Avukatlara yazıhanelerinde tesadüf olunamazsa o ma­
halde bulunan kâtip veya hizmetçilerine tebliğ yapı­
labilir. (Nizamname Madde — 15)

Madde — 57
Alâkalı makamlarca adreslerinde Reis, Müdür veya 
kanunî mümessilleri gösterilmek suretile tanzim edil-
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Mevkuflara ait teb­
ligat.

Tüccara ve san'at 
erbabına yapılacak 
tebligat

Resmî tatil günlerin­
de tebligat,

Mûvezzilere verile­
cek ihbarnamelerin 
merkezin resmî mü- 
hürüile mühürlenmiş 
olmaları.

Müvezzüerin taşıya­
cakları maddeleri çan­
ta veya heybe içinde 
bulundurmaları.

miş bulunacak olan hükmî şahıslara ait leblig kâğıtla* 
rının muhatapları, muayyen saatlerde muamele mer­
kezlerinde bulunmadıkları veya mezkûr kâğıtları biz­
zat kabul edemiyecek bir halde olduklan takdirde 
kâğıtların orada hazır bulunan diğer bir memur veya 
üıüstahdeme bırakılması suretile tebliğ yapılır. 
(Nizamname Madde - 22)

Madde: 58
Mahkûm ve mevkuflara tebligat yapılması lâzımgel* 
digi Zaman Cezaevi Müdürü vaya Gardiyanı bu teb­
ligatın usulen icrasını temin eder. (Nizamname Mad­
de - 22)

Madde: 59
A — Muayyen bir mahalde devamlı olarak san’atla- 

rmı icra edenlere ait tebliğler, muhataplann 
zatına yapılamazsa kendilerinin o mahajdeki 
daimî müstahdemlerinden birine yapılabilir. 
(Nizamname Madde-22)

B — Ticaretle meşgul olanlar için de bu hüküm tat* 
bik olunur.

Madde: 60
Tebligat resmî tatil günlerinde dahi yapılabilir.
( Nizamname Madde — 23) .

Madde: 61
Yukardaki maddelere göre icabında doldurulup, ken­
dilerine tebliğ yapılacak şahısların ikametgâhlarına 
yapıştırılmak üzere müevzzilere yedek olarak verilecek 
( 7 ve 8 örnek sayılı) ihbarnameler merkezin resmî 
mühürü ile mühürlenmiş olarak verilir.

Madde: 62
Şehir içi müvezzileri diğer müraselât ve saire gibi 
tebliğ kâğıtlarını ve bu talimatnameyi ve yukanda- 
yazılı ihbarnameleri de çanta içinde, şehir dışı mü­
vezzileri ise heybe içinde bulundurmak mecburiyetin* 
dedirler.

"j
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Şehir içi müvezzi 
seferlerinin mahsus 
defterine kay di.

Şehir dışı köyler mü- 
vezzilerine sefer kâ­
ğıtları verilmesi.

Müvezzi lerin merke­
ze dönüşlerinde geri 
getirdikleri kâğıtları 
alâkalı memura iade 
ve teslimleri.

Adliye Ceridesi

Madde: 63
A — Şehir içinde vazifeye Çıkarılacak müvezziler 

posta müvezzilerine mahsus talimatın 5 ve 46 
inci maddeleri mucibince sefer defterine mun­
tazaman kayıt ve imza ederler.

B — Kayıt muamelesi, merkez işlerinin az veya çok­
luğuna göre mevcut sefer defterinde cereyan 
edebileceği gibi ayrı defter dahi tutulabilir.

Madde: 64
A — Şehir dışı köylere gönderilecek müvezzilere, 

merkezden her çıkışlarında birer sefer kâğıdı 
verilir.

B — Bu sefer kâğıtlarında müvezzilerin çıkış tarih 
ve saatları, gidecekleri köylerin adları ve her 
köy için ne miktar müraselât tevdi edildiği ya" 
zili bulunur.

C — Sefer kâğıdına aynı zamanda tarih damgası da 
basılır.

Ç — Müvezziler her köye vardıkça varış ve oradan 
çıktıkça da çıkış gün ve saatlerini aynı hizaya 
gelmek üzere yazarlar.

D — Bu müvezziler, merkeze döndüklerinde sefer 
kâğıtlarını kendilerini vazifeye çıkaran memu­
ra geri verirler bu sırada memur, müvezzilerin 
dönüş saatini sefer kâğıtlarının altlarına kay­
deder ve tarih damgasını basar ve imzalar.

Madde; 65
Müvezziler bu bölümde yazılı şalrtlar dairesinde mu­
amelelerini yapıp bitirmiş veya şehir içinde, vaktin 
geçmiş olmasından dolayı yapmağa yetişememiş bu­
lunacakları kâğıtları posta müvezzilerine mahsus tali- 

. matın 45 nci maddesi mucibince yanlarında tutmayıp 
her tevziat hitamında merkeze getirir ve alâkalı me­
mura iade ve teslim ederler.



Geri getirilen kâ^ıt 
ların tetkiki, reddi 
veya tesellümü.

Tekrar şevke tâbi 
maddeler.

İadeye tâbi madde­
lerin damgalanıp im­
zalanması.
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B Ö L Ü M — e
Tebliğden dönüşte müvezzilerin mevrtd posta 

merkezine geri getirecekieri kâğıtların 
alâkalı memurlarca yapılacak muameleleri

( Başka merkezlerden iadeten mahrece gelecek Adlî Kâğıt­
ların muameleleri de bu bölümün sonunda yazılıdır.)

Madde: 66
Müvezzilerin tebliğ dönüşünde geri getirdikleri kâğı­
tlar alâkalı memur tarafından tetkik ve 9 sayılı def­
terdeki kayıtlariyle tatbik edilir.
Eksikleri olanların muameleleri tamamlattırılır. 
Bundan sonra :
A — Tekrar sevka ve iadeye tâbi olanlar,
B — Mahallî makamlara iadeten teslimi lâzımgelenler, 
C — Diğer müvezzie tevdii iktiza edenler 

Birbirlerinden ayrılır.
Ç — Posta ve telgıraf makbuzları da damgalanarak 

mahsus yerlerine konulur.
•a- ■

Madde : 67 "
Tesellüm olunan kâğıtlardan tekrar şevke tâbi olan­
ların (Başka merkezlere gönderilmeleri lâzımgelenle- 
rin) adresleri müvezzilerin posta makbuzlarındaki 
meşruhatları veçhile değiştirilir ve münasip yerlerine 
tarih damgası basılır, damgaların yanına da alâkalı 
memur tarafından imza konulur.

Madde •* 68
Gönderen makamlara geri çevrilecek olan 

mazbatalı tebliğ veya tevdi ilmühaberlerindeki 
müvezzi imzalan, resmî mühür kelimelerinin yazılı 
bulunduğu yerlere tarih damgası basılmak ve dam­
ganın yanına memur tarafından imza atılmak suretile 
tasdik olunur.
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Yukariki maddeler* 
de yazılı muamele­
lerden sonra yapıla­
cak işler.

Mahreç merkezlerine 
iadeten gelen posta 
veya telgraf tebliğ 
kâğıtlarının son mu­
ameleleri.

Adliye Ceridesi 

Madde: 69
A — Başka merkezlere sevk ve mahreçlerine iade 

edilecek kâğıtların 9 sayılı defterdeki kayıtları 
kapatılır. Ve bunlar 11 inci maddedeki izahat 
dairesinde yerlerine sevk olunur sevk memuru ayrı 
ise, mevrude memuru, mûrasalâtı,sevk memuru, 
9 sayılı defterdeki kayıtları hizalarını imza ettir* 
mek ve tarih koydurmak suretile teslim eder.

B Mahallî makamlara iadetn teslim edilecek kâ­
ğıtların 9 sayılı defterdeki kayitlan kapadıl- 
makla beraber bunların bu makamlara iadesi 
70 inci maddedeki şartlara göre yapılır.

C — Merkezin diğer müvezzi dairesine ait olanların 
bahsolunan defterdeki kayıtları kat’î surette 
kapatılmaz. Kayıtları hizalarında, diğer müvez- 
zilere teslim olundukları keyfiyeti işaret edilir 
ve bu işaretin altı, mezkûr mûvezzilere imza 
ettirilir.
kayıtlarının kat’i surette kapatılmaz teplig 
sonunda yapılır.

Madde : 70
A — Başka merkezlerden mahreç merkezlerine iade 

ten gelecek posta veya telgraf tebliğleri kâ* 
ğıtları 9 sayılı deftere kayıt olunmaz. Bunların 
ait oldukları makamlara iadesi için mûvezzilere 
verilmezden evvel tevdi listelerindeki kayıtla­
rının mülâhazat hanelerine geri geldikleri ta­
rihin yazılması suretile kapatılması lâzımdır. 
Telgraf memuru, posta işlerini gören memurdcuı 
ayrı ise posta memuru, mezkûr kâğıtların tel­
graf tevdi listelerindeki kayıtlarını o memura 
kapattırır. Posta tevdi listelerinde ki kayıtlann 
kapatılması işi de posta kısmında cereyan eder.

B — Teslim veya tepliğ işleri mahreç merkezde ya­
pılan kâğıtların tevdi listelerindeki kayıtlarını 
kapamağa lüzum yoktur. Bunların kontrolü 9 
sayılı defter de yapılır.

C — Mürsil makamlara geri verilmek üzere gerek 
başka merkezlerden iade edilen ve gerek 
mahreçteki mübelleğunileyhlere ait olup mua­
meleleri bu merkez müvezzilerince ifa edilerek
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merkeze getirilen adlî kâğıtların mezkûr makam­
lara iadesi için makbuz tanzimi ve makbuz­
larla beraber kâğıtların müvezzilere teslimi 
hususlarında diğer resmi taahhütlü müraselât 
için yapılan muamele tatbik olunur.

BÖLÜM: — ?

Müteferrik hükümler

Adlî tebliğat mürse- 
lâtının taahhütlü ve 
adi olanları.

Âmirleri tarafından 
verilen vazifelerin 
memur ve müvezzi 
sınıflarınca telâkki 
ve tatbik şekli.

Tevdi listelerinin 
tetkiki ve iadeleri 
geciken kâğıtların 
takibi.

Madde: 71
Tebliğ işlerine müteallik müraselât, gidiş - dönüş ta­
ahhütlü muamelesine tâbi olmakla beraber 44 üncü 
maddede yazılı mercilerden tevdi olunacak makbuzlar 
alâkalı makamlara adî olarak kabul ve sevk olunur.

Madde :* 72
Memur ve Servis Şefleri Adlî Tebliğat İşleri de da­
hil olmak üzere bütün merkez işlerinin vaziyetine gö­
re âmirleri tarafından verilen vazifeleri memurluk sı­
fat ve derecesini nazarı itibare almaksızın ifa ede­
cekleri gibi müvezzi ve ser müvezzilerin dahi aynı 
surette hareketleri iktiza eder. Bu vaziyet, icabında 
süvari müvezzilerinden piyade müvezzileri işlerinde 
istifade hususunda da tatbik edilir.

Madde ’• 73
A — Gerek memurlar ve gerek şeflerce posta ve 

telgraf tevdi listeleri her gün tetkik edilerek 
geri gelmeleri icab eden Adlî Tebliğat kâğıt­
larından gelme zamanlarını geçirmiş olanlar 
hakkında bu memurlar tarafından verilecek 
malûmat üzerine merkez âmirlerince hemen 
bir tahrirat ile mevrid merkezinden istilâmda 
bulunulur.

B — Gecikme hesabında şehir içine veya köylere 
ait tebliğ kâğıtlarının tebliğ için kabul edil­
miş olan âzami iki ve on beş günlük müddet-

ttîLLî Kütüphane'
ANKAKA
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Müvezzi seferlerinin 
kontrolü.

Vilâyet Müdürlerinin 
tahkik kâğıtlarını biz- 
zat okumaları ve ica- 
blarını takib etmelri.

Merkez Müdür, Mua­
vin ve Şefleriyle Mü­
fettiş ve Murakıpların 
kontrol ile mükellefi- 
yetlri.

Murakıpların memu­
riyet vaziyetleri.

lerle mahreç ve mevrid arasındaki mesafe mik­
tarı nazarı itibare alınır.

C — İstilâm kâğıdını alan merkez ilk posta ile kar­
şılık vermek mecburiyetindedir.

Madde: 74
63, 64 ncü maddelerde beyan olunan müvezzi şefe* 
leri alâkalı memurlarca mütemadi surette kontroledil*- 
melidir.

Madde: 75
Velâyet Müdürleri, kendilerine bağlı merkezlerin ha­
reketlerini daha iyi anlamak ve bu delâletle de icabı­
nda tedbirler almak için diğer Müdürlerden gelecek 
tahkik kâğıtlarını bizzat görecek ve icabları sür’atle 
yapılmak üzere gerekli merkez âmirlerine havale ede­
ceklerdir. Neticeleri gecikmemek için de takibde 
bulunacaklardır.

Madde; 76
Merkez Müdür, Muavin ve Şefleri ile Müfettiş ve Mura­
kıplar ve alâkalı diğer memurlar tebliğ işlerini deva­
mlı surette kontrol etmekle mükelleftirler. ( Nizamna­
me Madde — 45, 47 )

Madde : 77
Murakıplar, Vilâyet Müdürlükleri emrinde olup mer­
kezlerin Adlî Tebliğat işlerini devamlı surette kontrol 
etmekle beraber İdarenin diğer işlerini de murakabe 
ile mükelleftirler.

Murakıpların mesai 
cetveli tanzim etme­
leri ve bunun üzeri­
ne müdürlüklerin mu­
ameleleri.

Madde; 78
A — Murakıplar aylık bir mesai cetveli tutarlar ve 

bu cetvele her gün nerede ve ne iş gördükle­
rini — istizahlara yer bırakmıyacak surette 
sarahatle kaydederler.

B — Murakıplar mezkûr cetveli her ertesi ayın bi­
rinci günü Vilâyet müdürlüklerine, müdürlük­
ler de cetvelde yazılı hadiseler hakkında ne 
yaptıklarını mülâhazat hanelerine derç etmek



Ceza

Tazminat
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suretile nihayet bir hafta içinde Umumî mü- 
dürlüğ-e yollarlar.

Madde; 79
A — Davetiyelerle diğer Adlî kâğıtların tebliğinde 

nizamname hükümlerine riayet etmeyen posta, 
Telgraf ve Telefon memurları hakkında 2772 
sayılı posta, Telgraf ve Telefon memurları ka­
nununda yazılı merciler tarafından inzibat ce­
zası tatbik olunur.

B — Cezaî takibat, inzibatî muamelenin tatbikına 
mani teşkil etmez. (Nizamname Madde — 46)

Madde î 80
Adlî Tepliğat posta müraselâtının ziyamdan dolayı
idarenin ödemeğe mecbur kalacağı mebaliğ müsebbib-
lerine tazmin ettirilir.

Muvakkat Madde:
Üçüncü bölümde yazılı telgrafla tebliğ muameleleri 
3560 sayılı kanunun muvakkat maddesine müsteniden 
Adliye ve Münakalât Vekilliklerince üç sene tehir 
edilmiştir.
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Posta, Telgraf ve telefon İdaresi vasıtaslle tebliğ edilecek 
Adlî evraktan peşin alınacak posta ücretleri tarifesi.

1 — Şehir dahilî tebliğ-lerden alınacak ücret:
A ) 3 kuruş adî posta ücreti ( tebliğ edilecek evrakın her 20 graam

veya kesirlerinden );
B ) 6 kuruş tebliğ başına taahhüt maktu resmî;
C ) 6 » tevdi ilmühaberi ücreti;
D ) 6 » >1 ilmühaberinin taahhüt maktu resmî;
£ ) 5 » tevdi başına maktuan munzam ücret.

2 — Şehir haricî tebliğlerden alınacak ücret:
A ) 6 kuruş adî posta ücreti ( tebliğ edilecek evrakın her 20 graam

veya kesir inden );
B ) 23 kuruş yukarıdaki birinci fıkrada B, C, D, E işaretleri altınada

yazılı ücret ve resimlerin mecmuu.

3 — Ceza işlerine ve Müzahereti Adlîyeye nail olanlara ait tebliğlerden 27721
sayılı kanun hükümleri dairesinde yukarıda yazılı ücretlerin üçte bbiri 
istifa edilir.
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4 — Mübellegünileyhlerine teslim edilmemesinden dolayı tebliği çıkaran maah.
kemeye veya daireye adî olarak geri gönderilecek davetiye varakalanrile 
mübellegünileyhlerce ait olduğu mercilerden bil’ahare alınan davetiyefeler 
için imzalanan ve yine mahkemesine veya dairesine adî olarak yollamıa- 
cak olan makbuzlar da yukarıda yazılı ücretlere dahildir.

Not: İşbu tarifenin dördüncü bendinin birinci fıkrasında adt olarak İade 'eedU 
ieceğl yazılı davetiyeler, mercilere bırakılıp mübellegunileyhlerince oora> 
lardan alınmayanlardır. Ancak evvelce kabul edilmiş olan bunlara ı alt 
hüküm, ahiren intişar eden Nizamname ile kaldırılmıştır. Mübellegunilejayho 
ler tarafından mercilerden alınmayan da%etlyeler mercilerde kalacaklaradır. 
Bu davetiyelerden mübellegünileyhlerce tesellüm edilenlere mukabil ' ve­
rilecek ve merciler tarafından da postaya tevdi olunacak makbuzlar ı adi 
olarak kabul ve mürsil makamlara irsfli edilir.
Müvezziler tarafından mübellegünileyhlerine veya marcilere teslim edUile- 
memeslnden dolayı mürsil makamlara İadeleri İcap eden davetiyeler r ve 
sair adli kâğıtlar kâmilen taahhütlü olarak postaya verilir.
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Adliye Ceridesine abone kaydı «a sair kitapların sipariy partlan

I — Kitap almak isteyenler kitabın bedelini bulundukları yer 
mal sandığına yatıracaklar ve para karşılığına alacakları hasılatı 
müteferrika makbuzunu oturdukları yerin C. Müddeiumumiliğire 
teslim ile istedikleri kitabın adını ve açık adreslerini kayıt etc'i- 
receklerdir.

II — C. Müddeiumumiliği teslim aldığı makbuzu ve iste­
nilen kitabın adı ile alıcının açık adresini Adliye Bakanlığına 
gönderecektir.

III — Kitaplar yine C. Müddeiumumiliği vasıtasile ayrıç a 
posta ücreti talep edilmeksizin Bakanlık Neşriyat Müdürlüğünden 
alıcının göstermiş olduğu adrese gönderilecektir.

IV — 938 yılından evvelki yıllara ait Adliye Ceridesinin hiç 
mevcudu kalmamıştır. Bu münasebetle geçmiş yıllar için Adliye 
Ceridesine abone kaydı dileği kabul edilemez.

V — 938 ve müteakip yıllar içerisinde çıkacak olan Adliye 
Ceridesine abone kaydı için de birinci ve ikinci maddede yazılı 
şekil tatbik olunur.

VI — Yeni neşriyat Adliye Ceridesi kapağında muntazaman 
gösterilecektir.



Adliye Ceridesi
Perakende satışı 30, yıllık abonesi 300 kuruşdur.

Adliye Vekâleti tarafından bastırılan ve satın alınıp mev­
cudu bulunan kitapların isimleri bedelleri aşağıda, tedariki 
yolu da kapağın içinde gösterilmiştir.

Kuruş

Kanunu medenî (eski harflerle) 100 
. „ tatbikatı kanunu 35

Haşilyeli Ceza Kanunu ( Kemal 
Bora) ....................................................... 200

Ceza K. üzerinde bir inceieme. 75 
Cezalı kanunlar ve bunları tat* 
bik eden meretler üzerinde 
mülâhazalar ......................................... 40

Tadillerinden sonra Ceza Muha­
kemeleri usulü Kanunu............... 125
Tadillerinden sonra Ceza M. U. 
Kanunu üzerinde bazı izahlar ., 50
Ceza Muhakemeleri usulü kanu­
nu esbabı mucibesi ......................... 50
Cümhuriyet Müddeiumumilikle­
ri kalem talimatı........................... 50
Ceza Muhakemeleri U. kanunu
alfabetik fihristi............................... 75
Meşhut suçlar kanunu................... 15
Meşhut suçlar kanunu talimatı 15 
Şahitlik ve şahidin psikolojisi 30
Deniz ticareti kanunu................... 50

Bağlamlar kanunu şerhi (H.Oser) 150 
Borçlar kanunu şerhi (Fritz
Funk’jun) ................  350
Hukuk Mahkemesinde Hak Na­
sıl Müdafaa edilir . ....................... 60
Hukuku esasiyede yeni tema­
yüller ....................................................... 75

Kuruş

Velâyet vesayet talimatı ........ 50
Yeni hâkimler kanunu ................. 100
Avukatlık kanunu............................. 50
Cinaî İlmibeşer................................... 40
Orman işleri (Hususî kanunlar
ve cezaları ) ......................................... 75
Devletler umumî Hukuku cilt 1 230
Devletler umumî Hukuku cilt 2 150 
Varşova konferansları ve za­
bıtları ....................................................... 75
Bürüksel konferansları ve za­
bıtları ....................................................... 75
İngiliz ceza usulü............................. 75
Alman ceza muhakemeleri usu­
lü şerhi ................................................... 175
Maliye ilmi 1. inci cilt ................ 100
Tamimler mecmuası 1928-1937.. 175 
Adliye ceridesi fihristi ( 1 - 149
eski) ....................................................... 100
930-934 Yılı Temyiz ticaret Hey*
eti umumiye kararları.................. 150
1935 Yılı Temyiz Hukuk K. 125
1935 » » Ceza . 125
1936 „ „ Hukuk . 125
1936 „ . Ceza „ 125
1937 „ „ Hukuk „ 125
1937 „ » Ceza „ 125
1938 „ „ Hukuk „ 200
1938 „ , Ceza „ 175
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